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Safety instructions
Read carefully

Always follow the precautions and instructions described in this manual. Any
deviations from the instructions may result in electrical shock or cause accidental
load loss.

ABB DOES NOT TAKE ANY RESPONSIBILITY FOR DAMAGES CAUSED THROUGH INCORRECT
MANIPULATIONS OF THE UPS SYSTEM.

Safety notices

WARNING WARNING INDICATES THE PRESENCE OF A HAZARD WHICH COULD
RESULT IN SEVERE INJURY AND/OR SERIOUS DAMAGE TO THE SYSTEM.

CAUTION CAUTION INDICATES THE PRESENCE OF A HAZARD WHICH COULD
RESULT IN MINOR INJURY AND/OR DAMAGE TO THE PRODUCT.

NOTE NOTE INDICATES THE PRESENCE OF A HAZARD WHICH COULD LEAD TO
PROPERTY DAMAGE.

Safety symbols

SAFETY WARNING: THE SYMBOL IS USED TO ALERT THE USER TO WARNINGS,
CAUTIONS AND NOTES.

DANGER: THE SYMBOL IS USED TO ALERT THE USER TO THE OCCURRENCE
OF ELECTRICAL LIVE PARTS WITH HAZARDOUS VOLTAGES.

A
/N
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Batteries

' COMPONENTS INSIDE THE UPS ARE CONNECTED TO THE
& H BATTERY EVEN WHEN THE UPS IS DISCONNECTED FROM

THE MAINS POWER SUPPLY.

DANGER WARNING

DISCONNECT THE BATTERIES BEFORE CARRYING OUT ANY
A /'\ KIND OF SERVICE AND/OR MAINTENANCE. VERIFY THAT NO
A CURRENT IS PRESENT AND NO HAZARDOUS VOLTAGE
DANGER WARNING EXISTS IN THE CAPACITOR OR BUS CAPACITOR TERMINALS.

A BATTERY CAN PRESENT A RISK OF ELECTRICAL SHOCK

AND HIGH SHORT CIRCUIT CURRENT. THE FOLLOWING

PRECAUTIONS MUST BE OBSERVED WHEN WORKING ON

BATTERIES:

¢ REMOVE WATCHES, RINGS OR OTHER METAL OBJECTS

¢ MAKE USE OF PROPER PPE (PERSONAL PROTECTION
EQUIPMENT) AS PER LOCAL POLICIES AND RULES

' — WEAR FLAME/ARC RESISTANT WHOLE BODY
% H CLOTHING

— WEAR SUITABLE VOLTAGE RATED GLOVES

DANGER ~ WARNING — USE SAFETY DIELECTRIC FOOTWEAR
— WEAR ARC FLASH FACE SHIELD
— USE VOLTAGE RATED TOOLS

« DO NOT LAY TOOLS OR METAL PARTS ON TOP OF
BATTERIES

« DISCONNECT THE CHARGING SOURCE PRIOR TO
CONNECTING OR DISCONNECTING BATTERY TERMINALS.

THE BATTERY CIRCUIT IS NOT ISOLATED FROM THE INPUT
A /'\ VOLTAGE. HAZARDOUS VOLTAGES MAY OCCUR BETWEEN
e THE BATTERY TERMINALS AND THE GROUND. VERIFY THAT
DANGER ~ WARNING  NO VOLTAGE IS PRESENT BEFORE SERVICING.

NEVER DISPOSE BATTERIES ON FIRE AS THEY MAY EXPLODE.

WARNING
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\ DO NOT OPEN OR MUTILATE THE BATTERIES.
WARNING

) RELEASED ELECTROLYTE IS HARMFUL TO THE SKIN AND EYES.
WARNING

REPLACE BATTERIES WITH THE SAME NUMBER AND SAME TYPE OF
BATTERIES.

CAUTION

Installation

' HIGH FAULT CURRENTS (LEAKAGE CURRENTS). BEFORE
6 H CONNECTING THE MAINS ENSURE THAT the UPS IS

ELECTRICALLY GROUNDED!

DANGER WARNING

' DO NOT REMOVE ANY SCREWS FROM THE UPS SYSTEM OR
6 H FROM THE BATTERY CABINET: DANGER OF ELECTRICAL

SHOCK.

DANGER WARNING

A\ /.\ WHEN OPENING OR REMOVING THE UPS-COVERS YOU ARE
hd EXPOSED TO DANGEROUS VOLTAGES.

DANGER WARNING
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WATER CONDENSING MAY OCCUR IF THE UPS IS UNPACKED IN A VERY
LOW TEMPERATURE. IN THIS CASE IT IS NECESSARY TO WAIT UNTIL THE
UPS IS FULLY DRIED INSIDE OUT BEFORE PROCEEDING INSTALLATION
AND USE TO AVOID HAZARDS AND ELECTRIC SHOCK, WAIT UNTIL THE
UPS IS FULLY DRY BOTH INSIDE AND OUTSIDE BEFORE INSTALLING.

WARNING

AN INTEGRAL SINGLE EMERGENCY SWITCHING DEVICE THAT PREVENTS
FURTHER SUPPLY TO THE LOAD BY THE UPS IN ANY MODE OF
OPERATION MUST BE PROVIDED IN THE BUILDING WIRING INSTALLATION.

CAUTION

DO NOT CONNECT EQUIPMENT THAT COULD OVERLOAD THE UPS
4 ) SYSTEM (FOR EXAMPLE LASER PRINTERS).
CAUTION

Operation

) DO NOT OPERATE IN CASE OF PRESENCE OF WATER OR MOISTURE.
CAUTION

DO NOT DISCONNECT THE MAINS CABLE FROM THE UPS OR THE
BUILDING WIRING SOCKET DURING OPERATION AS THIS REMOVES THE
GROUND FROM THE UPS AND ALL CONNECTED LOADS.

CAUTION

SWITCH OFF THE CONNECTED LOADS BEFORE TURNING ON THE UPS.
THEN SWITCH ON THE LOADS ONE BY ONE AFTER THE UPS IS TURNED

) ON. SWITCH OFF ALL OF THE CONNECTED LOADS BEFORE TURNING OFF
CAUTION THE UPS.

REPLACE FUSES ONLY BY DEVICES OF THE SAME TYPE AND OF THE
) SAME AMPERAGE TO AVOID FIRE HAZARDS.
CAUTION
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CAUTION

INDISCRIMINATE OPERATION OF SWITCHES MAY CAUSE OUTPUT LOSS OR
DAMAGE TO EQUIPMENT.

NOTE

PRESS THE OFF BUTTON TO FULLY DISCONNECT THE UPS. WAIT UNTIL
THE UPS IS ON BYPASS OR ON STAND-BY MODE BEFORE
DISCONNECTING IT FROM THE MAINS.
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Installation

Planning before installation

Install the unit to a position where any danger to the UPS is minimized to ensure a
long service life:

Install the UPS indoors.

Leave 25 cm of space on each side of the cabinet to enable cooling airflow and
ensure that the circulation of air to the ventilation slits is not obstructed.

Avoid excessively high temperature and excessive moisture.

Make sure that the surface is solid and flat.

Rack mount installation - requires rack mounting kit, to be purchased
separately

PowerValue 11 RT can be installed in a 19-inch rack. Both the UPS and the external
battery enclosure are 2U in height.

Align the rack mounting ears on the side of the UPS and tighten the screws.
(Fig.1)

Assemble the rack rails with the rack-mounting kit. (Fig.2)

Slide the UPS into the rack rail and lock it into the structure. (Fig.3)

Tighten the screws and then proceed with wiring of the UPS .

Tower installation

Place the UPS in a vertical position with the front panel screws orientated as in
Fig.4

Place the two stands on a horizontal surface (Fig.4)

Place the UPS carefully on the UPS stands (Fig.4-5)

Pull out the LCD box. Rotate it 90° clockwise and then push it back into the front
panel (Fig.6-7)
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Electrical connections

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (see Fig.8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (see Fig.9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (see Fig.10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (see Fig.11)

Legend

AC output

EPO / Dry contact input port
USB port

AC input

Dry contact output port
SNMP/ AS400 slot

RS232

HI-POT screw

GND contact

O 0N O O~ W N =
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Operation

You can operate the UPS through the user-friendly display (see chapter 4 of the user
manual for a full list of possible operations).

PowerValue

ot ][]

Power on/off Select / Edit

Scroll up Scroll down

UPS start-up

To start up the UPS with mains supply:

1. Check that all cables are connected correctly and well-fixed mechanically.

2. Connect the UPS to the power supply.

3. Keep the power-on button pressed for longer than 1 second. The alarm buzzer
will sound for 1 second and the UPS will start up.

4. After a few seconds, the UPS goes to online-mode. If the mains power is
abnormal, the UPS will transfer to battery-mode without interruption in the output
of the UPS.
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To start up the UPS without mains supply (cold start):

1.
2.

Check that all cables are connected correctly and well-fixed mechanically.
Press the power-on button. The UPS will perform a self-test and display the
status screen.

. Keep the power-on button pressed for longer than 1 second. The alarm buzzer

sounds and the UPS will start up.

. After a few seconds, the UPS transfers to battery-mode. When the UPS is

supplied with power from the mains, the UPS transfers to online-mode without
interruption in the output of the UPS.

UPS Shutdown

To shut down the UPS with mains supply:

1

. If the UPS is working on bypass-mode, go to step 3.
2.

If the UPS is on online-mode, keep the power-on button pressed for more than 3
seconds. The alarm buzzer will sound and the UPS will transfer to bypass-mode.
Note that the output is still energized.

. Disconnect the mains power supply. The display will shut down and the output

voltage will be removed from the UPS output terminal.

. In case bypass has been disabled through the Settings menu, keep the power-

on button pressed for more than 3 seconds to shut down the UPS. The unit will
transfer from online to stand-by mode. Disconnect the input power cable and the
display will shut down.

To shut down the UPS without mains supply:

1.

To power off the UPS, keep the power on/off button pressed for more than 3
seconds. The alarm buzzer will sound for 3 seconds and the output power will be
immediately cut-off.

. The display will shut down and the output voltage will be removed from the UPS

output terminal.
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Troubleshooting

Alarm and events indicate warnings and notify of errors or potential failures in the
system. The output of the UPS is not necessarily affected in case of an alarm but
taking the correct actions may prevent loss of power to the load. If the UPS system
does not operate correctly, attempt to solve the problem using the table below.

Problem

Possible cause

Remedy

No indication, no warning
tone even though system
is connected to mains
power supply

No input voltage

Check building wiring socket outlet and
input cable.

Emergency supply period
shorter than nominal value

Batteries not fully
charged / batteries with
defect

Charge the batteries for at least 5 - 8
hours and then check capacity. If the
problem persists, consult your supplier.

Fan fail
Alarm Code: 84

Fan abnormal

Check if the fan is running

Battery over voltage
Alarm Code:16

Battery is overcharged

Stop charging to battery automatically, and
after the battery voltage is normal and the
mains is normal, charge automatically
again.

Battery low Battery voltage is low If audible alarm sounds every second, the
Alarm Code:12 battery is almost empty.
Charge fail The charge is broken Notify dealer.

Alarm Code:15

Inverter temperature high
Alarm Code:86

Inside temperature of
the UPS is too high

Check the ventilation of the UPS, check
the ambient temperature.

Ambient temperature high
Alarm Code:82

The ambient
temperature is too high

Check the environment ventilation.

Battery open
Alarm Code: 11

Battery pack is not
connected correctly

Check if the battery bank is connected to
the UPS. Check if the battery breaker is
turned on.

Service Battery
Alarm Code:13

Battery may need to be
replaced

Consult dealer

Overload
Alarm Code: 41/42/43

Overload

Check the loads and remove some non-
critical loads. Check whether some loads
have failures.

Site fail
Alarm Code:04

Phase and neutral
conductor at input of
UPS system are
reversed

Rotate mains power socket by 180° or
connect UPS system.
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Problem

Possible cause

Remedy

EPO active
Alarm Code:71

EPO function is enabled

Turn off the EPO switch.

Bus fault (Low / high /
Unbalance / Soft start)
Alarm Code: 22/21/23/25

UPS internal fault

Consult your supplier

Inverter fault (Low/high/soft
start) Alarm Code:33/32/34

UPS internal fault

Consult your supplier

Over temperature fault
Alarm Code:81

Over temperature

Check the ventilation of the UPS, check
the ambient temperature and ventilation.

NTC open Alarm Code:87

UPS internal fault

Consult your supplier

Inverter short Alarm
Code:31

Output short circuit

Remove all the loads. Turn off the UPS.
Check whether the output of UPS and
loads is short circuited. Make sure the
short circuit is removed, and the UPS has
no internal faults before turning on again.

Bus short Alarm Code:24

UPS internal fault

Consult your supplier
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Sicherheitshinweise
Sorgfaltig lesen

Befolgen Sie immer die VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen, die in diesem Handbuch
beschrieben werden. Abweichungen von diesen Anweisungen kénnen zu Stromschlag
und unbeabsichtigtem Ladeverlust flhren.

ABB HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE DURCH FEHLMANIPULATIONEN DER USV-ANLAGE
VERURSACHT WURDEN.

Sicherheitshinweise

WARNUNG WEIST AUF EINE VORHANDENE GEFAHR HIN, DIE ZU SCHWEREN
WARNUNG VERLETZUNGEN UND/ODER SCHWERER BESCHADIGUNG AN DER ANLAGE
FUHREN KONNTE

ACHTUNG WEIST AUF EINE VORHANDENE GEFAHR HIN, DIE ZU LEICHTEN
ACHTUNG VERLETZUNGEN UND/ODER BESCHADIGUNG AN DER ANLAGE FUHREN
KONNTE.

HINWEIS DEUTET AUF EINE VORHANDENE GEFAHR HIN, DIE ZU

HINWEIS SACHSCHADEN FUHREN KONNTE.

Sicherheitssymbole

MACHEN.

GEFAHR: DIESES SYMBOL WIRD VERWENDET, UM DEN BENUTZER AUF DAS
VORKOMMEN STROMFUHRENDER TEILE MIT GEFAHRLICHEN SPANNUNGEN

SICHERHEITSHINWEIS: DAS SYMBOL WIRD VERWENDET, UM DEN BENUTZER AUF
WARNHINWEISE, VORSICHTSHINWEISE UND HINWEISE AUFMERKSAM ZU
A AUFMERKSAM ZU MACHEN.
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Batterien

/N

A\

KOMPONENTEN IN DER USV SIND MIT DER BATTERIE
VERBUNDEN, AUCH WENN DIE USV NICHT AN DER
STROMVERSORGUNG ANGESCHLOSSEN IST.

GEFAHR WARNUNG
TRENNEN SIE DIE BATTERIEN, BEVOR SIE WARTUNGS- UND/
ODER INSTANDHALTUNGSARBEITEN DURCHFUHREN.
& ! UBERPRUFEN SIE, DASS IM KONDENSATOR ODER AN DEN
BUSKLEMMEN DES KONDENSATORS KEIN STROM UND KEINE
GEFAHR WARNUNG

GEFAHRLICHE SPANNUNG VORHANDEN IST.

A\

/N\

GEFAHR

WARNUNG

EINE BATTERIE KANN EINE GEFAHR FUR EINEN STROMSCHLAG
ODER EINEN HOCHSTROM-KURZSCHLUSS DARSTELLEN. BEI
DER ARBEIT AN BATTERIEN MUSSEN FOLGENDE
VORSICHTSMASSNAHMEN BEFOLGT WERDEN:
e ENTFERNEN SIE UHREN, RINGE UND ANDERE
METALLGEGENSTANDE
e TRAGEN SIE EINE GEEIGNETE PSA (PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG) NACH DEN LOKALEN VORSCHRIFTEN
UND REGELUNGEN
— TRAGEN SIE FLAMMEN-/LICHTBOGENBESTANDIGE
GANZKORPERKLEIDUNG
— TRAGEN SIE GEEIGNETE SPANNUNGS-BEMESSENE
HANDSCHUHE
— TRAGEN SIE DIELEKTRISCHE SICHERHEITSSCHUHE
— TRAGEN SIE EINE STORLICHTBOGEN-GESISCHTSSCHUTZ
— VERWENDEN SIE SPANNUNGS-BEMESSENE WERKZEUGE
e LEGEN SIE KEINE WERKZEUGE ODER METALLTEILE OBEN
AUF BATTERIEN
e TRENNEN SIE DIE LADEQUELLE VOR DEM ANSCHLUSS ODER
UNTERBRECHEN VON BATTERIEKLEMMEN.

A\

A\

GEFAHR

WARNUNG

DER BATTERIESTROMKREIS IST VON DER
AUSGANGSSPANNUNG NICHT GETRENNT. ZWISCHEN DEN
BATTERIEKLEMMEN UND DER ERDUNG KONNEN GEFAHRLICHE
SPANNUNGEN AUFTRETEN. UBERPRUFEN SIE VOR DER
WARTUNG, DASS KEINE SPANNUNG VORHANDEN IST.

Kurzanleitung | PowerValue 11 RT 1-3 KVA 23



WARNUNG

ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIE IN FEUER, WEIL SIE EXPLODIEREN KONNEN.

WARNUNG

OFFNEN ODER BESCHADIGEN SIE DIE BATTERIEN NICHT.

A FREIE ELEKTROLYTEN SCHADIGEN DIE HAUT UND DIE AUGEN.
WARNUNG
A ERSETZEN SIE BATTERIEN MIT DERSELBEN NUMMER UND DERSELBEN
BATTERIEART.
ACHTUNG
Installation
1 HOHE FEHLERSTROME (LECKSTROME). ACHTEN SIE DARAUF,
6 . DASS die USV VOR DEM ANSCHLUSS AN DAS NETZ GEERDET
IST!
GEFAHR WARNUNG
/6\ /'\ ENTFERNEN SIE KEINE SCHRAUBEN VON DER USV-ANLAGE
L ODER VOM BATTERIEGEHAUSE: STROMSCHLAGGEFAHR.
GEFAHR WARNUNG
/’6\ /;\ BEIM OFFNEN ODER ENTFERNEN DER USV-ABDECKUNGEN
C WERDEN SIE GEFAHRLICHEN SPANNUNGEN AUSGESETZT.
GEFAHR WARNUNG
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WARNUNG

WENN DIE USV BEI EINER SEHR NIEDRIGEN TEMPERATUR AUSGEPACKT
WIRD, KANN KONDENSWASSER AUFTRETEN. IN DIESEM FALL MUSSEN SIE
WARTEN, BIS DIE USV IM INNEREN VOLLSTANDIG GETROCKNET IST, BEVOR
SIE MIT DER INSTALLATION UND DER BENUTZUNG FORTFAHREN. WARTEN SIE
MIT DER INSTALLATION, BIS DIE USV INNEN UND AUSSEN VOLLIG TROCKEN
IST, UM GEFAHREN UND STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN.

ACHTUNG

IN DER SCHALTANLAGE DES GEBAUDES MUSS EIN EINZELNES SCHALTGERAT
BEREITGESTELLT WERDEN, DAS DIE WEITERE VERSORGUNG DER LAST
DURCH DIE USV IN JEDEM BETRIEBSMODUS VERHINDERT.

ACHTUNG

SCHLIESSEN SIE KEINE GERATE AN, DIE DIE USV-ANLAGE UBERLASTEN
KONNTEN (ZUM BEISPIEL LASERDRUCKER).

Betrieb

ACHTUNG

NICHT BETREIBEN, WENN WASSER ODER FEUCHTIGKEIT VORHANDEN.

ACHTUNG

TRENNEN SIE WAHREND DES BETRIEBS DAS NETZKABEL ODER DEN
KABELSTECKER DES GEBAUDES NICHT VON DER USV, WEIL DADURCH DIE
ERDUNG VON DER USV UND ALLEN ANGESCHLOSSENEN LASTEN ENTFERNT
WIRD.

ACHTUNG

SCHALTEN SIE VOR DEM EINSCHALTEN DER USV DIE ANGESCHLOSSENEN
LASTEN AB. SCHALTEN SIE DANN EINE LAST NACH DER ANDEREN EIN, WENN
DIE USV EINGESCHALTET IST. SCHALTEN SIE VOR DEM ABSCHALTEN DER USV
ALLE ANGESCHLOSSENEN LASTEN AB.

Kurzanleitung | PowerValue 11 RT 1-3 KVA 25




ACHTUNG

ERSETZEN SIE SICHERUNGEN NUR MIT SICHERUNGEN DERSELBEN ART UND
DEMSELBEN AMPEREWERT, UM BRANDGEFAHR ZU VERMEIDEN.

ACHTUNG

UNZULASSIGE BEDIENUNG DER SCHALTER KANN ZU AUSGANGSVERLUST
ODER BESCHADIGUNG DER ANLAGE FUHREN.

HINWEIS

DRUCKEN SIE DIE AUS-TASTE; UM DIE USV VOLLSTANDIG ABZUSCHALTEN.
WARTEN SIE, BIS SICH DIE USV IM UBERBRUCKUNGS- ODER STAND-BY-
MODUS BEFINDET, BEVOR SIE SIE VOM NETZ TRENNEN.
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Installation

Planung vor der Installation

Installieren Sie die Anlage an einem Ort, der flr die USV nicht gefahrlich ist, um eine lange ﬂ

Lebensdauer zu garantieren:

e Installieren Sie die USV in Innenrdumen.

e | assen Sie auf jeder Seite des Gehauses 25 cm Platz, um einen Kuhlluftstrom
zu ermoglichen und um sicherzustellen, dass die Zirkulation von Luft zu den
BelUftungsschlitzen nicht behindert wird.

e Vermeiden Sie sehr hohe Temperaturen und Uberm&Bige Feuchtigkeit.

e Achten Sie auf eine feste und ebene Oberflache.

Rack-Einbau - erfordert Rackmontage-Satz, der separat gekauft werden kann

PowerValue 11 RT kann in einem 19-Zoll-Rack installiert werden. Sowohl USV als auch
das Gehause der externen Batterie sind 2U hoch.

e Richten Sie die Befestigungsdsen des Racks an der Seite aus und ziehen Sie die
Schrauben fest. (Abb. 1)

e Montieren Sie die Rackschienen mit dem Rack-Montagesatz. (Abb. 2)

e Schieben Sie die USV in die Rackschiene und lassen Sie sie im Aufbau einrasten. (Abb. 3)

e Ziehen Sie die Schrauben fest und fahren Sie mit der Verkabelung der USV fort.

Turm-Installation

e Stellen Sie die USV senkrecht hin, wobei die Schrauben der Frontplatte wie in Abb. 4
nach oben gerichtet sind.

e Stellen Sie die USV auf eine waagrechte Flache (Abb. 4).

e Stellen Sie die USV vorsichtig auf die USV-Stander (Abb. 4-5)

e Ziehen Sie die LCD-Box heraus. Drehen Sie sie um 90° im Uhrzeigersinn und schieben
Sie sie in die Frontplatte zurlick (Abb. 6-7).
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Elektrische Anschliisse

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S und 2 kVA B (siehe Abb. 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (siehe Abb. 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (siehe Abb. 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (siehe Abb. 11)

Legende

1 Wechselstromausgang
EPO- / Trockenkontakteingang
USB-Anschluss
Wechselstromeingang
Trockenkontaktausgang
SNMP-/ AS400-Schlitz
RS232
HI-POT-Schraube
GND-Kontakt

©O© 0 N O O~ W N
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Betrieb

Sie kénnen die USV Uber die benutzerfreundliche Anzeige bedienen (in Kapitel 4 des
Benutzerhandbuchs finden Sie eine vollst&ndige Liste mit allen mdglichen Arbeitsschritten).

PowerValue

ot ][]

Ein/aus Auswahlen / Bearbeiten

Nach oben scrollen Nach unten scrollen

USV starten

Um die USV mit Netzversorgung zu starten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Uberpriifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen und mechanisch gut befestigt sind.

2. SchlieBen Sie die USV an die Stromversorgung an.

3. Halten Sie die Einschalttaste Uber 1 Sekunde gedrickt. Der Alarmpieper ertdnt flr 1
Sekunde und die USV startet.

4. Nach ein paar Sekunden geht die USV in den Online-Modus Uber. Bei unregelméBigem
Netzstrom geht die USV ohne Unterbrechung im Ausgang der USV in den
Batteriemodus Uber.
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Um die USV ohne Netzversorgung zu starten (Kaltstart), gehen Sie wie folgt vor:

1.

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen und mechanisch gut befestigt sind.

2. Dricken Sie die Einschalttaste. Die USV fihrt einen Selbsttest durch und zeigt den
Statusbildschirm an.

3. Halten Sie die Einschalttaste tUber 1 Sekunde gedrickt. Der Alarmpieper ertdnt und die
USV startet.

4. Nach ein paar Sekunden geht die USV in den Batteriemodus Uber. Wenn die USV mit
Strom aus dem Netz versorgt wird, geht die USV ohne Unterbruch im Ausgang der
USV in den Online-Modus Uber.

USV abschalten

Um die USV mit Netzversorgung abzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

1

. Wenn die USV im Uberbriickungsmodus arbeitet, gehen Sie zu Schritt 3.
2.

Wenn sich die USV im Online-Modus befindet, halten Sie die Einschalttaste
langer als 3 Sekunden gedriickt. Der Alarmpieper piept und die USV geht in den
Uberbriickungsmodus ilber. Beachten Sie, dass der Ausgang immer noch unter
Spannung steht.

. Trennen Sie die Netzversorgung. Die Anzeige schaltet ab und die Ausgangsspannung

wird von der USV-Ausgangsklemme entfernt.

. Wenn die Uberbriickung iber das Einstellungsmen( deaktiviert wurde, halten Sie die

Einschalttaste langer als 3 Sekunden gedriickt, damit die USV abschaltet. Die Anlage
geht vom Online- in den Stand-by-Modus Uber. Trennen Sie das Eingangs-Stromkabel,
dann schaltet die Anzeige ab.

Um die USV ohne Netzversorgung abzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste langer als 3 Sekunden gedrlckt, um die USV
abzuschalten. Der Alarmpieper ertdnt flir 3 Sekunden und die Ausgangsleistung wird
umgehend abgeschaltet.

. Die Anzeige schaltet ab und die Ausgangsspannung wird von der USV-

Ausgangsklemme entfernt.
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Fehlerbehebung

Alarm und Ereignisse zeigen Warnhinweise an und melden Fehler oder mdégliche Ausfalle
im System. Bei einem Alarm ist der Ausgang der USV nicht unbedingt betroffen, durch
das Ergreifen der richtigen MaBnahmen kann aber Stromverlust an die Last vermieden
werden. Wenn die USV-Anlage nicht richtig funktioniert, versuchen Sie mit nachstehender
Tabelle, das Problem zu 18sen.

Problem Méogliche Ursache Behebung

Keine Anzeige, kein Keine Eingangsspannung | Priifen Sie die Steckdose des Gebaudes und

Warnton, obwohl das das Eingangskabel.

System an die

Stromversorgung

angeschlossen ist

Notversorgungszeitraum Batterien nicht vollstandig | Laden Sie die Batterien mindestens 5 - 8

klrzer als Sollwert geladen / Batterien Stunden auf und priifen Sie dann die
schadhaft Kapazitat. Wenn das Problem weiterhin

besteht, wenden Sie sich an lhren Anbieter.

LUfterausfall Lfter unregelmaBig Priifen Sie, ob der Lufter lauft

Alarmcode: 84

Batterie Uberspannung Batterie ist Gberladen Halten Sie das automatische Laden der

Alarmcode: 16 Batterie an, und wenn die Batteriespannung

und das Netz wieder normal sind, laden Sie
wieder automatisch.

Batterie schwach Batteriespannung ist Wenn der hérbare Alarm jede Sekunde
Alarmcode: 12 niedrig ertont, ist die Batterie fast leer.
Ladeausfall Das Ladegerat ist kaputt | Handler informieren.
Alarmcode: 15
Invertertemperatur hoch Innentemperatur der USV | Prifen Sie die Liftung der USV und die
Alarmcode:86 ist zu hoch Umgebungstemperatur.
Umgebungstemperatur hoch | Die Priifen Sie die Umgebungsentliftung.
Alarmcode:82 Umgebungstemperatur
ist zu hoch

Batterie offen Batteriepack ist nicht Uberpriifen Sie, ob die Batteriebank an der
Alarmcode: 11 richtig angeschlossen USV angeschlossen ist. Prifen Sie, ob der

Batterieschalter eingeschaltet ist.
Batterie warten Batterie muss eventuell Wenden Sie sich an den Handler
Alarmcode: 13 ersetzt werden
Uberlast Uberlast Priifen Sie die Lasten und entfernen Sie
Alarmcode: 41/42/43 einige unwichtige Lasten. Priufen Sie, ob

einige Lasten Stdérungen aufweisen.
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Problem

Maogliche Ursache

Behebung

Standortfehler
Alarmcode:04

Phasen- und
Nullleiteranschluss sind
am Eingang der USV-
Anlage umgekehrt.

Drehen Sie die Netzstrombuchse um 180°
oder schlieBen Sie die USV-Anlage an.

EPO aktiv
Alarmcode: 71

EPO-Funktion ist aktiviert

Den EPO-Schalter abschalten.

Busfehler (Tief / Hoch /
Unausgeglichen / Softstart)
Alarm-Code: 22/21/23/25

Stérung in der USV

Wenden Sie sich an lhren Anbieter

Inverterfehler (Tief / Hoch /
Unausgeglichen / Softstart)
Alarm-Code:33/32/34

Stérung in der USV

Wenden Sie sich an lhren Anbieter

Fehler Ubertemperatur
Alarmcode:81

Ubertemperatur

Prufen Sie die Liftung der USV, die
Umgebungstemperatur und - belUftung.

NTC offen
Alarmcode:87

Stérung in der USV

Wenden Sie sich an lhren Anbieter

Inverter Kurzschluss
Alarmcode:31

Kurzschluss am Ausgang

Alle Lasten entfernen. Die USV abschalten.
Prifen Sie, ob der Ausgang der USV und
Lasten kurzgeschlossen sind. Vergewissern
Sie sich, dass der Kurzschluss beseitigt ist
und die USV keine internen Stérungen
aufweist, bevor Sie sie wieder einschalten.

Bus Kurzschluss
Alarmcode:24

Stoérung in der USV

Wenden Sie sich an lhren Anbieter
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Instructions de sécurité
A lire attentivement

Veuillez suivre a tout moment les précautions et instructions décrites dans ce manuel. Tout
manguement peut provoquer un choc électrique ou une perte de charge accidentelle.

ABB DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES CAUSES PAR UNE MANIPULATION
INAPPROPRIEE DU SYSTEME D’UPS.

Consignes de sécurité

L’AVERTISSEMENT INDIQUE LA PRESENCE D'UN DANGER POUVANT
AVERTISSEMENT | PROVOQUER UNE BLESSURE GRAVE ET/OU ENDOMMAGER SERIEUSEMENT
LE SYSTEME.

LE SYMBOLE ATTENTION INDIQUE LA PRESENCE D’UN DANGER POUVANT

ATTENTION PROVOQUER UNE BLESSURE LEGERE ET/OU ENDOMMAGER LE PRODUIT.

LE SYMBOLE REMARQUE INDIQUE LA PRESENCE D’'UN DANGER POUVANT

REMARQUE PROVOQUER DES DEGATS MATERIELS,

Symboles de sécurité

REMARQUE.

DANGER : GE SYMBOLE EST UTILISE POUR ALERTER L'UTILISATEUR DE LA

AVERTISSEMENT DE SECURITE : CE SYMBOLE EST UTILISE POUR ALERTER
L'UTILISATEUR DE LA PRESENCE DU SYMBOLE ATTENTION, AVERTISSEMENT OU
A PRESENCE DE COMPOSANTS ELECTRIQUES AUX TENSIONS DANGEREUSES.
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Batteries

A A

DANGER AVERTISSEMENT

LES COMPOSANTS A L'INTERIEUR DE L'UPS SONT
RACCORDES A LA BATTERIE MEME LORSQUE L’ASI EST
DECONNECTEE DE L’ALIMENTATION SECTEUR.

A A

DANGER AVERTISSEMENT

DECONNECTEZ LES BATTERIES AVANT D’EFFECTUER TOUTE
OPERATION D’ENTRETIEN ET/OU DE MAINTENANCE. VERIFIEZ
L’ABSENCE DE COURANT ET DE TENSION DANS LE
CONDENSATEUR ET DANS LES BORNES DE CONDENSATEUR
DU BUS.

A A

DANGER AVERTISSEMENT

UNE BATTERIE PEUT PRESENTER UN RISQUE DE CHOC

ELECTRIQUE ET UN FORT COURANT DE COURT-CIRCUIT. IL

EST NECESSAIRE DE PRENDRE LES PRECAUTIONS

SUIVANTES LORS DE LINTERVENTION SUR LES BATTERIES :

¢ RETIREZ LES MONTRES, BAGUES OU AUTRES OBJETS
METALLIQUES.

e UTILISEZ UN EQUIPEMENT DE PROTECTION
PERSONNELLE ADAPTE CONFORME AUX REGLEMENTS ET
POLITIQUES LOCALES.

— UTILISEZ UNE COMBINAISON IGNIFUGEE ET
RESISTANTE AUX ARCS.

— PORTEZ DES GANTS ADAPTES POUR LA TENSION
ELECTRIQUE

— PORTEZ DES CHAUSSURES DE SECURITE
DIELECTRIQUES

— PORTEZ UN MASQUE DE PROTECTION CONTRE LES
ARCS ELECTRIQUES

— UTILISEZ DES OUTILS ADAPTES POUR LA TENSION
ELECTRIQUE

e NE POSEZ PAS D’OUTILS OU DE PIECES METALLIQUES
SUR LE SOMMET DES BATTERIES

e DEBRANCHEZ LA SOURCE D’ALIMENTATION AVANT DE
CONNECTER OU DE DECONNECTER LES BORNES DE LA
BATTERIES.
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LE CIRCUIT DE LA BATTERIE N’EST PAS ISOLE DE LA TENSION

. D’ENTREE. DES TENSIONS DANGEUREUSES PEUVENT ETRE
6 +4 PRESENTES ENTRE LES BORNES DE LA BATTERIE ET LA
TERRE. VERIFIEZ L’ABSENCE DE TENSION AVANT
DANGER AVERTISSEMENT ’ENTRETIEN.
A NE JETEZ PAS LES BATTERIES AU FEU CAR ELLES PEUVENT EXPLOSER.

AVERTISSEMENT

A NE TENTEZ PAS D’OUVRIR OU D’ABIMER LES BATTERIES.
AVERTISSEMENT

LELECTROLYTE QU’ELLES CONTIENNENT EST DANGEREUX POUR LES
4 \ YEUX ET LA PEAU.
AVERTISSEMENT

A REMPLACEZ LES BATTERIES PAR UN NOMBRE ET UN TYPE IDENTIQUES.
ATTENTION
Installation
1 COURANTS DE DEFAUT ELEVES (COURANTS DE FUITE). AVANT
5 . LE RACCORDEMENT AU SECTEUR, vérifiez que I'lUPS EST
DANGER AVERTISSEMENT RELIE A LA TERRE.
A /:\ NE RETIREZ PAS LES VIS DU SYSTEME D’UPS OU DE
< L'ARMOIRE DE BATTERIE : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.

DANGER AVERTISSEMENT
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A A L’'OUVERTURE OU LE RETRAIT DES PANNEAUX DE L'UPS
b VOUS EXPOSE A DES TENSIONS DANGEREUSES.

DANGER AVERTISSEMENT

DE LA CONDENSATION PEUT SE PRODUIT SI L'UPS EST DEBALLEE DANS
UN EMPLACEMENT A TRES BASSE TEMPERATURE. DANS CE CAS, IL EST
NECESSAIRE D’ATTENDRE QUE L'UPS AIT TOTALEMENT SECHE AVANT DE
. PROCEDER A SON INSTALLATION ET A SON UTILISATION. POUR EVITER
AVERTISSEMENT LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, ATTENDEZ QUE L'UPS AIT SECHE A
LINTERIEUR COMME A LEXTERIEUR AVANT SON INSTALLATION.

UN DISPOSITIF UNIQUE DE COMMUTATION D’URGENCE EMPECHANT

L’ALIMENTATION DE LA CHARGE PAR L'UPS DANS N’'IMPORTE QUEL MODE
" DE FONCTIONNEMENT DOIT ETRE PRESENT DANS L’INSTALLATION DE

ATTENTION CABLAGE DU BATIMENT.

NE PAS RACCORDER D’EQUIPEMENT POUVANT ENTRAINER LA
SURCHARGE DU SYSTEME D’UPS (PAR EXEMPLE UNE IMPRIMANTE
LASER).

ATTENTION

Utilisation

NE PAS UTILISER LE SYSTEME EN CAS DE PRESENCE D’EAU OU
. D’HUMIDITE.
ATTENTION

NE DECONNECTEZ PAS LE CABLE D’ALIMENTATION SECTEUR DE L’'UPS
OU DE LA PRISE LORS DE L’'UTILISATION CAR CELA INTERROMPT LE

- RACCORDEMENT A LA TERRE DE L'UPS ET DE TOUTES LES CHARGES
ATTENTION CONNECTEES.
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ATTENTION

ARRETEZ LES CHARGES CONNECTEES AVANT DE DEMARRER L'UPS
ACTIVEZ ENSUTE LES CHARGES L'UNE APRES LAUTRE UNE FOIS LUPS
ALLUME ARRETEZ TOUTES LES CHARGES CONNECTEES AVANT D’ARRETER
LUPS

ATTENTION

REMPLACEZ LES FUSIBLES UNIQUEMENT SUR LES APPAREILS DE MEME
TYPE ET A LAMPERAGE IDENTIQUE POUR EVITER LES RISQUES D’INCENDIE.

ATTENTION

UNE UTILISATION SANS DISCERNEMENT DES INTERRUPTEURS PEUT
PROVOQUER LA PERTE DE CHARGE OU ENDOMMAGER L’EQUIPEMENT.

APPUYEZ SUR LE BOUTON D’ARRET POUR DECONNECTER COMPLETEMENT
L'UPS. ATTENDEZ QUE L'UPS SOIT EN MODE BYPASS OU EN MODE VEILLE
AVANT DE LE DECONNECTER DU SECTEUR.

REMARQUE

38 PowerValue 11 RT 1-3 kVA | Guide de référence rapide




Installation

Planification avant I'installation

Installez I'unité a un emplacement ou le risque pour 'UPS est minime en vue d’assurer

une longue durée de vie :

e Installez I'UPS a I'intérieur.

e |aissez 25 cm de chaque coté de I'armoire pour permettre le refroidissement par
I’air et pour assurer la circulation de I'air dans les fentes de ventilation afin qu’elles ne
s’obstruent pas.

o Evitez les températures et ’humidité excessives.

e \eillez a ce que la surface soit solide et plane.

L’installation en montage en rack nécessit le kit de montage dédié a acheter
séparément

Le systeme PowerValue 11 RT peut étre installé dans un rack 19". UUPS et I'enceinte de
batterie externe sont d’'une hauteur de 2U

e Alignez les oreilles de montage du rack sur le c6té de I'UPS et serrez les vis. (Fig.1)
e Assemblez les rails du rack a I'aide du kit de montage. (Fig.2)

e Faites glisser 'UPS dans le rail du rack et fixez-le a la structure. (Fig.3)

e Serrez les vis puis effectuez le cablage de 'UPS.

Installation en tour

e Placez I'UPS en position verticale, les vis du panneau avant orientées comme dans la
figure 4.

e Placez les deux supports sur une surface horizontale (Fig. 5).

e Placez soigneusement I'UPS sur les supports (Fig. 4-5).

e Tirez le bottier LCD pour le sortir. Faites-le pivoter a 90° dans le sens horaire et
poussez-le dans le panneau avant. (figures 6-7)
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Raccordements électriques

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (consultez la Fig.8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (consultez la Fig.9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (consultez la Fig.10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (consultez la Fig.11)

Légende

1

Sortie CA

Port d’entrée EPO / Port d’entrée de contact sec

Port USB

Entrée CA

Port de sortie de contact sec

Port SNMP/ AS400

RS232

Vis HI-POT

©O© 0 N O O~ W N

Contact GND
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Utilisation

Vous pouvez utiliser cet UPS a I'aide de I’écran (consultez le chapitre 4 de ce manuel
d’utilisation pour connaitre la liste de I'ensemble des opérations disponibles).

PowerValue

ot ][]

Bouton marche/arrét Sélectionner / Modifier

Défilement vers le haut  Défilement vers le bas

Démarrage de I'UPS

Pour raccorder I'UPS a I'alimentation secteur :

1. Vérifiez que tous les cables sont correctement raccordés et fixés.

2. Raccordez 'UPS a la source d’alimentation.

3. Maintenez le bouton marche enfoncé pendant plus d’une seconde. Le signal sonore de
I'alarme retentit pendant 1 seconde puis I'UPS démarre.

4. Aprées quelques secondes, I'UPS bascule en mode en ligne. Si I'alimentation secteur
est anormale, 'UPS bascue en mode batterie sans interruption de la sortie de I'UPS.
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Pour démarrer I'UPS sans alimentation secteur (démarrage a froid) :

1.
2.

Vérifiez que tous les cables sont correctement raccordés et fixés.
Appuyez sur le bouton marche. LUPS effectue un test autonome et affiche I’écran
d’état de 'UPS.

. Maintenez le bouton marche enfoncé pendant plus d’une seconde. Le signal sonore de

I’alarme retentit puis I'UPS démarre.

. Aprés quelques secondes, I'UPS bascule en mode batterie. Lorsque I'UPS est alimenté

par le secteur, il bascule en mode en ligne sans interruption dans la sortie de I'UPS.

Arrét de 'UPS

Pour arréter 'UPS alimenté par le secteur :

1.
2.

Si 'UPS fonctionne en mode bypass, passez a I'étape 3.

Si 'UPS est en mode en ligne, maintenez le bouton marche enfoncé pendant plus de
3 secondes. Le signal sonore de I'alarme retentit et 'UPS bascule en mode bypass.
Veuillez noter que la sortie est toujours alimentée.

. Débranchez I'alimentation secteur. L’écran s’éteint et la tension de sortie ne sera plus

présente a la borne de sortie de I'UPS.

. Sile bypass a été désactivé dans le menu des parametres, maintenez le bouton

marche enfoncé pendant plus de 3 secondes pour arréter I'UPS. L'unité bascule depuis
le mode en ligne vers le mode veille. Débranchez le cable d’alimentation d’entrée et
I’écran s’éteint.

Pour arréter 'UPS non alimenté par le secteur :

1.

Pour arréter 'UPS, maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant plus de
3 secondes. Le signal sonore de I'alarme retentit pendant 3 secondes et la puissance
de sortie est immédiatement coupée.

. Lécran s’éteint et la tension de sortie ne sera plus présente a la borne de sortie de

'UPS.
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Dépannage

Les alarmes et événements indiquent les avertissements et les erreurs ou les potentielles
pannes du systeme. La sortie de 'UPS n’est pas nécessairement affectée en cas
d’alarme. Toutefois, effectuer les actions appropriées peut permettre d’éviter la perte
d’alimentation de la charge. Si le systeme d’UPS ne fonctionne pas correctement,
essayez de résoudre le probleme a I'aide du tableau ci-dessous.

Probléme

Cause possible

Solution

Aucune indication, aucune
sonnerie d’avertissement
alors que le systéme est
connecté sur I'alimentation
du secteur

Aucune tension d’entrée

Vérifiez la prise du batiment et le cable
d’entrée.

Période d’alimentation
d’urgence plus courte que la
valeur nominale

Batteries pas
completement chargées
/ batteries défectueuses

Chargez les batteries pendant au moins 5 a
8 heures, puis controlez la capacité. Sile
probléme persiste, consultez votre
fournisseur.

Panne du ventilateur
Code d’alarme : 84 84

Ventilateur défectueux

Vérifiez si le ventilateur fonctionne

Surtension de la batterie
Code d’alarme : 16

La batterie est
surchargée

Arrétez le chargement de la batterie
automatiquement, et une fois que la tension
de la batterie et le secteur sont revenus a la
normale, chargez a nouveau
automatiquement.

Batterie faible
Code d’alarme : 12

La tension de la batterie
est faible

Si une alarme sonne toutes les secondes, la
batterie est presque vide.

Panne de charge
Code d’alarme : 15

La charge est hors
fonction.

Contactez le revendeur.

Température de I'onduleur
élevée
Code d’erreur : 86

La température a
l'intérieur de 'UPS est
trop élevée

Vérifiez la ventilation de 'UPS et la
température ambiante.

Température ambiante
élevée
Code d’erreur : 82

La température ambiante
est trop élevée.

Vérifiez la ventilation de la piece.

Batterie ouverte
Code d’alarme : 11

Le compartiment de
batterie n’est pas
raccordé correctement

Vérifiez si le bloc de batterie est connecté a
"'UPS. Vérifiez que le disjoncteur de batterie
est démarré.

Entretien batterie
Code d’alarme : 13

La batterie peut avoir
besoin d’étre remplacée

Contactez le revendeur
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Probléme

Cause possible

Solution

Surcharge
Code d’alarme : 41/42/43

Surcharge

Vérifiez les charges et supprimez celles qui ne
sont pas essentielles. \érifiez si certaines
charges présentent des dysfonctionnements

Panne sur le site
Code d’'alarme : 04

La phase et le
conducteur neutre a
I'entrée du systeme UPS
sont inversés

Tournez la prise d’alimentation du secteur a
180° ou connectez le systeme d’UPS.

EPO actif
Code d’alarme : 71

La fonction EPO est
activée

Arrétez I'interrupteur EPO

Panne du bus (faible/élevé/
déséquilibré/démarrage lent)
Code d’alarme :
22/21/23/25

Panne interne de 'UPS

Contactez votre fournisseur

Panne de I'onduleur (faible/
élevé/démarrage lent)
Code d’alarme : 33/32/34

Panne interne de I'UPS

Contactez votre fournisseur

Sur-température
Code d’alarme : 81

Sur-température

Vérifiez la ventilation de I'UPS, ainsi que la
ventilation et la température ambiantes.

NTC ouvert
Code d’alarme : 87

Panne interne de 'UPS

Contactez votre fournisseur

Court-circuit de I'onduleur
Code d’alarme : 31

Court-circuit en sortie

Retirez toutes les charges. Arrétez I'UPS.
Vérifiez si la sortie de 'UPS et les charges
sont court-circuitées. Assurez-vous que le
court-circuit est éliminé et que 'UPS ne
présente pas de défaut interne avant de le
redémarrer.

Court-circuit du bus
Code d’alarme :24

Panne interne de 'UPS

Contactez votre fournisseur
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Istruzioni di sicurezza
Leggere con attenzione

Seguire sempre le precauzioni e le istruzioni contenute in questo manuale. L'inosservanza
di queste istruzioni pud provocare una scossa elettrica o una perdita accidentale di carico.

ABB NON S| ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER GLI EVENTUALI DANNI PROVOCATI DA UNA
MANIPOLAZIONE NON CORRETTA DEL SISTEMA UPS.

n Note di sicurezza

LA DICITURA 'AVWWERTENZA' INDICA LA PRESENZA DI UN PERICOLO CHE

AVVERTENZA POTREBBE PROVOCARE GRAVI LESIONI PERSONALI E/O DANNI AL SISTEMA.

LA DICITURA 'ATTENZIONE' INDICA LA PRESENZA DI UN PERICOLO CHE
ATTENZIONE POTREBBE PROVOCARE LESIONI PERSONALI E/O DANNI AL SISTEMA DI
MODESTA ENTITA.

LA DICITURA 'NOTA" INDICA LA PRESENZA DI UN RISCHIO CHE POTREBBE

NOTA PROVOCARE DANNI ALLE COSE.

Simboli di sicurezza

AVVERTENZA DI SICUREZZA: QUESTO SIMBOLO VIENE USATO PER SEGNALARE
ALL'UTENTE MESSAGGI DI AVWWERTENZA, ATTENZIONE E NOTE.

PERICOLO: QUESTO SIMBOLO VIENE UTILIZZATO PER SEGNALARE ALL'UTENTE LA
PRESENZA DI COMPONENT! ELETTRICI SOTTO TENSIONE PERICOLOSA.

A
/N
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Batterie

A A

PERICOLO AVVERTENZA

| COMPONENTI ALL'INTERNO DELL'UPS SONO COLLEGATI
ALLA BATTERIA ANCHE QUANDO L'UPS E SCOLLEGATO
DALL'ALIMENTAZIONE DI RETE.

A A

PERICOLO AVVERTENZA

SCOLLEGARE LE BATTERIE PRIMA DI ESEGUIRE QUALSIASI
INTERVENTO DI ASSISTENZA E/O MANUTENZIONE.
VERIFICARE CHE NEL CONDENSATORE E NEI TERMINALI BUS
NON SIA PRESENTE CORRENTE O TENSIONE PERICOLOSA.

A A

PERICOLO AVVERTENZA

UNA BATTERIA PUO CAUSARE SCOSSE ELETTRICHE E CORTO
CIRCUITO. ATTENERSI ALLE SEGUENTI PRECAUZIONI QUANDO
SI LAVORA SU UNA BATTERIA:
¢ RIMUOVERE OROLOGI, ANELLI E QUALSIASI ALTRO
OGGETTO METALLICO
e UTILIZZARE GLI ADEGUATI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE
PERSONALE COSi COME STABILITO DALLE NORMATIVE E
DAl REGOLAMENTI LOCALI
— INDOSSARE INDUMENTI IGNIFUGHI/DI PROTEZIONE
CONTRO L'ARCO ELETTRICO
— INDOSSARE GUANTI DI PROTEZIONE DA RISCHIO
ELETTRICO
— INDOSSARE CALZATURE DI SICUREZZA CON SUOLA
DIELETTRICA
— INDOSSARE UNO SCHERMO FACCIALE A PROTEZIONE
DA ARCO ELETTRICO
— UTILIZZARE ATTREZZI ISOLANTI
* NON POGGIARE ATTREZZI O PARTI METALLICHE SULLA
BATTERIA
¢ SCOLLEGARE LA FONTE DI CARICA PRIMA DI COLLEGARE
O SCOLLEGARE | TERMINALI DELLA BATTERIA.

A A

PERICOLO AVVERTENZA

IL CIRCUITO DELLA BATTERIA NON E ISOLATO DALLA
TENSIONE IN INGRESSO. PUO ESSERE PRESENTE TENSIONE
PERICOLOSA TRA | TERMINALI DELLA BATTERIA E LA TERRA.
PRIMA DI ESEGUIRE INTERVENTI DI ASSISTENZA, VERIFICARE
CHE NON SIA PRESENTE TENSIONE.

Guida rapida | PowerValue 11 RT 1-3 kVA 47




NON SMALTIRE MAI LE BATTERIE BRUCIANDOLE IN QUANTO POTREBBERO
ESPLODERE.

AVVERTENZA

) . NON APRIRE O DANNEGGIARE LE BATTERIE.
AVVERTENZA

L'ELETTROLITO RILASCIATO E DANNOSO PER LA PELLE E GLI OCCHI.

AVVERTENZA

A SOSTITUIRE LE BATTERIE VECCHIE CON BATTERIE NUOVE DELLO STESSO
TIPO E NUMERO.

ATTENZIONE
Installazione
' ANOMALIA DELL'ALIMENTAZIONE (DISPERSIONE DI
6 o CORRENTE). PRIMA DI COLLEGARE L'ALIMENTAZIONE DI RETE

VERIFICARE CHE L'UPS SIA COLLEGATO A TERRA!
PERICOLO AVVERTENZA

/6\ /i\ NON RIMUOVERE LE VITI DAL SISTEMA UPS O DAL MODULO
hd BATTERIA: PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA.

PERICOLO AVVERTENZA

A\ A QUANDO SI APRE O SI RIMUOVE IL COPERCHIO DELL'UPS, SI E
hd ESPOSTI A TENSIONE PERICOLOSA.

PERICOLO AVVERTENZA
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SE LA TEMPERATURA E MOLTO BASSA QUANDO SI DISIMBALLA L'UPS, PUO
FORMARSI DELLA CONDENSA. IN QUESTO CASO, PRIMA DI PROCEDERE
CON L'INSTALLAZIONE E L'USO DELL'UPS, E NECESSARIO ATTENDERE CHE
: SIA COMPLETAMENTE ASCIUTTO PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE
AVVERTENZA ELETTRICHE. PRIMA DI INSTALLARE L'UPS, LASCIARLO ASCIUGARE
COMPLETAMENTE SIA ALL'ESTERNO CHE ALL'INTERNO.

L'IMPIANTO ELETTRICO DEVE ESSERE DOTATO DI UN DISPOSITIVO DI
COMMUTAZIONE DI EMERGENZA COMPLETO E INDIPENDENTE CHE

! IMPEDISCE ALL'UPS DI FORNIRE ULTERIORE ALIMENTAZIONE AL CARICO IN
ATTENZIONE ~ QUALSIASI MODALITA DI FUNZIONAMENTO.

NON COLLEGARE APPARECCHIATURE CHE POTREBBERO
" SOVRACCARICARE IL SISTEMA UPS (AD ESEMPIO, STAMPANTI LASER).
ATTENZIONE

Funzionamento

) . NON UTILIZZARE IN PRESENZA DI ACQUA O UMIDITA.
ATTENZIONE

NON SCOLLEGARE IL CAVO DELL'ALIMENTAZIONE DI RETE DALL'UPS O
DALLA PRESA DELL'IMPIANTO ELETTRICO DURANTE IL FUNZIONAMENTO IN
: QUANTO QUESTA OPERAZIONE RIMUOVE LA MESSA A TERRA DALL'UPS E
ATTENZIONE DA TUTTI | CARICHI COLLEGATI.

SPEGNERE | CARICHI COLLEGATI PRIMA DI ACCENDERE L'UPS. QUINDI
ACCENDERE | CARICHI UNO ALLA VOLTA DOPO AVER ACCESO L'UPS.
SPEGNERE TUTTI | CARICHI COLLEGATI PRIMA DI SPEGNERE L'UPS.

ATTENZIONE
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SOSTITUIRE | FUSIBILI SOLO CON DISPOSITIVI DELLO STESSO TIPO E
y AMPERAGGIO PER EVITARE IL RISCHIO DI INCENDIO.
ATTENZIONE

UN UTILIZZO INDISCRIMINATO DEGLI INTERRUTTORI PUO PROVOCARE UNA
. \ PERDITA IN USCITA O DANNI ALL'APPARECCHIATURA.
ATTENZIONE

PREMERE IL PULSANTE DI SPEGNIMENTO PER SCOLLEGARE
COMPLETAMENTE L'UPS. ATTENDERE CHE L'UPS SIA IN MODALITA BYPASS O
STANDBY PRIMA DI SCOLLEGARLO DALL'ALIMENTAZIONE DI RETE.

NOTA
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Installazione

Pianificazione prima dell'installazione

Installare I'UPS in modo da ridurre al minimo il rischio di danni cosi da prolungarne la vita

utile:

e [nstallare I'UPS in un luogo chiuso.

e | asciare 25 cm di spazio su ogni lato per consentire il passaggio del flusso d'aria di
raffreddamento e la corretta circolazione dell'aria attraverso le fessure di ventilazione.

e Evitare temperature eccessivamente elevate e un'eccessiva condensa.

e \Verificare che la superficie di installazione sia robusta e piana.

Installazione con montaggio in rack - richiede il kit per il montaggio in rack da
acquistare separatamente

I modello PowerValue 11 RT pud essere installato in un rack da 19 pollici. Sia I'UPS sia il
modulo batteria esterno sono alti 2U.

e Allineare le staffe di montaggio del rack sul lato dell'UPS e stringere le viti. (Fig. 1)
e Assemblare le guide del rack con il kit di montaggio. (Fig. 2)

e Far scorrere I'UPS nelle guide del rack e bloccarlo nella struttura. (Fig. 3)

e Stringere le viti, quindi procedere con il cablaggio dell'UPS.

Installazione a torre

e Collocare I'UPS in posizione verticale con le viti del pannello anteriore orientate come
mostrato in Fig. 4

e Collocare i due supporti su una superficie orizzontale (Fig. 4)

e Procedendo con cautela collocare I'UPS sui supporti (Fig. 4-5)

e Estrarre il frontalino LCD. Ruotarlo di 90° in senso orario, quindi inserirlo nuovamente
nel pannello anteriore (Fig. 6-7)
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Collegamenti elettrici

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (vedere Fig. 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (vedere Fig. 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (vedere Fig. 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (vedere Fig. 11)

Legenda
1 Uscita CA
Porta di ingresso senza potenziale/EPO
Porta USB
Ingresso CA
Porta di uscita senza potenziale
Slot SNMP/AS400
RS232
Vite HI-POT
Contatto di messa a terra

©O© 0 N O O~ W N
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Funzionamento

E possibile gestire I'UPS tramite il display intuitivo (per un elenco completo delle operazioni
che ¢ possibile eseguire, vedere il Capitolo 4 del manuale per I'utente).

PowerValue

ot ][]

Accensione/ Selezione/
Spegnimento Modifica

Scorrimento Scorrimento
verso l'alto verso il basso

Avvio dell'UPS

Per awviare I'UPS quando ¢ alimentato dalla rete:

1. Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente e ben inseriti.

2. Collegare I'UPS all'alimentazione di rete.

3. Tenere premuto il pulsante di accensione per piu di 1 secondo. Viene emesso un
segnale acustico per 1 secondo e I'UPS si avvia.

4. Dopo pochi secondi, I'UPS entra in modalita online. In caso di anomalie
dell'alimentazione di rete, I'UPS entra in modalita batteria senza interrompere
I'erogazione di corrente.
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Per avviare I'UPS quando non ¢ alimentato dalla rete (avvio a freddo):

1.
2.

Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente e ben inseriti.
Premere il pulsante di accensione. L'UPS esegue un'autoprova e compare la
schermata di stato.

. Tenere premuto il pulsante di accensione per pit di 1 secondo. Viene emesso un

segnale acustico e I'UPS si awvia.

. Dopo pochi secondi, I'UPS entra in modalita batteria. Quando I'UPS & alimentato dalla

rete elettrica, entra in modalita online senza interrompere I'erogazione di corrente.

Arresto dell'UPS

Per arrestare I'UPS quando ¢é alimentato dalla rete:

1.
2.

Se I'UPS & in modalita bypass, andare al passo 3.

Se I'UPS & in modalita online, tenere premuto il pulsante di accensione per piu di

3 secondi. Viene emesso un segnale acustico e I'UPS entra in modalita bypass. Si noti
che in modalita bypass I'unita & ancora energizzata.

. Scollegare I'alimentazione di rete. Il display si spegne e la tensione in uscita viene

interrotta sul corrispondente terminale dell'UPS.

. Se la modalita bypass € stata disabilitata tramite il menu Settings, tenere premuto il

pulsante di accensione per piu di 3 secondi per arrestare I'UPS. L'unita passa dalla
modalita online alla modalita standby. Scollegare il cavo di alimentazione di ingresso.
Il display si spegne.

Per arrestare I'UPS quando non ¢ alimentato dalla rete:

1.

Per spegnere I'UPS, tenere premuto il pulsante di accensione per piu di 3 secondi.
Viene emesso un segnale acustico per 3 secondi e I'erogazione di corrente in uscita
viene immediatamente interrotta.

. Il display si spegne e la tensione in uscita viene interrotta sul corrispondente terminale

dell'UPS.
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Risoluzione dei problemi

Gli allarmi e gli eventi segnalano all'utente situazioni che richiedono la sua attenzione,

cosi come errori 0 possibili guasti del sistema. Un allarme non indica necessariamente
che si & verificato un problema con I'erogazione di corrente da parte dell'UPS, ma se
I'utente intraprende le azioni corrette potrebbe riuscire a evitare un'interruzione di corrente
al carico. Se il sistema UPS non funziona correttamente, cercare di risolvere il problema
facendo riferimento alla seguente tabella.

Problema

Possibile causa

Rimedio

Nessuna indicazione né
awviso sebbene il sistema
sia collegato
all'alimentazione di rete

Tensione in ingresso
assente

Controllare la presa dell'impianto elettrico e il
cavo di ingresso.

Il periodo di alimentazione di
emergenza & piu breve del
valore nominale

Le batterie non sono
completamente cariche/Le
batterie sono difettose

Caricare le batterie per almeno 5 - 8 ore,
quindi verificarne la capacita. Se il problema
persiste, contattare il fornitore.

Fan fail
Alarm Code: 84

Problema della ventola

Controllare se la ventola funziona

Battery over voltage
Alarm Code:16

La batteria & sovraccarica

Interrompere la carica automatica della
batteria; quando la tensione della batteria e
|'alimentazione di rete sono tornate normali,
iniziare di nuovo la carica automatica.

Battery low La tensione della batteria € | Se I'allarme suona ogni secondo, la batteria
Alarm Code:12 insufficiente € quasi esaurita.
Charge fail Il caricabatterie € rotto Contattare il rivenditore.

Alarm Code:15

Inverter temperature high
Alarm Code:86

La temperatura interna
dell'UPS & troppo elevata

Controllare la ventilazione dell'UPS € la
temperatura ambiente.

Ambient temperature high
Alarm Code:82

La temperatura ambiente &
troppo elevata

Controllare che vi sia un'adeguata
ventilazione.

Battery open
Alarm Code: 11

Il pacco batteria non &
collegato correttamente

Controllare se il pacco batteria € collegato
all'UPS. Controllare se I'interruttore
automatico della batteria ¢ attivato.

Service Battery
Alarm Code:13

Potrebbe essere
necessario sostituire la
batteria

Rivolgersi al rivenditore

Overload
Alarm Code: 41/42/43

Sovraccarico

Verificare i carichi e rimuovere una parte di
quelli non critici. Verificare se alcuni carichi
presentano dei problemi.
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Problema

Possibile causa

Rimedio

Site fail
Alarm Code:04

| conduttori di fase e neutro
all'ingresso del sistema
UPS sono invertiti

Ruotare la presa dell'alimentazione di rete di
180° o collegare il sistema UPS.

EPO active La funzione EPO ¢ abilitata | Disattivarla.
Alarm Code:71
Bus fault (Low / high / Guasto interno UPS Consultare il fornitore

Unbalance / Soft start)
Alarm Code: 22/21/23/25

Inverter fault (Low/high/soft
start)
Alarm Code:33/32/34

Guasto interno UPS

Consultare il fornitore

Over temperature fault
Alarm Code:81

Surriscaldamento

Controllare la ventilazione dell'UPS e
verificare che la ventilazione e la temperatura
ambiente siano adeguate.

NTC open
Alarm Code:87

Guasto interno UPS

Consultare il fornitore

Inverter short
Alarm Code:31

Corto circuito sull'uscita

Rimuovere tutti i carichi. Spegnere I'UPS.
Verificare se |'uscita dell'UPS e i carichi sono
in corto circuito. Rimuovere il corto circuito e
verificare che I'UPS non presenti guasti
interni prima di riaccendere il sistema.

Bus short
Alarm Code:24

Guasto interno UPS

Consultare il fornitore
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Instrucciones de seguridad
Lea con atencion

Siga siempre las instrucciones y precauciones descritas en este manual. Cualquier
desviacion con respecto a las instrucciones podria ocasionar una descarga eléctrica o
provocar una pérdida de carga accidental.

ABB NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR LOS DANOS PROVOCADOS POR LAS
MANIPULACIONES INCORRECTAS DEL SISTEMA SAI.

E Avisos de seguridad

ADVERTENCIA INDICA LA PRESENCIA DE UN RIESGO QUE PODRIA PROVOCAR LESIONES
GRAVES Y/0O DANOS IMPORTANTES EN EL SISTEMA.

PRECAUCION INDICA LA PRE?ENCIA DE UN RIESGO QUE PODRIA PROVOCAR LESIONES
LEVES Y/O DANOS EN EL PRODUCTO.

NOTA INDICA LA PRESENCIA DE UN RIESGO QUE PODRIA DANAR LOS EQUIPOS.

Simbolos de seguridad

ADVERTENGIA DE SEGURIDAD: ESTE SIMBOLO PERMITE AVISAR AL USUARIO DE
LA PRESENCIA DE ADVERTENCIAS, PRECAUCIONES Y NOTAS.

PELIGRO: ESTE SIMBOLO PERMITE AVISAR AL USUARIO DE LA EXISTENCIA DE
PARTES VIVAS ELECTRICAS CON TENSIONES PELIGROSAS.

A
/N
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Baterias

' LOS COMPONENTES DEL INTERIOR DEL SAl ESTAN
& o CONECTADOS A LA BATERIA INCLUSO CUANDO ESTE ESTA

DESCONECTADO DE LA RED.

PELIGRO ADVERTENCIA

DESCONECTE LAS BATERIAS ANTES DE LLEVAR A CABO
CUALQUIER TIPO DE SERVICIO Y/O MANTENIMIENTO.
& ! COMPRUEBE QUE NO HAYA CORRIENTE PRESENTE Y QUE NO
EXISTA TENSION PELIGROSA EN EL CONDENSADOR O LOS
TERMINALES DEL CONDENSADOR DEL BUS.

PELIGRO ADVERTENCIA

LAS BATERIAS PUEDEN PRESENTAR UN RIESGO DE

DESCARGA ELECTRICA Y CORRIENTE DE CORTOCIRCUITO

ELEVADA. DEBEN OBSERVARSE LAS SIGUIENTES

PRECAUCIONES CUANDO SE ESTE TRABAJANDO CON

BATERIAS:

e QUITESE EL RELOJ, ANILLOS U OTROS OBJETOS
METALICOS;

e UTILICE UN EQUIPO DE PROTECCION INDIIVUDAL (EPP)
ADECUADO DE ACUERDO CON LA NORMATIVA Y POLITICAS

LOCALES;
A — UTILICE PRENDAS RESISTENTES AL FUEGO/LOS ARCOS
& H QUE LE CUBRAN TODO EL CUERPO;
— UTILICE GUANTES CALIFICADOS COMO APTOS PARA
PELIGRO  ADVERTENCIA TRABAJAR CON TENSION;

— UTILICE CALZADO DE SEGURIDAD DIELECTRICO;
— UTILICE UNA MASCARA DE PROTECCION FRENTE A LA
FORMACION DE ARCOS;
— UTILICE HERRAMIENTAS CALIFICADAS COMO APTAS
PARA TRABAJAR CON TENSION;
* NO DEPOSITE HERRAMIENTAS NI PIEZAS METALICAS
ENCIMA DE LAS BATERIAS;
e DESCONECTE LA FUENTE DE CARGA ANTES DE CONECTAR
O DESCOENCTAR LOS TERMINALES DE LA BATERIA.

E PUEDEN PRODUCIRSE TENSIONES PELIGROSAS ENTRE LOS
A /|\\ TERMINALES DE LA BATERIA Y LA TOMA DE TIERRA.

J COMPRUEBE QUE NO HAYA TENSION PRESENTE ANTES DE
PELIGRO ADVERTENCIA REALIZAR NINGUN SERVICIO.
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ADVERTENCIA

NO TIRE NUNCA LAS BATERIAS AL FUEGO YA QUE PODRIAN EXPLOTAR.

ADVERTENCIA

NO ABRA NI MUTILE LAS BATERIAS.

ADVERTENCIA

EL ELECTROLITO QUE LIBERAN LAS BATERIAS ES PELIGROSO PARA LA PIEL
Y LOS OJOS.

A CAMBIE LAS BATERIAS POR OTRAS CON EL MISMO NUMERO Y DEL MISMO

TIPO.
PRECAUCION

Instalaciéon

A A

PELIGRO ADVERTENCIA

CORRIENTES DE FALLO ELEVADAS (CORRIENTES DE FUGA).
jASEGURESE DE QUE EL SAI ESTE CONECTADO A TIERRA
ANTES DE CONECTARLO A LA RED!

A A

PELIGRO ADVERTENCIA

NO EXTRAER NINGUN TORNILLO DEL SISTEMA SAI O DEL
MODULO DE LA BATERIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA.

A A

PELIGRO ADVERTENCIA

CUANDO ABRA O RETIRE LAS CUBIERTAS DEL SAl, ESTARA
EXPUESTO A TENSIONES PELIGROSAS.
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PUEDE PRODUCIRSE CONDENSACION DE AGUA S| EL SAI SE DESEMBALA A
TEMPERATURAS MUY BAJAS. EN ESE CASO, ES PRECISO ESPERAR HASTA
QUE EL SAI SE HAYA SECADO DEL TODO DESDE SU INTERIOR ANTES DE
! PROCEDER A SU INSTALACION Y USO PARA EVITAR RIESGOS Y DESCARGAS
ADVERTENCIA ELECTRICAS; ESPERE HASTA QUE EL SAI SE HAYA SECADO DEL TODO
TANTO POR DENTRO COMO POR FUERA ANTES DE INSTALARLO.

EN LA INSTALACION ELECTRICA DEL EDIFICIO, DEBE HABER UN
DISPOSITIVO DE MANIOBRA DE EMERGENCIA UNICO E INTEGRAL QUE

: PERMITA CORTAR EL SUMINISTRO DE CORRIENTE DEL SAI A LA CARGA EN
PRECAUCION TODOS LOS MODOS DE FUNCIONAMIENTO.

NO CONECTE EQUIPOS QUE PUEDAN SOBRECARGAR EL SISTEMA SAI
4 (POR EJEMPLO, IMPRESORAS LASER).
PRECAUCION

Funcionamiento

) NO UTILIZAR EN PRESENCIA DE AGUA O HUMEDAD.
PRECAUCION

EVITE DESCONECTAR EL CABLE DE LA RED DEL SAI O LA TOMA DE
CORRIENTE DE LA PARED DURANTE EL FUNCIONAMIENTO YA QUE

: DESCONECTARIA LA TOMA A TIERRA DEL SAI Y TODAS LAS CARGAS
PRECAUCION CONECTADAS.

DESCONECTE LAS CARGAS ANTES DE ENCENDER EL SAI. A CONTINUACION,
CONECTE LAS CARGAS UNA A UNA DESPUES DE ENCENDER EL SAl.
DESCONECTE TODAS LAS CARGAS ANTES DE APAGAR EL SAl.

PRECAUCION
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PRECAUCION

SUSTITUYA LOS FUSIBLES SOLAMENTE POR DISPOSITIVOS DEL MISMO
TIPO Y DEL MISMO AMPERAJE PARA EVITAR EL RIESGO DE INCENDIO.

PRECAUCION

LA MANIPULACION INDISCRIMINADA DE LOS INTERRUPTORES PUEDE
CAUSAR PERDIDA DE SALIDA O DANOS EN EL EQUIPO.

NOTA

PULSE EL BOTON DE APAGADO PARA DESCONECTAR COMPLETAMENTE EL
SAl. ESPERE HASTA QUE EL SAI ESTE EN MODO BYPASS O DE RESERVA
ANTES DE DESCONECTARLO DE LA RED.
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Instalacion

Planificacién antes de la instalacién

Instale la unidad en una posicion donde cualquier riesgo para el SAl quede minimizado

con el fin de garantizar una vida util prolongada:

¢ Instale el SAl en un emplazamiento interior.

e Deje 25 cm a cada lado del armario para permitir el flujo del aire de refrigeracion y
asegurese de que la circulacion del aire hacia las aberturas de ventilacion no presenta

obstrucciones. u
e Evite las temperaturas excesivamente elevadas asi como el exceso de humedad.
e AsegUrese de que la superficie sea sélida y plana.

Instalacién en bastidor (se necesita un kit de montaje en bastidor que se vende por
separado)

El PowerValue 11 RT puede instalarse en un bastidor de 19 pulgadas. Tanto el SAl como
el médulo de bateria externa tienen una altura de 2U.

e Alinee las pestahas de montaje del bastidor del lateral del SAl'y apriete los tornillos.
(Fig. 1)

e Monte los rieles del bastidor con el kit de montaje en bastidor. (Fig. 2)

e Deslice el SAl en el riel del bastidor y fijelo a la estructura. (Fig. 3)

e Apriete los tornillos y proceda al cableado del SAI.

Instalacion en torre

e Coloque el SAl en posicion vertical con los tornillos tal y como se indica en la Fig. 4

e Coloque los dos soportes sobre una superficie horizontal (Fig. 4)

e Coloque el SAl con cuidado sobre sus soportes (Fig. 4-5)

e Saque la caja de la LCD. Girela 90° en el sentido de las agujas del reloj y vuelva a
colocarla en el panel frontal empujandola (Fig. 6-7)
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Conexiones eléctricas

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (véase la Fig. 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (véase la Fig. 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (véase la Fig. 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (véase la Fig. 11)

Leyenda
1 Salida de CA
Puerto de entrada de contacto seco/EPO
Puerto USB
Entrada de CA
Puerto de salida de contacto seco
Ranura AS400/SNMP
RS232
Tornillo HI-POT
Contacto GND

©O© 0 N O O~ W N
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Funcionamiento

Puede manejar el SAl a través de la pantalla intuitiva (véase la seccion 4 del manual de
usuario para obtener una lista completa de las posibles operaciones).

PowerValue

ol t]4]-

Encendido/apagado Seleccionar/Editar

Subir Bajar

Encendido del SAI

Para encender el SAI con alimentacién de red:

1.

Compruebe que todos los cables estén correctamente conectados y mecanicamente
bien ajustados.

. Conecte el SAl a la alimentacion.
. Mantenga pulsado el botdn de encendido durante mas de 1 segundo. El zumbador de

alarma sonara durante 1 segundo y se encendera el SAl.

. Al cabo de unos segundos, el SAl pasara al modo online. Si la alimentacion de red es

anormal, el SAl pasara al modo bateria sin interrumpir su salida.
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Para encender el SAl sin alimentacion de red (arranque en frio):

1.

Compruebe que todos los cables estén correctamente conectados y mecanicamente
bien ajustados.

. Pulse el botén de encendido. El SAI realizara una autocomprobacion y mostrara la

pantalla de estado.

. Mantenga pulsado el botén de encendido durante mas de 1 segundo. Sonara el

zumbador de alarma y el SAl se encendera.

. Al cabo de unos segundos, el SAIl pasara al modo bateria. Si el SAl recibe alimentacion

de la red, pasara al modo online sin interrumpir su salida.

Apagado del SAI

Para apagar el SAl con alimentacién de red:

1.
2.

Si el SAl esta funcionando en modo bypass, vaya al paso 3.

Si el SAl esta en modo online, mantenga pulsado el botdn de encendido durante mas
de 3 segundos. Sonara el zumbador de alarma y el SAl pasara al modo bypass. Tenga
en cuenta que la salida sigue estando energizada.

. Desconecte la alimentacion de red. La pantalla se apagara y la tension de salida se

eliminara del terminal de salida del SAI.

. Si el modo bypass ha sido desactivado a través del menu de ajustes, mantenga

pulsado el botén de encendido durante mas de 3 segundos para apagar el SAl
La unidad pasara del modo online al modo de reserva. Desconecte el cable de
alimentacion de entrada y la pantalla se apagara.

Para apagar el SAl sin alimentacion de red:

1.

Para apagar el SAl, mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante mas
de 3 segundos. El zumbador de alarma sonara durante 3 segundos y la potencia de
salida se interrumpira inmediatamente.

. La pantalla se apagard y la tension de salida se eliminara del terminal de salida del SAL.
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Solucion de problemas

Las alarmas y eventos indican advertencias y notifican errores o posibles fallos del
sistema. La salida del SAI no se ve necesariamente afectada en caso de producirse
una alarma, pero emprender las acciones correctas puede impedir la interrupcion del
suministro de energia a la carga. Si el sistema SAI no funciona correctamente, trate de
resolver el problema tal y como se indica a continuacion.

Problema

Causa probable

Solucién

Sin indicacion, sin tono de
advertencia aunque el
sistema esté conectado a la
alimentacion de red

Sin tensién de entrada

Compruebe la toma de corriente de la pared
y el cable de entrada.

Periodo de suministro de
emergencia mas corto que el
valor nominal

Baterias sin cargar
completamente/baterias
con defectos

Cargue las baterias durante el menos 5-8
horas y compruebe la capacidad. Si el
problema persiste, consulte a su proveedor.

Fallo de ventilador
Codigo de alarma: 84

Ventilador anormal

Compruebe si el ventilador esta funcionando

Sobretension de la bateria
Cédigo de alarma: 16

Bateria sobrecargada

Deje de cargar la bateria automaticamente, y
cuando la tensién de la bateria y la red sean
normales, vuelva a cargarla automéaticamente.

Bateria baja
Cédigo de alarma: 12

La tension de la bateria
es baja

Si se escucha una alarma sonora cada
segundo, la bateria esté casi vacia.

Fallo de carga
Cédigo de alarma: 15

La carga se ha roto

Avise al distribuidor.

Temperatura de inversor
elevada
Cédigo de alarma: 86

La temperatura en el
interior del SAl es
demasiado elevada

Compruebe la ventilacion del SAly la
temperatura ambiental.

Temperatura ambiente
elevada
Cédigo de alarma: 82

La temperatura ambiente
es demasiado alta

Compruebe la ventilacion ambiente.

Bateria abierta
Codigo de alarma: 11

La bateria no esta
correctamente
conectada

Compruebe si la bateria esta conectada al
SAl. Compruebe si el interruptor automatico
de la baterfa est4 encendido.

Servicio de bateria
Cédigo de alarma: 13

Es preciso cambiar la
bateria

Consulte a su distribuidor

Sobrecarga
Codigo de alarma: 41/42/43

Sobrecarga

Compruebe las cargas y elimine cargas no
criticas. Compruebe si algunas cargas
presentan fallos.
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Problema

Causa probable

Solucién

Fallo de emplazamiento
Codigo de alarma: 04

Los conductores de fase
y neutro de la entrada del
sistema SAl estan
invertidos

Gire la toma de alimentacion de red 180° o
conecte el sistema SAl.

EPO activo
Cédigo de alarma: 71

La funcién del EPO esta
activada

Apague el interruptor del EPO.

Fallo de bus (alto/bajo/
desequilibrio/arranque suave)
Cédigo de alarma:
22/21/23/25

Fallo interno del SAI

Consulte a su proveedor

Fallo de inversor (alto/bajo/
arranque suave)
Codigo de alarma: 33/32/34

Fallo interno del SAI

Consulte a su proveedor

Fallo de sobretemperatura
Cddigo de alarma: 81

Sobretemperatura

Compruebe la ventilacion del SAl, la
temperatura ambiente y la ventilacion.

NTC abierto
Cédigo de alarma: 87

Fallo interno del SAI

Consulte a su proveedor

Inversor en cortocircuito
Codigo de alarma: 31

Cortocircuito de salida

Retire todas las cargas. Apague el SAI
Compruebe si la salida del SAl y la cargas
estan en cortocircuito. Asegurese de que se
elimine el cortocircuito y de que el SAl no
presenta fallos internos antes de encenderlo
de nuevo.

Bus en cortocircuito
Codigo de alarma: 24

Fallo interno del SAI

Consulte a su proveedor
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Instrucoes de seguranca
Ler cuidadosamente

Siga sempre as precaugdes e instrugcdes descritas neste manual. Quaisquer desvios das
instrucdes pode resultar em choque elétrico ou causar perdas de carga acidentais.

A ABB NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR DANOS CAUSADOS DEVIDO A
MANIPULAGCOES INCORRETAS DO SISTEMA UPS.

Avisos de seguranca

AVISO AVISO INDICA A PRESENGA DE UM PERIGO QUE PODERA CAUSAR
FERIMENTOS E/OU DANOS GRAVES NO SISTEMA.

CUIDADO CUIDADO INDICA A PRESENGA DE UM PERIGO QUE PODERA CAUSAR
FERIMENTOS E/OU DANOS LIGEIROS NO PRODUTO.

NOTA NOTA INDICA A PRESENGA DE UM PERIGO QUE PODERA CAUSAR DANOS DE
PROPRIEDADE.

Simbolos de seguranga

AVISO DE SEGURANGA: O SIMBOLO E UTILIZADO PARA ALERTAR O UTILIZADOR
PARA OS AVISOS, PRECAUGOES E NOTAS.

PERIGO: O SIMBOLO E USADO PARA ALERTAR O UTILIZADOR PARA A EXISTENCIA
DE PARTES COM CORRENTE ELETRICA COM TENSOES PERIGOSAS.

A
/N
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Baterias

0S COMPONENTES NO INTERIOR DA UPS ESTAO LIGADOS A
BATERIA, MESMO QUANDO A UPS ESTA DESLIGADA DA REDE

>

ELETRICA.
AVISO

DESLIGUE AS BATERIAS ANTES DE REALIZAR QUALQUER TIPO
f DE ASSISTENCIA E/OU MANUTENGAO. VERIFIQUE SE NAO ESTA
- PRESENTE CORRENTE E TENSAO PERIGOSA NO

PERIGO

CONDENSADOR OU NOS TERMINAIS DO CONDENSADOR DO

AVISO BUS.

A\

UMA BATERIA PODE APRESENTAR UM RISCO DE CHOQUE

ELETRICO E UMA CORRENTE ELEVADA DE CURTO-CIRCUITO.

AS SEGUINTES PRECAUGOES DEVEM SER RESPEITADAS

QUANDO TRABALHA COM BATERIAS:

e RETIRE RELOGIOS, ANEIS OU OUTROS OBJETOS METALICOS

e UTILIZE O EPI (EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL)
ADEQUADO, DE ACORDO COM AS POLITICAS E

REGULAMENTOS LOCAIS
/.\ — USE VESTUARIO COMPLETO RESISTENTE A CHAMAS/
°

ARCO ELETRICO

PERIGO

AVISO — USE LUVAS ADEQUADAS A TENSAO NOMINAL

— USE CALCADO DIELETRICO DE SEGURANCA
— USE VISEIRA FACIAL CONTA FLASH DE ARCO
— USE FERRAMENTAS ADEQUADAS A TENSAO NOMINAL

e NAO COLOQUE FERRAMENTAS OU PECAS METALICAS
SOBRE AS BATERIAS

e DESLIGUE A FONTE DE CARGA ANTES DE LIGAR OU
DESLIGAR OS TERMINAIS DA BATERIA.

A\

ENTRADA. PODEM OCORRER TENSOES PERIGOSAS ENTRE OS

/\ O CIRCUITO DA BATERIA NAO ESTA ISOLADO DA TENSAO DE
U TERMINAIS DA BATERIA E A TERRA. VERIFIQUE SE NAO ESTA

PERIGO

AVISO PRESENTE TENSAO ANTES DA ASSISTENCIA.

AVISO

NUNCA ELIMINE AS BATERIAS NO FOGO, DADO QUE PODEM EXPLODIR.
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AVISO

NAO ABRA NEM DESMONTE AS BATERIAS.

AVISO

O ELETROLITO LIBERTADO E NOCIVO PARA A PELE E PARA OS OLHOS.

CUIDADO

SUBSTITUA AS BATERIAS PELO MESMO NUMERO E MESMO TIPO DE
BATERIAS.

Instalacéo
1 CORRENTES DE FALHA ELEVADAS (CORRENTES DE FUGA).
6 : ANTES DE LIGAR A ALIMENTACAO DE REDE, ASSEGURE QUE a
UPS ESTA LIGADA A TERRA!

PERIGO AVISO

A\ //.\ NAO RETIRE QUAISQUER PARAFUSOS DO SISTEMA UPS OU DO
C ARMARIO DA BATERIA: PERIGO DE CHOQUE ELETRICO.

PERIGO AVISO

A\ /l\ QUANDO ABRE OU REMOVE AS COBERTURAS DA UPS, FICA
C EXPOSTO A TENSOES PERIGOSAS.

PERIGO AVISO
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PODE OCORRER CONDENSAGAO DE AGUA SE A UPS FOR DESEMBALADA
NUMA TEMPERATURA MUITO BAIXA. NESTE CASO, E NECESSARIO
AGUARDAR ATE QUE O INTERIOR DA UPS ESTEJA COMPLETAMENTE SECO

¢ ANTES DE CONTINUAR COM A INSTALAGAO E UTILIZAGAO E, PARA EVITAR
AVISO PERIGOS E CHOQUES ELETRICOS, AGUARDE ATE QUE A UPS ESTEJA
COMPLETAMENTE SECA NO INTERIOR E NO EXTERIOR ANTES DE INSTALAR.

DEVERA SER INSTALADO UM DISPOSITIVO DE CORTE DE EMERGENCIA
AUTONOMO QUE EVITE A ALIMENTAGAO DAS CARGAS PELA UPS EM

- QUALQUER MODO DE FUNCIONAMENTO NA INSTALACAO DA CABLAGEM DO
CUIDADO EDIFiCIO.

NAO LIGUE EQUIPAMENTO QUE POSSA PROVOCAR A SOBRECARGA DO
SISTEMA UPS (POR EXEMPLO, IMPRESSORAS LASER).

CUIDADO

Operacgao

) NAO OPERE NA PRESENGCA DE AGUA OU HUMIDADE.
CUIDADO

NAO DESLIGUE O CABO DA ALIMENTAGAO DE REDE DA UPS OU DA TOMADA
DA CABLAGEM DO EDIFiCIO, DADO QUE REMOVE A TERRA DA UPS E DE
TODAS AS CARGAS LIGADAS.

CUIDADO

DESLIGUE AS CARGAS LIGADAS ANTES DE LIGAR A UPS. LIGUE DEPOIS AS
CARGAS UMA A UMA DEPOIS DE LIGAR A UPS. DESLIGUE TODAS AS CARGAS
LIGADAS ANTES DE DESLIGAR A UPS.

CUIDADO
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CUIDADO

SUBSTITUA OS FUSIVEIS APENAS POR DISPOSITIVOS DO MESMO TIPO E COM
A MESMA AMPERAGEM PARA EVITAR O PERIGO DE INCENDIO.

CUIDADO

A OPERAGAO INDISCRIMINADA DOS INTERRUPTORES PODE CAUSAR PERDA
DE POTENCIA OU DANOS NO EQUIPAMENTO.

NOTA

PRIMA O BOTAO PARA DESLIGAR COMPLETAMENTE A UPS. AGUARDE ATE
QUE A UPS ESTEJA EM MODO DE BYPASS OU DE STAND-BY ANTES DE A
DESLIGAR DA REDE ELETRICA.
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Instalacao

Planeamento antes da instalacao

Instale a unidade numa posigéo que minimize qualquer perigo para a UPS, assegurando

assim uma vida Util prolongada:

¢ Instale a UPS no interior.

e Deixe um espago de 25 cm de cada lado do armario para permitir o fluxo ar de
refrigeracéo e assegurar que a circulagao de ar para as aberturas de ventilagéo ndo é
obstruida.

e Evite temperatura e humidade excessivamente elevadas.

e Certifique-se de que a superficie é sdlida e plana. u

Instalacdo do suporte do rack - necessita do kit de montagem do rack, adquirido
separadamente

A PowerValue 11 RT pode ser instalada num rack de 19 polegadas. A UPS e o armario
externo da bateria tém 2U de altura.

e Alinhe as abas de montagem do rack na parte lateral da UPS e aperte os parafusos.
(Fig. 1)

e Monte as calhas do rack com o kit de montagem do rack. (Fig. 2)

e Faca deslizar a UPS para a calha do rack e bloqueie na estrutura. (Fig. 3)

e Aperte os parafusos e continue depois com a cablagem da UPS .

Instalagcéo da torre

e Cologue a UPS numa posicao vertical com os parafusos do painel frontal orientados
como na Fig. 4

e Coloque as duas bases numa superficie horizontal (Fig. 4)

e Cologue a UPS cuidadosamente nas respetivas bases (Fig. 4-5)

e Puxe a caixa do LCD para fora. Rode-a 90° para a direita e volte a empurra-la para o
painel frontal (Fig. 6-7)
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Ligacoes elétricas

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (ver Fig. 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (ver Fig. 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (ver Fig. 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (ver Fig. 11)

Legenda
1 Saida AC
EPO/Porta de entrada de contacto seco
Porta USB
Entrada AC
Porta de saida de contacto seco
Ranhura SNMP/AS400
RS232
Parafuso HI-POT
Contacto GND

©O© 0 N O O~ W N
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Operacao

Pode operar a UPS através do visor facil de usar (consulte o capitulo 4 do manual do
utilizador para obter uma lista completa das operacdes possiveis).

PowerValue

ot ][]

Ligar/desligar Selecionar/Editar

Percorrer para cima  Percorrer para baixo

Arranque da UPS

Para iniciar a UPS com a alimentacéo de rede:

1. Verifique se todos os cabos estéo ligados corretamente e bem fixados mecanicamente.

2. Ligue a UPS a alimentacao elétrica.

3. Mantenha premido o botéo de ligacdo durante mais de 1 segundo. O besouro do
alarme soa durante 1 segundo e a UPS arranca.

4. Apds alguns segundos, a UPS entra em modo online. Se a alimentacao de rede for
anormal, a UPS muda para modo de bateria sem interrupgéo da saida da UPS.
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Para iniciar a UPS sem a alimentacéo de rede (arranque a frio):

1.
2.
3.

Verifique se todos os cabos estéo ligados corretamente e bem fixados mecanicamente.
Prima o botdo de ligagdo. A UPS ira realizar um auto-teste e visualiza o ecré de estado.
Mantenha premido o botao de ligagao durante mais de 1 segundo. O besouro do
alarme soa e a UPS arranca.

. Apds alguns segundos, a UPS muda para modo de bateria. Quando a UPS é

alimentada pela rede, muda para o modo online sem interromper a saida da UPS.

Desligar a UPS

Para desligar a UPS com a alimentacéo de rede:

1.
2.

Se a UPS estiver a funcionar em modo de bypass, avance para o passo 3.

Se a UPS estiver em modo online, mantenha premido o bot&o de ligagéo durante mais
de 3 segundos. O besouro do alarme soa e a UPS muda para modo de bypass. Note
que a saida ainda esta energizada.

. Desligue a alimentacgéo elétrica de rede. O visor sera desligado e a tenséo de saida

sera removida do terminal de saida da UPS.

. Se o bypass tiver sido desativado através do menu Settings (Definicdes), mantenha

premido o botéo de ligagdo durante mais de 3 segundos para desligar a UPS. A
unidade mudara do modo online para o modo de stand-by. Desligue o cabo de
alimentag&o de entrada e o visor desliga.

Para desligar a UPS sem a alimentacao de rede:

1.

2.

Para desligar a UPS, mantenha premido o botao de ligar/desligar durante mais de 3
segundos. O besouro do alarme soa durante 3 segundo e a saida de energia sera
cortada imediatamente.

O visor sera desligado e a tenséo de saida sera removida do terminal de saida da UPS.
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Resolucao de problemas

O alarme e 0s eventos indicam avisos e notificam os erros ou potenciais falhas no
sistema. A saida da UPS nédo € necessariamente afetada em caso de alarme, mas se
forem adotadas as agdes corretas pode ser possivel evitar a perda de poténcia da carga.
Se o sistema UPS nao funcionar corretamente, tente resolver o problema usando a tabela

abaixo.

Problema

Causa possivel

Correcao

Nenhuma indicagao, nenhum
sinal sonoro de aviso, mesmo
que o sistema ainda esteja
ligado a alimentag&o da rede
elétrica.

Sem tenséo de entrada

Verifique a tomada da cablagem do edificio e
0 cabo de entrada.

Periodo de alimentagéo de
emergéncia mais curto que o
valor nominal

Baterias ndo carregadas
completamente/baterias
com defeito

Carregue as baterias durante pelo menos

5 - 8 horas e verifique depois a capacidade.
Se o problema persistir, consulte o seu
fornecedor.

Fan fail (Falha da ventoinha)
Cédigo de alarme: 84

Ventoinha anormal

Verifique se a ventoinha esta a funcionar

Battery over voltage
(Sobretensao da bateria)
Cédigo de alarme: 16

A bateria esta
sobrecarregada

Interrompa o carregamento automatico da
bateria e, depois de a tensdo da bateria e a
rede elétrica estarem normais, volte a
carregar automaticamente.

Battery low (Bateria baixa)
Cédigo de alarme:12

A tensao da bateria esta
baixa

Se for emitido um alarme audivel em cada
segundo, a bateria esta quase
descarregada.

Charge fail (Falha de
carregamento)
Cédigo de alarme: 15

O carregador esta
danificado

Notifique o revendedor.

Inverter temperature high
(Temperatura do inversor alta)
Cédigo de alarme: 86

A temperatura interior da
UPS esté demasiado
elevada

Verifique a ventilagdo da UPS, verifique a
temperatura ambiente.

Ambient temperature high
(Temperatura ambiente alta)
Cédigo de alarme: 82

A temperatura ambiente
esta demasiado elevada

Verifique a ventilagdo do ambiente.

Battery open (Bateria aberta)
Codigo de alarme: 11

O pacote da bateria nao
esta ligado corretamente

Verifique se 0 banco da bateria esta ligado a
UPS. Verifique se o disjuntor da bateria esta
ligado.

Service Battery (Assisténcia
da bateria)
Cédigo de alarme: 13

Pode ser necessario
substituir a bateria

Consulte o revendedor
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Problema

Causa possivel

Corregao

Overload (Sobrecarga)
Codigo de alarme: 41/42/43

Sobrecarga

Verifique as cargas e retire algumas cargas
nao criticas. Verifique se algumas cargas
tém falhas.

Site fail (Falha da instalagéo)
Codigo de alarme: 04

Os condutores da fase e
do neutro na entrada da
UPS estéo invertidos

Rode a tomada da alimentacéo de rede
180° ou ligue o sistema UPS.

EPO active (EPO ativo)
Codigo de alarme: 71

A fungéo EPO est4 ativa

Desligue o interruptor EPO.

Bus fault (Low / high /
Unbalance / Soft start) (Falha
de bus (baixo/alto/
desequilibrado/arranque
suave))

Cédigo de alarme:
22/21/23/25

UPS internal fault (Falha
interna da UPS)

Consulte o seu fornecedor

Inverter fault (Low/high/soft
start) (Falha do inversor
(baixo/alto/arranque suave))
Codigo de alarme: 33/32/34

Falha interna da UPS

Consulte o seu fornecedor

Over temperature fault (Falha
de sobre-temperatura)
Codigo de alarme: 81

Sobre-temperatura

Verifique a ventilagdo da UPS, verifique a
temperatura ambiente e a ventilagao.

NTC open (NTC aberto)
Cddigo de alarme: 87

Falha interna da UPS

Consulte o seu fornecedor

Inverter short (Curto-circuito
no inversor)
Cddigo de alarme: 31

Curto-circuito na saida

Retire todas as cargas. Desligue a UPS.
Verifique se a saida da UPS e as cargas
estdo em curto-circuito. Certifique-se de que
o curto-circuito é removido e que a UPS nao
tem falhas internas antes de voltar a ligar.

Bus short (Curto-circuito no
bus)
Cddigo de alarme: 24

Falha interna da UPS

Consulte o seu fornecedor
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Turvallisuusohjeet
Lue huolellisesti

Noudata aina tassa oppaassa kuvattuja varotoimia ja ohjeita. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sdhkdiskun tai tahattoman kuormitushavion.

ABB EI OTA VASTUUTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT UPS-JARJESTELMAN VIRHEELLISESTA
KAYTOSTA.

Turvallisuusilmoitukset

VAROITUS VAROITUS KERTOO VAARASTA, JOKA VOI AIHEUTTAA VAKAVAN
LOUKKAANTUMISEN JA/TAI VAKAVIA VAURIOITA JARJESTELMALLE.
VAARA VAARA KERTOO VAARASTA, JOKA VOI AIHEUTTAA LIEVAN
n LOUKKAANTUMISEN JA/TAI VAURIOITA TUOTTEELLE.
HUOM HUOM KERTOO VAARASTA, JOKA VOI AIHEUTTAA OMAISUUSVAHINKOJA.

Turvallisuussymbolit

TURVALLISUUSVAROITUS: SYMBOLI KERTOO KAYTTAJALLE VAROITUKSISTA,
VAAROISTA JA HUOMAUTUKSISTA.

VAARA: SYMBOLI KERTOO KAYTTAJALLE JANNITTEISISTA OSISTA, JOISSA ON
VAARALLINEN JANNITE.

A
/N
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Akut

' UPS-LAITTEEN SISALLA OLEVAT KOMPONENTIT ON LITETTY
5 H AKKUUN SILLOINKIN, KUN UPS-LAITE ON IRROTETTU

VERKKOVIRRASTA.

VAARA VAROITUS

KYTKE AKUT IRTI ENNEN HUOLTO- JA/TAI KUNNOSSAPITO-

A /'\ TOIDEN TEKEMISTA. TARKISTA, ETTEI JARJESTELMASSA OLE
U VIRTAA JA ETTEI KONDENSAATTORISSA TAI VAYLAN

VAARA  VAROITUS  KONDENSAATTORILITTIMISSA OLE VAARALLISTA JANNITETTA.

AKKU VOI AIHEUTTAA SAHKOISKUN JA SUUREN OIKOSULKU-

VIRRAN VAARAN. SEURAAVIA VAROTOIMIA ON NOUDATETTAVA

AKKUIHIN KOHDISTUVISSA TOISSA:

e OTA KELLOT, SORMUKSET JA MUUT METALLIESINEET POIS

o KAYTA ASIANMUKAISIA HENKILOSUOJAVARUSTEITA
PAIKALLISTEN MAARAYSTEN JA KAYTANTOJEN MUKAAN

) — KAYTA TULEN-/VALOKAARENKESTAVAA KOKO VARTALON
5 . PEITTAVAA VAATETUSTA

— KAYTA SOPIVIA JANNITESUOJATTUJA KASINEITA
— KAYTA ERISTAVIA TURVAJAIKINEITA
— KAYTA VALOKAARELTA SUOJAAVAA KASVOSUOJUSTA
— KAYTA JANNITETYOKALUJA
o ALA LAITA TYOKALUJA TAI METALLIOSIA AKKUJEN PAALLE
e |RROTA LATAUSLAHDE ENNEN AKUN LITTIMIEN KYTKEMISTA
TAI IRROTTAMISTA.

AKKUPIIRIA El OLE ERISTETTY SYOTTOJANNITTEESTA.
A A AKUN LITTIMIEN JA MAAN VALILLA VOI OLLA VAARALLISIA
L JANNITTEITA. TARKISTA ENNEN HUOLTOTOITA, ETTEI
VAARA VAROITUS  JANNITETTA OLE.

VAARA VAROITUS

ALA KOSKAAN HAVITA AKKUJA POLTTAMALLA, SILLA NE SAATTAVAT
RAJAHTAA.

VAROITUS
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ALA AVAA TAI LEIKKAA AKKUJA.
VAROITUS

) \ VUOTANUT AKKUNESTE ON HAITALLISTA IHOLLE JA SILMILLE.
VAROITUS

VAIHDA AKUT SAMANNUMERQOISIIN JA -TYYPPISIIN AKKUIHIN.

n VAARA

Asennus

/6\ /'\ SUURI VIKAVIRTA (VUOTOVIRTA). VARMISTA ENNEN VERKKO-
hd VIRTAAN KYTKEMISTA, ETTA UPS ON MAADOITETTU!

VAARA VAROITUS

A\ //‘\ ALA IRROTA RUUVEJA UPS-JARJESTELMASTA TAI AKUN
L KOTELOSTA: SAHKOISKUN VAARA.

VAARA VAROITUS

A\ /'\ UPS:N KANSIA AVATESSASI TAI IRROTTAESSASI OLET ALTTIINA
hd VAARALLISILLE JANNITTEILLE.

VAARA VAROITUS

VEDEN TIIVISTYMISTA VOI TAPAHTUA, JOS UPS PURETAAN PAKKAUKSESTA
ERITTAIN MATALASSA LAMPOTILASSA. TALLOIN ON ODOTETTAVA, ETTA UPS
ON TAYSIN KUIVUNUT SISALTA, ENNEN ASENNUKSEN JA KAYTON JATKAMISTA
SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI. ODOTA, ETTA UPS ON TAYSIN KUIVA
SEKA SISALTA ETTA ULKOPUOLELTA ENNEN ASENTAMISTA.

VAROITUS

84 PowerValue 11 RT 1-3 kVA | Pikaopas



RAKENNUKSEN JOHDOTUKSESSA ON OLTAVA SISAANRAKENNETTU
HATAKATKAISULAITE, JOKA ESTAA LISAVIRRANSYOTON UPS:N KUORMAAN
KAIKISSA KAYTTOTILOISSA.

VAARA

ALA KYTKE LAITTEITA, JOTKA VOIVAT YLIKUORMITTAA UPS-JARJESTELMAN
(ESIM. LASERTULOSTIMET).

VAARA

Kayttd

ALA KAYTA, JOS YMPARISTOSSA ON VETTA TAI KOSTEUTTA.

VAARA

ALA IRROTA VERKKOJOHTOA UPS-LAITTEESTA TAI PISTORASIASTA KAYTON
AIKANA, SILLA TAMA POISTAA MAADOITUKSEN UPS:STA JA KAIKISTA SIIHEN
KYTKETYISTA KUORMISTA.

VAARA

LAITTEESEEN. KYTKE SEN JALKEEN VIRTA KUORMIIN YKSI KERRALLAAN,
KUN VIRTA ON KYTKETTY UPS-LAITTEESEEN. SAMMUTA KAIKKI KYTKETYT
VAARA KUORMAT ENNEN UPS-LAITTEEN VIRRAN KATKAISEMISTA.

f SAMMUTA KYTKETYT KUORMAT ENNEN VIRRAN KYTKEMISTA UPS-

VAIHDA VAROKKEET VAIN SAMANTYYPPISIIN JA SAMAN AMPEERILUVUN
VAROKKEISIIN TULIPALOVAARAN VALTTAMISEKSI.

VAARA

KYTKINTEN UMPIMAHKAINEN KAYTTO VOI AIHEUTTAA LAHTOVIRRAN
MENETYKSEN TAI LAITTEEN VAURIOITUMISEN.

VAARA
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HUOM

PAINA OFF-PAINIKETTA UPS-LAITTEEN KYTKEMISEKSI KOKONAAN IRTI.
ODOTA, ETTA UPS ON OHITUS- TAI VALMIUSTILASSA, ENNEN KUIN IRROTAT
SEN VERKKOVIRRASTA.
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Asennus

Asennusta edeltava suunnittelu

Asenna laite paikkaan, jossa UPS-laitteeseen kohdistuu mahdollisimman véhan vaaroja,

pitkan kayttdian varmistamiseksi:

e Asenna UPS sisétiloihin.

e Jata kotelon kaikille puolille 25 cm tyhjaa tilaa, etta jadhdytysiima paasee kiertamaan,
ja varmista, ettei ilmankierto iimanvaihtolovista ole estynyt.

e Valta lian korkeita lampdtiloja ja liiallista kosteutta.

e Varmista, etta pinta on kestava ja tasainen.

Telineasennus edellyttaa erikseen ostettavaa telineasennussarjaa.

PowerValue 11 RT voidaan asentaa 19 tuuman telineeseen. Sek& UPS:n ettd ulkoisen
akun kotelo on korkeudeltaan 2U.

e Kohdista telineen asennuskorvakkeet UPS:n kylkeen ja kirista ruuvit. (Kuva 1)
e Kokoa telineen kiskot telineasennussarjalla. (Kuva 2)

e Tydnn& UPS telinekiskoon ja lukitse se rakenteeseen. (Kuva 3)

e Kirista ruuvit ja kytke sitten UPS:n johdot.

Torniasennus

e | aite UPS pystyasentoon niin, etté etupaneelin ruuvit ovat kuvan 4 mukaisesti.

e | ajta kaksi jalustaa vaakasuoraan pintaan (kuva 4)

e |aita UPS varovasti UPS-jalustaan (kuva 4-5).

e Veda LCD-kotelo ulos. Kaanna sitd 90° mydtapaivaan ja tydnna se sitten takaisin
etupaneeliin (kuva 6-7).
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Séahkoliitannat

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (katso kuva 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (katso kuva 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (katso kuva 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (katso kuva 11)

Selitys

1 Vaihtovirtalaht®
EPO / kuivaliitoksen tuloportti
USB-portti
Vaihtovirtatulo
Kuivaliitoksen lahtoportti
SNMP/ AS400-paikka
RS232
HI-POT-ruuvi
Maaliitanta

©O© 0 N O O~ W N
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Kaytto

Voit kayttad UPS-laitetta helppokayttdisen naytdn avulla (katso kaikki mahdolliset toiminnot
kayttdoppaan luvusta 4).

PowerValue

ot ][]

Virran kytkeminen/ Valitse / muokkaa
sammuttaminen

Vieritys ylos Vieritys alas

UPS-laitteen kaynnistys

UPS-laitteen kdynnistys verkkovirralla:

1. Tarkista, etta kaikki kaapelit on kytketty oikein ja mekaanisesti kunnolla.

2. Kytke UPS virtalahteeseen.

3. Pida virtapainiketta painettuna yli 1 sekunnin ajan. Halytysaani kuuluu 1 sekunnin ajan ja
UPS kaynnistyy.

4. Muutaman sekunnin kuluttua UPS siirtyy online-tilaan. Jos verkkovirrassa on
poikkeamia, UPS siirtyy akkutilaan UPS:n 1ahtévirran hairiintymatta.
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UPS-laitteen k&ynnistys ilman verkkovirtaa (kylmakaynnistys):

1. Tarkista, ettd kaikki kaapelit on kytketty oikein ja mekaanisesti kunnolla.

2. Paina virtapainiketta. UPS tekee itsetestauksen ja ndyttéaa tilanayton.

3. Pida virtapainiketta painettuna yli 1 sekunnin ajan. Halytysaani kuuluu ja UPS kaynnistyy.

4. Muutaman sekunnin kuluttua UPS siirtyy akkutilaan. Kun UPS saa virran verkkovirrasta,
UPS siirtyy online-tilaan UPS:n 1aht6virran hairintymatta.

UPS:n sammutus

UPS-laitteen sammutus verkkovirralla:

1. Jos UPS toimii ohitustilassa, siirry vaineeseen 3.

2. Jos UPS on online-tilassa, pida virtapainiketta painettuna yli 3 sekunnin ajan.
Halytysaani kuuluu ja UPS siirtyy ohitustilaan. Huomaa, etta lahtolitanta on edelleen
jannitteinen.

3. Irrota verkkovirtalahde. Nayttdé sammuu, eikd UPS:n lahtdliittimeen enda tule
lahtéjannitetta.

4. Jos ohitus on otettu pois kaytosta asetusvalikosta, sammuta UPS-laite pitamalla
virtapainiketta painettuna yli 3 sekunnin ajan. Laite siirtyy online-tilasta valmiustilaan.
Irrota tulovirtajohto, niin n&yttd sammuu.

UPS-laitteen sammutus ilman verkkovirtaa:

1. Sammuta UPS-laite pitdmalla virtapainiketta painettuna yli 3 sekunnin ajan. Halytysaani
kuuluu 3 sekunnin ajan ja lahtovirta katkeaa valittdmasti.

2. Nayttdé sammuu, eikd UPS:n lahtdliittimeen enéa tule Iahtojannitetta.
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Vianmaaritys

Halytys ja tapahtumat kertovat varoituksista ja iimoittavat jarjestelman virheista tai
mahdollisista toimintahairidista. Halytys ei valttamatta vaikuta UPS:n 1ahtbvirtaan, mutta
oikeiden toimien tekeminen voi estda kuormaan annettavan virran katkeamisen. Jos UPS-
jarjestelma ei toimi oikein, yrita ratkaista ongelma seuraavan taulukon avulla.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaus

Ei merkkivaloa, ei
varoitusaanta, vaikka
jarjestelma on kytketty
verkkovirtaan.

Ei tulojannitetta.

Tarkista verkkopistorasia ja tulokaapeli.

Hatasyottdaika on
nimellisarvoa lyhempi.

Akut eivat ole taysin
latautunest / akuissa on
vika.

Lataa akkuja vahintédan 5-8 tuntia ja tarkista
kapasiteetti sen jélkeen. Jos ongelma ei
ratkea, ota yhteytta toimittajaan.

Puhaltimen vika
Halytyskoodi: 84

Puhaltimen epanormaali
toiminta

Tarkista, kayko puhallin.

Akun ylijannite
Halytyskoodi: 16

Akku on ylilatautunut

Pysayta akun automaattinen lataus ja, kun
akun jannite on normaali ja verkkovirta on
normaali, lataa jalleen automaattisesti.

Akun heikko jannite
Halytyskoodi:12

Akun jannite on heikko

Jos halytyséani kuuluu sekunnin valein, akku
on lahes tyhja.

Lataushéirid
Halytyskoodi: 15

Lataus ei toimi

limoita myyijélle.

Vaihtosuuntaajan korkea
lampdétila
Halytyskoodi:86

UPS:n sisélampdtila on
liian korkea

Tarkista UPS:n iimanvaihto, tarkista
ympariston lampaotila.

Ympariston korkea lampétila
Halytyskoodi:82

Ympadriston lampétila on
liian korkea

Tarkista ympariston iimanvaihto.

Akun katkos
Halytyskoodi:11

Akkuyksikkoa ei ole
kytketty oikein

Tarkista, etté akut on kytketty UPS-
laitteeseen. Tarkista, ettd akun katkaisin on
on-asennossa.

Huolla akku Akun vaihto voi olla Ota yhteytta myyjaan.
Halytyskoodi: 13 tarpeen
Ylikuormitus Ylikuormitus Tarkista kuormat ja irrota kuormia, jotka eivat

Halytyskoodi: 41/42/43

ole kriittisia. Tarkista, onko joissakin
kuormissa vikoja.

Vaéara kytkenta
Halytyskoodi:04

UPS-jarjestelman tulon
vaihe- ja nollajohdin ovat
vaarin pain

Kéanna virtajohdon pistoketta 180° tai kytke
UPS-jarjestelma.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaus

EPO toiminnassa

EPO-toiminto on

Kytke EPO-kytkin off-asentoon.

Halytyskoodi:71 toiminnassa

Vaylan vika (matala/korkea/ UPS:n sisdinen vika Ota yhteytta toimittajaan.
epéatasapaino/

pehmokéaynnistys)

Hélytyskoodi: 22/21/23/25

Vaihtosuuntaajan vika UPS:n siséinen vika Ota yhteytta toimittajaan.

(matala/korkea/
pehmokéaynnistys)
Halytyskoodl:33/32/34

Ylikuumenemisvika
Halytyskoodi:81

Ylikuumeneminen

Tarkista UPS:n ilmanvaihto, tarkista
ymparistdn lampétila ja ilmanvaihto.

NTC:n katkos
Halytyskoodi:87

UPS:n siséinen vika

Ota yhteytta toimittajaan.

Vaihtosuuntaajan katkos
Halytyskoodi:31

Lahddn oikosulku

Irrota kaikki kuormat. Sammuta UPS. Tarkista,
ovatko UPS:n 1aht6 ja kuormat oikosulussa.
Varmista, ettd oikosulku on poistettu ja ettei
UPS-laitteessa ole siséisia vikoja, ennen sen
kytkemisté takaisin.

Vaylan katkos
Halytyskoodi:24

UPS:n sisdinen vika

Ota yhteytta toimittajaan.
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Sakerhetsinstruktioner
Las detta noggrant

Folj alltid varningarna och instruktionerna i denna manual. Eventuella avvikelser frén
instruktionerna kan medféra elchock eller orsaka forlust av belastning.

ABB TAR INTE NAGOT ANSVAR FOR SKADOR SOM HAR ORSAKATS AV FELAKTIGA ANDRINGAR AV
UPS-SYSTEMET.

Sakerhetsbendmningar

VARNING ANGER EN RISK SOM KAN MEDFORA ALLVARLIG PERSONSKADA

VARNING OCH/ELLER ALLVARLIG SKADA PA SYSTEMET.

FORSIKTIGHET ANGER EN RISK SOM KAN MEDFORA MINDRE PERSONSKADA

FORSIKTIGHET OCH/ELLER SKADA PA PRODUKTEN.

n OBS! OBS ANGER EN RISK SOM KAN MEDFORA SKADA PA UTRUSTNINGEN.

Sakerhetssymboler

SAKERHETSVARNING: SYMBOLEN ANVANDS FOR ATT UPPMARKSAMMA
ANVANDAREN PA VARNINGAR, ATT AGERA FORSIKTIGT OCH ATT VARA
OBSERVANT.

FOREKOMST AV ELEKTRISKT STROMFORANDE DELAR MED FARLIGA
SPANNINGAR.

f FARA: SYMBOLEN ANVANDS FOR ATT UPPMARKSAMMA ANVANDAREN PA
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Batterier

/N

/‘\ KOMPONENTERNA INNE | UPS AR ANSLUTNA TILL BATTERIET
> AVEN NAR UPS AR BORTKOPPLAD FRAN NATSPANNINGEN.

FARA VARNING
KOPPLA IFRAN BATTERIERNA INNAN NAGON TYP AV SERVICE
ﬁ /'\ OCH/ELLER UNDERHALL UTFORS. KONTROLLERA ATT DET AR
O STROMLOST OCH SPANNINGSLOST | KONDENSATORN OCH
FARA VARNING KONDENSATORNS ANSLUTNINGAR TILL STROMSKENAN.

ETT BATTERI KAN INNEBARA RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
OCH HOGA KORTSLUTNINGSSTROMMAR. IAKTTA FOLJANDE
FORSIKTIGHET VID ARBETE MED BATTERIER:
e TA AV KLOCKOR, RINGAR OCH ANDRA METALLFOREMAL
e ANVAND LAMPLIG PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING ENLIGT
LOKALA BESTAMMELSER OCH FORESKRIFTER
— ANVAND FLAMDAMPANDE OCH GNISTTALIG

f HELTACKANDE KLADSEL
e — ANVAND LAMPLIGA SPANNINGSKLASSADE HANDSKAR

FARA

— ANVAND DIELEKTRISKA SKOR
— ANVAND GNISTSKYDDANDE ANSIKTSMASK
— ANVAND SPANNINGSKLASSADE VERKTYG

e LAGG INTE VERKTYG ELLER METALLDELAR OVANPA
BATTERIERNA.

e KOPPLA BORT LADDNINGSKALLAN INNAN
BATTERIANSLUTNINGARNA KOPPLAS LOSS ELLER
ANSLUTS.

VARNING

[\

FARLIGA SPANNINGAR KAN FINNAS MELLAN BATTERI-

/\ BATTERIKRETSEN AR INTE ISOLERAD FRAN INSPANNINGEN.
A ANSLUTNINGARNA OCH JORD. KONTROLLERA ATT DET AR

FARA

VARNING SPANNINGSLOST INNAN SERVICEARBETE UTFORS.

VARNING

ELDA ALDRIG UPP BATTERIER EFTERSOM DE KAN EXPLODERA.
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DET AR FORBJUDET ATT OPPNA ELLER MANIPULERA BATTERIERNA.
VARNING

_ _ UTSPILLD ELEKTROLYT AR SKADLIG FOR HUD OCH OGON.
VARNING

BYT UT BATTERIERNA MOT BATTERIER AV SAMMA TYP OCH MED SAMMA
NUMMER.

FORSIKTIGHET

Installation

) HOGA FELSTROMMAR (LACKSTROMMAR TILL JORD).
6 H KONTROLLERA ATT UPS:EN AR ELEKTRISKT JORDAD INNAN

DEN ANSLUTS TILL NATSPANNINGEN!

FARA VARNING

A\ //.\ AVLAGSNA INGA SKRUVAR FRAN UPS-SYSTEMET ELLER FRAN
S BATTERISKAPET: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR.

FARA VARNING

/6\ /'\ OM DU OPPNAR ELLER TAR BORT UPS-KAPAN EXPONERAS DU
C FOR FARLIGA SPANNINGAR.

FARA VARNING
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KONDENSVATTEN KAN FOREKOMMA OM UPS PACKAS UPP VID MYCKET LAGA
TEMPERATURER. VANTA | SA FALL TILLS UPS HAR TORKAT UR HELT PA IN-
OCH UTSIDAN INNAN DEN INSTALLERAS ELLER ANVANDS. VANTA TILLS UPS
AR FULLSTANDIGT TORR PA BADE INSIDAN OCH UTSIDAN FORE
INSTALLATIONEN FOR ATT UNDVIKA RISKER OCH ELEKTRISKA STOTAR.

VARNING

FASTIGHETENS ELSYSTEM SKA HA EN INBYGGD NODBRYTARE SOM
FORHINDRAR FORTSATT MATNING AV FORBRUKARNA FRAN UPS
OBEROENDE AV DRIFTLAGE.

FORSIKTIGHET

ANSLUT INTE UTRUSTNING SOM KAN OVERBELASTA UPS-SYSTEMET, T.EX.
/ \ LASERSKRIVARE.
FORSIKTIGHET

Handhavande

A ANVAND INTE UTRUSTNINGEN | NARVARO AV VATTEN ELLER FUKT.
FORSIKTIGHET

KOPPLA INTE LOSS NATKABELN FRAN UPS ELLER FASTIGHETSUTTAGET
UNDER DRIFT, EFTERSOM UPS OCH ALLA ANSLUTNA FORBRUKARE I SA
FALL FORLORAR SIN JORDNING.

FORSIKTIGHET

STANG AV DE ANSLUTNA FORBRUKARNA INNAN UPS STARTAS. KOPPLA IN
FORBRUKARNA EN | TAGET EFTER DET ATT UPS HAR STARTATS. STANG AV
ALLA ANSLUTNA FORBRUKARE INNAN UPS STANGS AV.

FORSIKTIGHET
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A ERSATT ENDAST SAKRINGAR MED SAKRINGAR AV SAMMA TYP OCH
SAMMA AMPERETAL FOR ATT UNDVIKA BRANDRISK.

FORSIKTIGHET

OBETANKSAM MANOVRERING AV BRYTARE KAN ORSAKA
UTGANGSFORLUST ELLER SKADA PA UTRUSTNINGEN.

FORSIKTIGHET

TRYCK PA TILL/FRAN-KNAPPEN FOR ATT STANGA AV UPS HELT. VANTA TILLS
UPS STAR | FORBIKOPPLINGS- ELLER VILOLAGE INNAN NATANSLUTNINGEN
KOPPLAS LOSS.

OBS!
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Installation

Planering fére installationen

Installera enheten pé en plats dér risken for UPS:en &r minimerad for att sékra en lang

livslangd:

¢ Installera UPS:en inomhus

e L&mna 25 cm utrymme pa bada sidor om skapet for kylluftfiddet, och se till att
luftcirkulationen till ventilationsGppningarna inte hindras

e Undvik alltfér hog temperatur och fuktighet

e Kontrollera att underlaget &r stabilt och slatt.

Rackmonterad installation - krédver rackmonteringssats som kan képas separat

PowerValue 11 RT kan installeras i ett 19-tumsrack. Bade UPS:en och batterilddan har
hojden 2U.

Rikta in monteringshélen péa sidorna av UPS:en och dra at skruvarna (figur 1)
e Montera rackskenorna med rackmonteringssatsen (figur 2)

Skjut in UPS:en pé rackskenan och Ias fast den i stativet (figur 3)

Dra &t skruvarna och fortsatt med kabeldragningen till UPS.

Staende installation

e Placera UPS:en vertikalt med frontpanelens skruvar vanda som i figur 4

e Placera de tva stativfétterna pé ett horisontellt underlag (figur 4)

e Placera forsiktigt UPS:en pé stativftterna (figur 4 och 5)

e Dra ut LCD-l&dan. Vrid den 90° medurs och tryck sedan tilloaka den i frontpanelen
(figur 6 och 7).
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Elektriska anslutningar

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (se figur 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (se figur 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (se figur 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (se figur 11)

Forklaring

1

AC-utgang

Nodstopp/ingadngsport spanningslés kontakt

USB-port

AC-ingang

Utgangsport spanningslos kontakt

SNMP/AS400-fack

RS232

HI-POT-skruv

©O© 0 N O O~ W N

GND-kontakt (jord)
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Handhavande

UPS:en kan skoétas via den anvandarvanliga displayen (se avsnitt 4 i anvandarmanualen for
en komplett lista dver funktioner).

PowerValue

ot ][]

Till/fran-knapp Vilj/redigera

Rulla upp Rulla ned

Starta UPS

Starta UPS med stromforsorining fran natet:

1. Kontrollera att alla kablar &r ratt anslutna och ordentligt mekaniskt fastsatta.

2. Anslut UPS:en till strdmfdérsorjningen.

3. Hall Till/fran-knappen intryckt i mer &n en sekund. Larmsummern ljuder i en sekund,
och sedan startar UPS:en.

4. Efter ndgra sekunder 6vergdr UPS:en till online-lage. Om nétspénningen ar onormal
overgdr UPS:en till batterilage utan avbrott i UPS-utgéngen.
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Starta UPS utan stromférsorining fran natet (kallstart):

1.
2.
3.

Kontrollera att alla kablar &r ratt anslutna och ordentligt mekaniskt fastsatta.

Tryck pé Till/frdn-knappen. UPS:en utfor en sjalvtest och visar status péa displayen.
Hall Till/fran-knappen intryckt i mer &n en sekund. Larmsummern ljuder, och sedan
startar UPS:en.

. Efter ndgra sekunder évergar UPS till batterilage. Nar UPS stromforsorjs fran natet

Gvergér den till online-lage utan avbrott i UPS-utgangen.

Stanga av UPS

Stang av UPS med stromforsorjning fran néatet:

1.
2.

Ga till steg 3 om UPS arbetar i forbikopplingslage.

Hall Till/fran-knappen intryckt i mer an tre sekunder om UPS ar i online-lage.
Larmsummer ljuder och UPS 6vergar till forbikopplingslage. Observera att utgangen
fortfarande &r spanningssatt.

. Koppla bort stromforsdrjningen fran natet. Displayen slocknar och utgangsspanningen

forsvinner fran UPS-utgangen.

. Hall Till/frdn-knappen intryckt i mer &n tre sekunder for att stanga av UPS:en om

forbikoppling har avaktiverats i installningsmenyn. UPS 6vergar fran online-lage till
vilolage. Koppla loss stromférsériningskabeln, varvid displayen slocknar.

Stang av UPS utan stromforsorjning fran natet:

1.

2.

Hall Till/frdn-knappen intryckt i mer an tre sekunder for att stanga av UPS.
Larmsummern ljuder i tre sekunder och utgangsspanningen bryts omedelbart.
Displayen slocknar och utgangsspénningen forsvinner fran UPS-utgangen.
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Felsokning

Larm och handelser anger varningar och uppmarksammar fel eller eventuella brister i
systemet. Det &r inte sakert att UPS-utgéngen péverkas av ett larm, men om ratt atgarder
vidtas kan det foérhindra férlust av matning till lasten. Forsok att 16sa problemet med hjalp
av nedanstaende tabell om UPS-systemet inte fungerar som det ska.

Problem

Majlig orsak

Atgard

Ingen indikering, ingen
varningston trots att
systemet ar anslutet till
natspanningen.

Ingen ingdende
spanning.

Kontrollera fastighetsuttaget och nétkabeln.

Noédmatningsperioden ar
kortare &n det nominella
vardet.

Batterierna inte
fulladdade eller felaktiga
batterier.

Ladda batterierna i minst 5-8 timmar och
kontrollera sedan kapaciteten. Kontakta
leverantéren om problemet kvarstar.

Flaktfel Fel pa flakten Kontrollera om flakten gar.

larmkod 84

Batteridverspanning Batteriet &r dverladdat. Stoppa automatisk batteriladdning. Aterga till
larmkod 16 automatisk batteriladdning nar

batterispanningen &r normal och
natspanningen ar normal.

Lagt batteri

Batterispanningen ar lag.

Om ett ljudlarm avges med en sekunds

larmkod 12 mellanrum &r batteriet ndstan tomt.
Laddningsfel Laddaren ar felaktig. Kontakta leverantéren.

larmkod 15

Vaxelriktarens temperatur Temperaturen inne i Kontrollera ventilationen av UPS:en och
hog UPS:en ar for hég. kontrollera omgivningstemperaturen.
larmkod 86

Hbg omgivningstemperatur
larmkod 82

Omgivningstemperaturen
ar for hog.

Kontrollera ventilationen i omgivningen.

Batteri bortkopplat

Batteripaketet ar inte réatt

Kontrollera om batteribanken &r ansluten till

larmkod 11 anslutet. UPS:en. Kontrollera om batteriets brytare &ar
tillslagen.

Batteriservice Batteriet kan behdva Kontakta leverantoren.

larmkod 13 bytas ut.

Overbelastning

Overbelastning.

Kontrollera férbrukarna och koppla bort nagra

larmkod 41/42/43 gj kritiska forbrukare. Kontrollera om nagra
férbrukare har fel.

Fastighetsfel Fas och nollaiingdngen | Vand natkontakten 180° eller anslut

larmkod 04 till UPS-systemet ar UPS-systemet.

omkastade.
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Problem

Majlig orsak

Atgard

Nodstopp aktivt
larmkod 71

Nodstoppfunktionen ar
aktiverad.

Avaktivera nédstoppknappen.

Bussfel (lag/htg/obalans/
mijukstart)
larmkod 22/21/23/25

Inre fel pa UPS.

Kontakta leverantoren.

Véxelriktarfel (I&g/hog/
mjukstart)

Inre fel pa UPS.

Kontakta leverantoren.

larmkod 33/32/34

Overtemperatur Overtemperatur Kontrollera ventilationen av UPS:en och

larmkod 81 kontrollera omgivningstemperaturen och
ventilationen.

NTC 6ppen Inre fel pa UPS. Kontakta leverantoren.

larmkod 87

Kortslutning i véaxelriktaren
larmkod 31

Kortslutning i utgangen

Koppla loss alla férbrukare. Stang av UPS.
Kontrollera kortslutning i UPS-utgangen och
férbrukarna. Sakerstéll att kortslutningen ar
atgardad och att UPS inte har nagra inre fel
innan den startas igen.

Bussfel kortslutning
larmkod 24

Inre fel pa UPS.

Kontakta leverantoren.
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Sikkerhedsanvisninger
Lees grundigt

Folg altid forsigtighedsreglerne og anvisningerne i denne manual. Manglende overholdelse
af anvisningerne kan medfare elektrisk stad eller forrsage utilsigtet belastningstab.

ABB ER IKKE ANSVARLIG FOR SKADER SOM FULGE AF FORKERT BETJENING AF UPS-SYSTEMET

Sikkerhedsadvarsler

ADVARSEL ADVARSEL ANGIVER EN POTENTIELT FARLIG SITUATION, SOM KAN MEDFORE
ALVORLIGE PERSONSKADER OG/ELLER ALVORLIGE SKADER PA SYSTEMET.
FORSIGTIG FORSIGTIG ANGIVER EN POTENTIELT FARLIG SITUATION, SOM KAN MEDF@RE
MINDRE PERSONSKADER OG/ELLER SKADE PA PRODUKTET.
BEM/ERK BEM/ZRK ANGIVER TILSTEDEVARELSEN AF EN FARE, SOM KAN MEDF@RE
MATERIEL SKADE.
Sikkerhedssymboler

ANGIVELSERNE ADVARSLER, FORSIGTIG OG BEMARK.

FARE SYMBOLET ANVENDES TIL AT ADVARE BRUGEREN OM TILSTEDEVARELSEN

SIKKERHEDSADVARSEL SYMBOLET ANVENDES TIL AT GORE BRUGEREN
OPM/ZRKSOM PA FARLIGE ELLER POTENTIELT FARLIGE SITUATIONER VHA.
A AF ELEKTRISK BEVAGELIGE DELE MED FARLIGE SPANDINGER.
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Batterier

A /.\ KOMPONENTERNE INDE | UPS'EN ER TILSLUTTET BATTERIET,
A OGSA NAR UPS'EN ER FRAKOBLET ELNETTET.

FARE ADVARSEL

FRAKOBL BATTERIERNE INDEN UDFOQRELSE AF ENHVER FORM
FOR SERVICE OG/ELLER VEDLIGEHOLDELSE. KONTROLLER, AT
& ! DER IKKE ER STR@M TILSTEDE, OG AT DER IKKE ER NOGEN
FARLIG SPZANDING | KONDENSATOREN ELLER PA
BUSKONDENSATORKLEMMERNE.

FARE ADVARSEL

ET BATTERI KAN UDGQRE EN RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D OG
HQ@J KORTSLUTNINGSSTR@M. DER BGR TAGES FOLGENDE
FORHOLDSREGLER VED ARBEJDE MED BATTERIER:
¢ FJERN URE, RINGE ELLER ANDRE METALGENSTANDE
e B/R PERSONLIGT SIKKERHEDSUDSTYR | HENHOLD TIL
LOKALE FORSKRIFTER OG REGLER.
— BAR FLAMME-/LYSBUERESISTENT KEDELDRAGT
% ! — B/AR EGNEDE SPANDINGSMARKEDE HANDSKER
— BZR ELEKTRISK ISOLERENDE FODTQJ
BZR LYSBUERESISTENT ANSIGTSBESKYTTELSE
ANVEND SPZANDINGSMARKET VAERKTQAJ
e UNDLAD AT LAEGGE VARKTGJ ELLER METALDELE OVEN PA
BATTERIERNE
¢ FRAKOBL LADEKILDEN INDEN TILSLUTNING ELLER
FRAKOBLING AF BATTERIKONTAKTER.

FARE ADVARSEL

BATTERIKREDSLOBET ER IKKE ISOLERET FRA
INDGANGSSPANDINGEN. FARLIGE SPAENDINGER KAN
% ! FOREKOMME MELLEM BATTERIKONTAKTER OG JORD.
KONTROLLER, AT DER IKKE ER SPZANDING, INDEN DER
UDFQRES SERVICEARBEJDE.

FARE ADVARSEL

. BORTSKAF ALDRIG BATTERIER | ABEN ILD, DA DE KAN EKSPLODERE.
ADVARSEL
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ADVARSEL

BATTERIERNE MA HVERKEN ABNES ELLER ODELAGGES.

ADVARSEL

FRIGIVET ELEKTROLYT ER SKADELIG FOR HUD OG @JNE.

A UDSKIFT BATTERIERNE MED SAMME ANTAL OG TYPE BATTERIER
FORSIGTIG
Installation
/’6\ /;\\ H@J FEJLSTROM (LAEKSTR@M). INDEN TILSLUTNING TIL
S ELNETTET SKAL UPS'EN VAERE ELEKTRISK JORDET!
FARE ADVARSEL
/6\ /‘\ UNDLAD AT FJERNE SKRUER FRA UPS-SYSTEMET ELLER
S BATTERIRUMMET: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D
FARE ADVARSEL
A\ /‘\ VED ABNING ELLER FJERNELSE AF UPS-D/ZAKSLER UDS/AETTES
o DU FOR FARLIGE SPZANDINGER.
FARE ADVARSEL
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ADVARSEL

DER KAN FOREKOMME VANDKONDENSATION, HVIS UPS'EN UDPAKKES VED
MEGET LAV TEMPERATUR. | DETTE TILFALDE ER DET NODVENDIGT AT VENTE,
INDTIL UPS'EN ER HELT TOR INDVENDIG, INDEN DER FORTSATTES MED
INSTALLATIONEN OG BRUGEN. FOR AT UNDGA FARLIGE SITUATIONER OG

ELEKTRISK ST@D SKAL DER VENTES, INDTIL UPS'EN ER HELT TOR BADE

INDVENDIG OG UDVENDIG INDEN INSTALLATION.

DER SKAL | BYGNINGENS KABELFORING VARE INTEGRERET EN

NODSTOPAFBRYDER, SOM FORHINDRER YDERLIGERE STROMTILFORSEL FRA
FORSIGTIG UPS'EN TIL BELASTNINGEN | ALLE DRIFTSTILSTANDE.

FORSIGTIG

TILSLUT IKKE UDSTYR, DER KAN OVERBELASTE UPS-SYSTEMET (F.EKS.
LASERPRINTERE).

Drift
A MA IKKE ANVENDES | NAERHEDEN AF VAND ELLER | ET MEGET FUGTIGT
MILJD.
FORSIGTIG

FORSIGTIG

UNDLAD AT FRAKOBLE NETLEDNINGEN FRA UPS'EN ELLER SLUKKE FOR
STIKKONTAKTEN UNDER DRIFT, DA DETTE FJERNER JORDFORBINDELSEN
FOR UPS'EN OG ALLE TILSLUTTEDE BELASTNINGER.

FORSIGTIG

SLUK FOR DE TILSLUTTEDE BELASTNINGER, INDEN DER TANDES FOR
UPS'EN. TAND FOR UPS'EN, OG TAND FORST DEREFTER FOR
BELASTNINGERNE EN EFTER EN. SLUK FOR ALLE TILSLUTTEDE
BELASTNINGER, INDEN DER SLUKKES FOR UPS'EN.
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FORSIGTIG

UDSKIFT KUN SIKRINGER MED SAMME TYPE OG SAMME STROMSTYRKE FOR
AT UNDGA BRANDFARE.

FORSIGTIG

VILKARLIG BETJENING AF KONTAKTER KAN FORARSAGE UDGANGSTAB
ELLER BESKADIGELSE AF UDSTYRET.

BEMZRK

TRYK PA OFF-KNAPPEN FOR AT FRAKOBLE UPS'EN HELT. VENT, INDTIL
UPS'EN ER | BYPASS- ELLER STANDBYTILSTAND, INDEN DEN FRAKOBLES
ELNETTET.
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Installation

Planleegning inden installation

Installer enheden i en position, hvor enhver fare for UPS'en minimeres, for at sikre en lang

servicelevetid.

e [nstaller UPS'en indendeors.

e Sorg for, at der er 25 cm fri plads pa hver side af kabinettet for at muliggere kelende
luftflow og sikre, at luftcirkulationen til ventilationsébningerne ikke blokeres.

¢ Undga ekstremt heje temperaturer og luftfugtighed.

e Sorg for, at overfladen er solid og jeevn.

Rack-montering - kraever rack-monteringsseet, skal kabes separat

PowerValue 11 RT kan installeres i et 19" rack. Bade UPS'en og den eksterne
batterienhed er 2U i hgjden.

e Sorg for, at rack-monteringsererne pa siden af UPS'en er pa linje, og stram skruerne. n
(fig.1)

e Saml rack-skinnerne med rack-monteringssaettet. (fig.2)

e Skub UPS'en ind i rack-skinnen, og las den ind i strukturen. (fig.3)

e Stram skruerne, og fortseet derefter med UPS'ens kabelfering.

Tarninstallation

e Placer UPS'en i lodret position, hvor frontpanelskruerne vender som vist | fig.4

e Placer de to standere pa en vandret overflade (fig.4)

e Placer UPS'en forsigtigt pad UPS-standerne (fig.4-5)

e Treek LCD-boksen ud. Drej den 90° med uret, og skub den derefter ind i frontpanelet
igen (fig.6-7)
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Elektriske tilslutninger

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (se fig.8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (se fig.9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (se fig.10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (se fig.11)

Figurtekst

1

AC-udgang

EPO / tor kontaktindgangsport

USB-port

AC-indgang

Tor kontaktindgangsport

SNMP/AS400-slot

RS232

HI-POT-skrue

©O© 0 N O O~ W N

GND-kontakt
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Drift

Du kan betjene UPS'en via det brugervenlige display (se kapitel 4 i brugermanualen for en
komplet liste over mulige betjeningsmader).

PowerValue

ot ][]

Strom til/fra Veelg / Rediger

Rul op Rul ned

Opstart af UPS

For at starte UPS'en op med hovedafbryderen.

1. Kontrollér, at alle kabler er tilsluttet korrekt og godt fastgjort mekanisk.

2. Tilslut UPS'en til stremforsyningen.

3. Tryk pé teend/sluk-knappen i mere end 1 sekund. Alarmsignalet lyder i 1 sekund, og
UPS'en starter op..

4. Efter nogle sekunder skifter UPS'en til onlinetilstand. Hvis hovedforsyningen er unormal,
skifter UPS'en til batteritilstand uden aforydelse i UPS'ens output.
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For at starte UPS'en op uden hovedforsyning (koldstart):

1.
2.
3.

Kontrollér, at alle kabler er tilsluttet korrekt og godt fastgjort mekanisk.

Tryk pé teend/sluk-knappen. UPS'en udferer en selvtest og viser statusskeermen.
Tryk pé teend/sluk-knappen i mere end 1 sekund. Alarmsignalet lyder, og UPS'en
starter op.

. Efter nogle f& sekunder skifter UPS'en til batteritilstand. Nar UPS'en far strom fra

elnettet, skifter USP'en til onlinetilstand uden afbrydelse i UPS'ens output.

Slukning af UPS

For at slukke for UPS'en med hovedafbryderen.

1.
2.

Hvis UPS'en karer i bypasstilstand, ga til trin 3.

Hvis UPS'en er i onlinetilstand, skal der trykkes pa taend/sluk-knappen i mere end 3
sekunder. Alarmsignalet lyder, og UPS'en skifter til bypasstilstand. Bemeerk, at der
fortsat er spaending pa udgangen.

. Frakobl hovedstramforsyningen. Displayet slukker, og udgangsspaendingen fiernes fra

UPS-udgangsterminalen.

. Hvis bypassfunktionen er deaktiveret via menuen Indstillinger, skal der trykkes pa teend/

sluk-knappen i mere end 3 sekunder for at slukke UPS'en. Enheden skifter fra online- til
standbytilstand. Frakobl indgangsstremkablet, og displayet slukkes.

For at slukke for UPS'en uden hovedafbryderen.

1.

2.

Tryk pé& teend/sluk-knappen i mere end 3 sekunder for at slukke UPS'en. Alarmen lyder
i 3 sekunder, og udgangsstreammen afbrydes gjeblikkeligt.
Displayet slukker, og udgangsspaendingen fiernes fra UPS-udgangsterminalen.
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Fejlfinding

Alarm og haendelser viser advarsler og giver besked om fejl eller potentielle fejl i systemet.
UPS'ens udgang pavirkes ikke nadvendigvis af en alarm, men hvis der treeffes de korrekte
foranstaltninger, kan det forhindre tab af strom til belastningen. Hvis UPS-anlaegget ikke
fungerer korrekt, skal problemet forsages lost ved hjeelp af tabellen nedenfor.

Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Ingen angivelse, ingen
advarselstone, selv om
systemet er tilsluttet elnettet

Ingen indgangsspaending

Kontrollér stikkontakt og indgangskabel.

Nadforsyningsperiode
kortere end nominel veerdi

Batterier ikke fuldt
opladet / batterier med
defekt

Oplad batterierne i mindst 5-8 timer, og
kontrollér kapaciteten. Hvis problemet varer
ved, kontakt leveranderen.

Bleeserfej|
Alarmkode: 84

Blaeser unormal

Kontrollér, om blesseren kerer

Batteri overspaending
Alarmkode: 16

Batteri er overopladet

Stop automatisk opladning til batteriet, og nar
batterispaending og netspaending er normal,
kan den automatiske opladning tilkobles igen.

Batteriniveau lavt
Alarmkode: 12

Batterispaending er lav

Hvis der lyder en alarm hvert sekund, er
batteriet neesten afladet.

Opladningsfejl
Alarmkode: 15

Lader er defekt

Kontakt forhandleren.

Vekselrettertemperatur hoj
Alarmkode:86

UPS'ens indvendige
temperatur er for hoj

Kontrollér UPS'ens ventilation, kontrollér
omgivelsestemperaturen.

Omgivelsestemperatur hoj
Alarmkode:82

Omgivelsestemperatur er
for hoj

Kontrollér den omgivende ventilation.

Batteri abent
Alarmkode: 11

Batterier er ikke tilsluttet
korrekt

Kontrollér, om batteribanken er tilsluttet til
UPS'en. Kontrollér, om batteriafbryderen er
teendt.

Service batteri
Alarmkode: 13

Batteriet skal evt.
udskiftes

Kontakt forhandler

Overbelastning
Alarmkode: 41/42/43

Overbelastning

Kontrollér belastningerne, og fiern nogle ikke-
kritiske belastninger. Kontrollér, om der er fejl
pa nogle belastninger.

Site-fejl Fase og neutral leder ved | Drej netstikdasen 180°, eller tilslut
Alarmkode:04 USP-systemets indgang | UPS-systemet.

er byttet om
EPO aktiv EPO-funktion er aktiveret | Sluk for EPO-afbryderen.

Alarmkode:71
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Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Busfejl (lav/hej/ubalance/
softstart)
Alarmkode: 22/21/23/25

UPS intern fejl

Kontakt din leverander

Vekselretterfejl (lav/haj/

UPS intern fejl

Kontakt din leverander

softstart)

Alarmkode:33/32/34

Overtemperaturfejl Overtemperatur Kontrollér UPS'ens ventilation, kontrollér
Alarmkode:81 omgivelsestemperaturen og udluftningen.
NTC aben UPS intern fejl Kontakt din leverander

Alarmkode:87

Vekselretter kortsluttet Udgangskortslutning Fjern alle belastninger. Sluk for UPS'en.
Alarmkode:31 Kontrollér, om UPS'ens udgang og

belastninger er kortsluttet Serg for at fierne
kortslutningen, og at UPS'en ikke har nogen
interne fejl, inden der teendes igen.

Bus kortsluttet
Alarmkode:24

UPS intern fejl

Kontakt din leverander
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Bezpecnostni instrukce
Ctéte peclive

Vzdy postupuijte podle preventivnich opatfeni a instrukci popsanych v této pfirucce.
Jakékoliv odchylky od instrukci mohou mit za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo
mohou zpUsobit nepredvidanou ztratu nakladu.

ABB NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA SKODY ZPUSOBENE NESPRAVNOU MANIPULACI UPS
SYSTEMU.

Bezpecénostni upozornéni

VAROVANI VAROVANI SIGNALIZUJE PRITOMNOST RIZIKA, JEHOZ NASLEDKEM MUZE BYT
TEZKE ZRANENI A/NEBO VAZNE POSKOZENI SYSTEMU.
VVSTRAHA VYSTRAHA SIGNALIZUJE PRITOMNOST RIZIKA, JEHOZ NASLEDKEM MUZE
BYT MENSI ZRANENI A/NEBO POSKOZEN| VYROBKU.
. UPOZORNENI SIGNALIZUJE PRITOMNOST RIZIKA, KTERE MUZE VEST K
UPOZORNENI POSKOZENI MAJETKU.

Bezpecénostni symboly

NEBEZPECH: SYMBOL SE POUZIVA K UPOZORNENI UZIVATELE NA VYSKYT

BEZPECNOSTNI VAROVANI: SYMBOL SE POUZIVA K UPOZORNENI UZIVATELE NA
VAROVANI, VYSTRAHY A UPOZORNENI.
A ELEKTRICKYCH ZIVYCH CASTI S NEBEZPECNYM NAPETIM.
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Baterie

/5\ /.\ KOMPONENTY UVNITR UPS JSOU PRIPOJENY K BATERII, | KDYZ
O JE UPS ODPOJEN OD ZDROJE SiTOVEHO NAPETI.

NEBEZPECi VAROVANI

PRED PROVADENIM JAKYCHKOLIV SERVISNICH A/NEBO
UDRZBOVYCH PRACI ODPOJTE BATERIE. OVERTE, ZE NENi{
& ! PRITOMEN ZADNY PROUD A ZE V KONDENZATORU NEBO
SVORKACH KONDENZATORU SBERNICE NENi NEBEZPEGNE
NAPETI.

NEBEZPECi VAROVANI

BATERIE MUZE PREDSTAVOVAT NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM A VYSOKY ZKRATOVY PROUD. PRI
PRACI NA BATERIICH JE NUTNE DORZOVAT NASLEDUJICI
PREVENTIVNi OPATREN:
e SUNDEJTE HODINKY, PRSTENY NEBO JINE KOVOVE
PREDMETY
e POUZIVEJTE RADNE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY
PODLE MiSTNICH ZVYKLOSTi A PREDPISU
— POUZIVEJTE KOMPLETNi OCHRANNY ODEV PROTI

PLAMENI/OBLOUKU
/é\ /"\ — POUZIVEJTE VHODNE RUKAVICE S OCHRANOU PROTI
C ELEKTRICKEMU NAPETI
NEBEZPECi VAROVANI — POUZIVEJTE BEZPECNOSTI OBUV S DIELEKTRICKOU
VRSTVOU

— POUZIVEJTE OBLICEJOVY STiT S OCHRANOU PROTI
ELEKTRICKEMU OBLOUKU
— POUZIVEJTE NASTROJE S OCHRANOU PROTI
ELEKTRICKEMU NAPET{
e NEPOKLADEJTE NASTROJE NEBO KOVOVE CASTI NA
BATERIE
e PRED PRIPOJOVANIM NEBO ODPOJOVANIM SVOREK BATERIi
ODPOJTE NABIJECi ZDROJ.

OKRUH BATERIE NENi IZOLOVAN OD VSTUPNIHO NAPETI.
A /'\ NEBEZPECNA NAPETI MOHOU VZNIKNOUT MEZI SVORKAMI
O BATERIE A ZEMi. PRED SERVISNi PRACi OVERTE, ZE NENi
NEBEZPECGI VAROVANI  PRITOMNO ZADNE NAPETI.
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‘ NIKDY NELIKVIDUJTE BATERIE V OHNI, PROTOZE MOHOU EXPLODOVAT.
VAROVANI

) NEOTEVIREJTE ANI NENICTE BATERIE.
VAROVANI

s UVOLNENY ELEKTROLYT JE SKODLIVY VUCI POKOZCE A OCiM.
VAROVANI

A NAHRADTE BATERIE STEJNYM POCTEM A STEJNYM TYPEM BATERIi.
VYSTRAHA

Instalace

) VYSOKE PORUCHOVE PROUDY (SVODOVE PROUDY) PRED
6 4 PRIPOJENIM K SiTl ZAJISTETE, ABY UPS BYL ELEKTRICKY

UZEMNEN!

NEBEZPECi VAROVANI

/6\ /.\ NEODSTRANUJE ZADNE SROUBY ZE SYSTEMU UPS NEBO ZE
= SKRINE BATERIi: NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

NEBEZPECI VAROVANI

A\ //.\ PRI OTEVIRANI NEBO SNIMANI KRYTU UPS JSTE VYSTAVENI
S NEBEZPECNEMU NAPETI.

NEBEZPECi VAROVANI
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VAROVANI

MUZE SE OBJEVIT KONDENZACE VODNI PARY, JESTLIZE UPS JE ROZBALEN
PRI VELMI NiZKE TEPLOTE. V TAKOVEM PRIPADE JE NUTNE POCKAT, AZ UPS
BUDE ZCELA VYSUSEN UVNITR | VENKU A TEPRVE POTOM POKRACOVAT S
INSTALACI A POUZiVANIM, ABY SE PREDESLO NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM, PRED INSTALACi POCKEJTE, AZ UPS ZCELA
VYSCHNE UVNITR | VENKU.
INTEGRALNi SAMOSTATNE NOUZOVE SPINACI ZARIZENI, KTERE CHRANi PRED
DALSIM ZATiZENiM UPS VE VSECH PROVOZNICH REZIMECH MUSI BYT
; ZAJISTENO V RAMCI ELEKTROINSTALACE V BUDOVE.
VYSTRAHA

VYSTRAHA

NEPRIPOJUJTE VYBAVENI, KTERE BY MOHLO PRETIZIT SYSTEM UPS
(NAPRIKLAD LASEROVE TISKARNY).

Provoz

A

VYSTRAHA

NEPROVOZUJTE V PRIPADE PRITOMNOSTI VODY NEBO VLHKOSTI.

VYSTRAHA

NEOPOJUJTE SiTOVY KABEL OD UPS NEBO ZASUVKY ELEKTROINSTALACE
BUDOVY BEHEM PROVOZU, JELIKOZ TiM SE ODSTRANi UZEMNENi OD UPS A
VSECH PRIPOJENYCH ZATEZi.

VYSTRAHA

PRED ZAPNUTIM UPS VYPNETE PRIPOJENE ZATEZE. PO ZAPNUTI UPS
ZAPNETE ZATEZE JEDNU PO DRUHE. PRED VYPNUTIM UPS VYPNETE
VSECHNY PRIPOJENE ZATEZE.
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NAHRAZUJTE POJISTKY POUZE STEJNYM TYPEM SE STEJNOU AMPEROVOU
. ‘ HODNOTOU, ABY NEDOSLO K NEBEZPECI VZNIKU POZARU.
VYSTRAHA

OBSLUHA PREPINACU BEZ ROZMYSLU MUZE zPUSOBIT ZTRATU VYSTUPU
4 NEBO POSKODIT VYBAVENI.
VYSTRAHA

UPLNE ODPOJENI UPS SE PROVADI STISKNUTIM KNOFLIKU OFF (VYPNUTO).
PRED ODPOJENIM OD SITE POCKEJTE, AZ UPS PREJDE DO REZIMU BYPASS
(BOCNIK) NEBO STAND-BY (POHOTOVOSTNI).

UPOZORNENI
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Instalace

Planovani pred instalaci

Instalujte jednotku na misto, kde je minimalizovano nebezpeci pro UPS a bude zajisténa

dlouha Zivotnost:

e Instalujte UPS uvnitf budovy.

e Nechte 25 cm volného prostoru na kazdé strané skiing, aby byl umoznén prichod
chladictho vzduchu a zajistéte, aby cirkulaci vzduchu k ventilaénim Stérbinam nebranily
zadné prekazky.

e Zabrarte nadmérné vysoke teploté a nadmérné vihkosti.

e Ujistéte se, Ze povrch je pevny a rovny.

Instalace do regalu - vyZaduje montazni regalovou sadu, kterou je nutné zakoupit
samostatné

PowerValue 11 RT je mozné instalovat do 19-palcového racku. Jak UPS tak i krabice
externi baterie jsou vysoké 2U.

e Srovnejte montazni ucha racku na boku UPS a utahnéte Srouby. (Obr.1)
e Sestavte kolejnice racku s montazni sadou pro rack. (Obr.2)

e Nasunte UPS do kolejnice racku a zajistéte ho do konstrukce. (Obr.3)

e Utahnéte Srouby a pokracuijte se zapojenim UPS.

Instalace pomocné konstrukce

e Postavte UPS do svislé polohy se Srouby predniho panelu nastavenymi podle Obr.4

e Postavte dva stojany na vodorovnou plochu (Obr.4)

e UloZte UPS opatrné na stojany (Obr.4-5)

e Vytahnéte LCD box. Otocte ho 0 90° doprava a potom ho zatlacte zpét do predniho
panelu (Obr.6-7)
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Elektrické pfipojky

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (viz Obr.8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (viz Obr.9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (viz Obr.10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (viz Obr.11)

Legenda

1

Vystup stfidavého napéti

Vstupni port EPO / Suchy kontakt

USB port

Vstup stfidavého napéti

Vystupni port suchého kontaktu

Slot SNMP/ AS400

RS232

Sroub HI-POT

©O© 0 N O O~ W N

Kontakt uzemnéni
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Provoz

UPS miiZete provozovat prostrednictvim uZivatelsky pratelského displeje (viz kapitola 4
uzivatelské prirucky, kde najdete kompletni seznam moZznych operaci).

PowerValue

ot ][]

Zapnuti / Vypnuti Volba / Uprava

Rolovat nahoru Rolovani dolt

Spusténi UPS

Spusténi UPS s napajenim ze sité:

1.

Zkontrolujte, jestli vS8echny kabely jsou pfipojeny spravné a dobfe mechanicky
upevneny.

. Pripojte UPS k napajecimu zdroji.
. Podrzte knoflik zapinani stisknuty déle nez 1 sekundu. Alarmovy bzu€ék se rozezni na

1 sekundu a UPS se spusti.

. Po nékolika sekundach UPS prejde do rezimu online. Jestlize napajeni ze sité neni

normalni, UPS prejde do bateriového rezimu bez preruseni na vystupu UPS.
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Spusteni UPS bez napajeni ze sité (studeny start):

1. Zkontrolujte, jestli v8echny kabely jsou pfipojeny spravné a dobre mechanicky
upevnény.

2. Stisknéte knoflik zapinani. UPS provede vlastni test a zobrazi stavovou obrazovku.

3. Podrzte knoflik zapinani stisknuty déle nez 1 sekundu. Alarmovy bzucak se rozezni
a UPS se spusti.

4. Po nékolika sekundach UPS prejde do bateriového rezimu. Kdyz je UPS napéjen ze
sité, prejde do rezimu online bez preruseni na vystupu UPS.

Zastaveni provozu UPS

Zastaveni provozu UPS s napajenim ze sité:

1. Jestlize UPS pracuije v rezZimu bypass (bocnik), prejdéte ke kroku 3.

2. Jestlize UPS pracuje v rezimu online, podrzte knoflik zapinani stisknuty na déle nez
3 sekundy. Alarmovy bzucak se rozezni a UPS prejde do reZimu bypass. Pamatujte,
ze vystup je stale pod napétim.

3. Odpojte napajeni ze sité. Displej bude vypnut a vystupni napéti bude odstranéno
z vystupnich svorek UPS.

4. V pripadg, ze bypass byl vypnut pfes nabidku Nastaveni, podrzte knoflik zapinani
stisknuty na déle nez 3 sekundy, aby doSlo v zastaveni provozu UPS. Jednotka prejde
z rezimu online do rezimu stand-by (pohotovostni). Odpojte vstupni napajeci kabel
a displej se vypne.

Zastaveni provozu UPS bez napajeni ze sité:

1. PFi vypinani UPS podrzte knoflik zapinani/vypinani stisknuty na déle nez 3 sekundy.
Alarmovy bzuCak se rozezni na 3 sekundy a vystupni energie bude okamZité prerusena.

2. Displej bude vypnut a vystupni napéti bude odstranéno z vystupnich svorek UPS.

126 PowerValue 11 RT 1-3 kVA | Rychly privodce



Reseni problémd

Alarm a udélosti signalizuji varovani a upozornuji na chyby nebo potencidlni poruchy v
systému. Vystup UPS neni nezbytné ovlivnén v pfipadé alarmu, ale pfijetim spravnych
postupll je mozZné predeijit ztraté napajeni pro zatéz. Jestlize systém UPS nepracuje
spravng, pokuste se vyresit problém podle tabulky dole.

Problém

Pravdépodobna pficina

Reseni

Z4dna signalizace, zadny
varovny ton, i kdyz je systém
pripojen k elektrické siti

Z4dné vstupniho napét

Zkontrolujte vystupni a vstupni kabel
elektroinstalace v budové.

Doba nouzového napajeni je
kratsi, nez je jmenovita
hodnota

Baterie nejsou plné
dobity / baterie maji
zavadu

Dobijte baterie po dobu alespori 5 - 8 hodin a
potom zkontrolujte kapacitu. Jestlize problém
trva, konzultujte ho s dodavatelem.

Selhani ventilatoru
Kaod alarmu: 84

Nenormalni stav
ventilatoru

Zkontrolujte, jestli ventilator bézi

Prepéti baterie
Kaod alarmu: 16

Baterie je prebita

Zastavte automatické dobijeni baterie, a
potom, kdy je napéti baterie normaini a sitové
napéti je normalni, znovu automaticky dobijte.

Nizké napéti baterie
Kaod alarmu: 12

Napéti baterie je nizké

Jestlize slysitelny alarm zni kazdou sekundu,
baterie je skoro prazdna.

Selhani dobijeni
Kaéd alarmu: 15

Dobijeni mé poruchu

Uvédomte prodejce.

Teplota ménice je prilis vysoka
Kéd alarmu: 86

Vnitfni teplota UPS je
prilis vysoka

Zkontrolujte ventilaci UPS, zkontrolujte okolni
teplotu.

Okolni teplota je prilis vysoka
Kaéd alarmu: 82

Okolni teplota je prilis
vysoka

Zkontrolujte ventilaci prostredi.

Baterie je rozpojena
Kaod alarmu: 11

Bateriovy blok neni
spravné pripojen

Zkontrolujte, jestli bateriova banka je
pripojena k UPS. Zkontroluijte, jestli jistic
baterie je zapnut.

Servis baterie
Kod alarmu: 13

Je nutné vymeénit baterii

Konzultujte s prodejcem

Pretizeni
Kod alarmu: 41/42/43

Pretizeni

Zkontrolujte zatéZe a odstrante nékteré
nekritické zatéze. Zkontrolujte, jestli nékteré
zatéZe nemaji zavadu.

Mistni selhani
Kod alarmu: 04

Fazovy a nulovy vodi¢
na vstupu UPS systému
jsou obraceny

Otocte sitovou zasuvku o 180° nebo pfipojte
systém UPS.

EPO je aktivni
Kaéd alarmu: 71

Funkce EPO je zapnuta

Vypnéte vypina¢ EPO.
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Problém

Pravdépodobna pfi€ina

Reseni

Zavada sbérnice (Nizky /
vysoky / nerovnovaha /
mekky start)

Kéd alarmu: 22/21/23/25

Vnitfni porucha UPS

Konzultujte se svym dodavatelem

Zévada meénice (Nizky/
vysoky/meékky start)
Koéd alarmu: 33/32/34

Vnitfni porucha UPS

Konzultujte se svym dodavatelem

Porucha - nadmeérna teplota
Kéd alarmu: 81

Nadmeérna teplota

Zkontrolujte ventilaci UPS, zkontrolujte okolni
teplotu a ventilaci.

NTC otevieno
Kéd alarmu: 87

Vnitfni porucha UPS

Konzultujte se svym dodavatelem

Zkrat ménice
Kéd alarmu: 31

Zkrat na vystupu

Odpojte vSechny zatéze. Vypnéte UPS.
Zkontrolujte, jestli doslo ke zkratu na vystupu
UPS a zatézich. Pred opétovnym zapnutim se
ujistéte, Ze zkrat byl odstranén a UPS nema
zadné vnitrni zavady.

Zkrat sbérnice
Kéd alarmu: 24

Vnitfni porucha UPS

Konzultujte se svym dodavatelem
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KpaTkoe pykoBOACTBO
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YKasaHusa rno TexHmke 6e3onacHocTun
BHumaTtensHo HquMTaVITe I9TU YKa3aHUA

Bceraoa cobnioparite npasuna n UHCTPyKUMK, npnBegeHHble B AaHHOM pYKOBOACTBE.
Tiobble OTKNOHEHMS OT MHCprKLWIVI MOryT CTaTb NPUYMHON NOPaXKEHUS NEKTPUYECKNM
TOKOM UInn cnyqa|7|H0171 noTepun Harpysku.

KOMMAHWSA ABB HE HECET HVMKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3A YLWEPB, BbI3BAHHbLIN
HEMPABWJIbHBLIM OBPALLEHVEM C CUCTEMOW WBNM.

MpeaynpexaeHus o 6ezonacHoOCTH

MPEAYNPEXOEHME YKA3BIBAET HA HAITMYME OMNACHOCTW,
NMPEAYNPEXOEHUE KOTOPASI MOXET MPWUBECTU K TSXKESIbIM TPABMAM NFOOEN W/
NN CEPBE3HOMY MOBPEXAEHNIO CUCTEMBI.

MNPEOOCTEPEXEHUME YKASBIBAET HA HATTMYME OMACHOCTW,
NMPEOOCTEPEXEHUE | KOTOPAA MOXET NPUBECTU K HEBHAYUTENbHLIM TPABMAM
TMIOAEW NN MOBPEXOEHMIO CUCTEMbI.

NPUMEYAHWE YKASBIBAET HA HAJTMYME OMNACHOCTU, KOTOPAA

MPUMESARME MOXET MNMPUBECTW K NMOPYE MMYLLECTBA.

n MpeaynpeauTenbHble CUMBOSbI

MPEOYNPEXOEHWAM, MPEOOCTEPEXEHUAM U NMPUMEYAHUAM.

OMACHOCTb: JAHHBIV CMBON NMPWU3BAH NPEQYMNPEONTL MONL3OBATENA
O HANMMYN KOMMNOHEHTOB, HAXOAALWMXCA NoAd ONACHbIM

MPEOYMPEXAEHWE O COBNIOOEHNN TEXHUKM BESONACHOCTU: JAHHbLIN
CMBOJ NPUN3BAH MPUBNEYb BHUMAHWE MNMOJIb3OBATENA K
A HAMPAXXEHVEM.
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Batapeun

A A

OMACHOCTb NPELOYMNPE-
XOEHVE

KOMMOHEHTbI BHYTPU UBIM OCTAIOTCA NOAKMIOYEHHbLIMU
K BATAPEAM, OAXE ECINTU 6N OTCOEAWHEH OT CETU
ANEKTPOMUTAHUA.

A A

OMNACHOCTb MNPEAYNPE-
XXOEHUE

NEPEQ BbIMONHEHMEM NIOBbIX BUAOB OBCNY>KMBAHUA
OTKITIOYUTE BATAPEW. YBEOUTECb B OTCYTCTBUM TOKA U
OMACHOI0 HANPAXXEHMNA HA KIEMMAX KOHOEHCATOPOB
nnu B LENAX KOHAEHCATOPOB.

A A

OMACHOCTb NPEAYNPE-
XXOEHUE

BATAPEN MOT'YT NPEACTABINIATb ONACHOCTb BCINIEACTBUE
PUCKA NOPAXXEHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM U PUCKA
BO3HUKHOBEHMA BbICOKMX TOKOB KOPOTKOIO
3AMbIKAHUA. NPU PABOTE C BATAPEAMW HEOBXOOAUMO
COBNIOOATbL CNEAYIOLLME NPEAOCTOPOXXHOCTM:

CHUMUTE C PYK YACbI, KOSbLIA U OPYIUE

METANNNYECKUE NPEOMETbI

MUCNONb3YMATE HAOQNEXALLME CU3 (CPEOCTBA

MHOMBUOYANBHOW 3ALUUTLI) B COOTBETCTBUN C

MECTHbIMW NMPABUNAMU U NPOLIEAYPAMMU

— HANEBAWTE OrHE- U YTOCTOWKYIO OOEXAY,
3AKPbIBAIOLLYO BCE TENO

— HALEBAWTE NMEPYATKWN, PACCYNTAHHbIE HA
HAMPSXEHUE, C KOTOPbIM NPEACTOUT PABOTATb

— WCNONb3YUTE 3NEKTPOU30NALMOHHYIO OEYBb

— HALEBAWTE KACKY C YFOCTOMKUM NULIEBbIM
LWMTKOM

— WUCNONb3YNATE MHCTPYMEHTbI, PACCYUUTAHHbLIE HA
HAMPSXXEHUE, C KOTOPbIM NMPEACTOUT PABOTATb

HE KNAOWTE UHCTPYMEHTbI UM METANNTMYECKUE

DETANU HA BATAPEU

MEPEA NOAKMIOYEHMEM UIN OTKIMIOYEHUEM KNEMM

BATAPEW OTCOEOMHUTE UCTOYHUK 3APSOKMN.
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A\

HAMPSXXEHUA. MEXAY KNEMMAMUW BATAPEA U 3EMNEN

/\ LIENb BATAPE/A HE U3ONIUPOBAHA OT BXOOAHOIO
s MOIrYT MPUCYTCTBOBATb OMNACHbIE HANPAXXEHUA. NEPE

ONACHOCTb

nPEAYNPE- TMPOBEAEHUEM OBCIYXWUBAHUA YBEOUTECH B
XXOEHUE OTCYTCTBUN HAMPSAXEHUA.

NMPEAYMPE-
XOEHUE

SAMPELLUAETCA YTUITU3NPOBATb BATAPEU NYTEM CXXUTAHUA, TAK KAK
OHU MOI'YT BSOPBATbLCA.

A

NMPEAYMNPE-
XOEHUE

3AMPELLAETCA BCKPbIBATb U JE®OPMUPOBATbL BATAPEMN.

A

NPEAYNPE-
XOEHUE

ANEKTPOMNUT, COOEPXALLUUUCS B BATAPESIX, OMACEH ANA KOXW U IMAS3.

A

NPEOOCTE-
PEXEHUE

AN 3AMEHbI UICMNONb3YUTE BATAPEWN TOIO XXE TUMA C TEMU XE
HOMEPAMW.
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YcTtaHoBKa

A /'\ BbICOKME TOKU OTKA3A (TOKW YTEYKW). NEPE
e NMOOKNIOYEHWUEM K SNEKTPOCETU YEEOUTECD, YTO MBI
OMNACHOCTb MPEOYNPE-  3A3EMIEH!
XIOEHMWE

A /'\ 3ANPEWAETCA U3BNEKATb BUHTbI U3 CUCTEMbI UBMN UNU
S BATAPEMHOIO OTCEKA: ONMACHOCTb NMOPAXEHUA
OMNACHOCTL TNPEAYNPE- ANMEKTPUYECKUM TOKOM.
XXOEHUE

A /'\ BCKPbIBAA UBIM UITU CHUMASA EIO KPbILLKW, Bbl
= NOABEPrAETECb ONMACHOCTU BO3ENCTBUS OMACHOIO
OMACHOCTbL NPEAYNPE- HANPAXEHUA.
XXOEHUE

ECNU UBN PACNAKOBLIBAETCA NPU OYEHb HU3KOW TEMIMEPATYPE,
MOXET NMPOUCXOOUTb KOHOAEHCALIUA BITATA. B 3TOM CITYYAE
HEOBXOAMMO OOXAOATbLCA, MOKA UBM NONMHOCTLIO HE MPOCOXHET
y BHYTPU U CHAPYXW. BO U3BEXXAHUE BO3HUKHOBEHUSA ONACHOCTEMN U
NPEOYNPE- PUCKA MOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM NEPEL YCTAHOBKOWM U
XXOEHUE OKCNNYATALMEN AOXAUTECH, MOKA UBMN MONMHOCTLIO HE MPOCOXHET
BHYTPU N CHAPYXW.

NPU NPOKNAJAKE NPOBOAKU B 30AHMU HEOBXOAUMO NPEAYCMOTPETb

OTOENbHOE YCTPOWCTBO ABAPUMHOIO OTKITIOUEHUA, UCKIIOYAIOLLEEE
nPEnocTe- MOOAYY NMUTAHUA HA HATPY3KY B NNIOBOM PEXXMME PABOTbI UBI.
PEXEHUE

HE NOAKMNIOYAUTE OBOPYOOBAHUE, KOTOPOE MOXET BbI3BATb
NEPErPY3KY CUCTEMbI UBIM (HANPUMEP, NA3EPHbIE NPUHTEPDI).

NPEOOCTE-
PEXEHUE
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AkcnnyaTtauua

A

SAMPELLAETCSA 3KCMNNYATALMA B MECTAX, IAE NMPUCYTCTBYET BOJA,
WUNU B MECTAX C BbICOKOM BNAXHOCTbIO.

NMPEAOCTE-
PEXEHUE
HE OTCOEAMHAWNTE KABENb NMUTAHUSA OT UBMN UNN OT PO3ETKU
ANEKTPOCETU BO BPEMA PABEOTbI UBI, TAK KAK MPU 3TOM
PA3PbIBAETCA LENb 3A3EMJIEHMA UBIM U BCEX NOAKIMIOYEHHbIX
NMPEAOCTE-
HAIPY3OK.
PEXEHUE

NPEOOCTE-
PEXEHUE

NEPEQ BKIMIOYEHUEM MBI OTKNIOYUTE BCE NMNOAKNIOYEHHbLIE HATPY3KW.
NOCHE BKNIOYEHUA BN NOAKINIOYANTE HAFPY3KWU MO OOHOW. NEPEN
BbIKNIOYEHMEM MBN OTKIMIOYUTE BCE NOAKNIOYEHHBIE HATPY3KHW.

NPEOOCTE-
PEXEHUE

BO U3BEXXAHUE BO3rOPAHUSA 3AMEHAWTE NPEQOXPAHUTENN
YCTPOWCTBAMU TOIO XE TUMA, PACCYATAHHBLIMU HA TOT XE TOK .

NPEOOCTE-
PEXEHUE

HENPOQYMAHHOE UCNONb30BAHUE BbIKMIOYATENEWA MOXET NMPUBECTU
K CHW)XEHUIO BbIXOAHOW MOLLHOCTU UNW MNOBPEXOEHUIO
OBOPYOOBAHUA.

NMPUMEYA-
HUE

HAXMWTE KHOMKY BbIKITIOYEHUA, YTOBbI MOIHOCTLIO OTCOEAUHUTDL
Mnen. NEPEQ OTKNIOYEHUEM UBMN OT CETU ANEKTPOMNMUTAHUA
DOXOUTECH, MOKA MBMN NEPEVAET B PEXXUM OEXOAHOIO COEAUHEHUA
nnn B PEXXUM OXXWOAHUA.
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YcTtaHoBKa

MnaHupoBaHue nepen ycTaHOBKOM

YcTaHaBnuvBanTe yCTPOMCTBO B MecTax, rae onacHocty ans MBI 6yayT ceeaeHbl k

MUHUMYMY, YTOObI 06ecnevnTb ANUTENBLHBIA CPOK Ero 3KCMyaTauum:

* YcrtaHasnuBante VBl B nomelLeHusx.

» OcrtaBbTe N0 25 cM OT KaXaoW CTOPOHbI Broka, YToObl 0becneunTs Haanexaluui
BO3JYLUHbIA NOTOK AN OXNaXAeHUs 1 CBOOOAHYHO LMPKYNSALMIO Bo3ayxa Yyepes
BEHTUNSLUMOHHbIE LLENN.

* W3beraliTe BO30enCTBMSA YpE3MEPHO BLICOKMX TEMMNEPATYP U N3ObITOYHOW
BMaXXHOCTW.

* YbeguTecb, YTO NOBEPXHOCTb HaZeXHasi U POBHas.

YcTaHOBKa B CTOMKY (TpebGyeTcs KOMNIEKT ANS YCTaHOBKU B CTOMKY, KOTOPbIN
npuobpeTaeTcs oTAeNbHO)

MBI PowerValue 11 RT MOXHO yCTaHOBUTL B CTaHAapTHY 19-A0MMOBYIO CTOWKY.
Bobicota VBT n BHelwHero 6atapeiiHoro otceka coctasnsiet 2U.

+ CoBMeCTUTE MOHTaXHbI€ KPOHLUTEWHbI A5 YCTaHOBKM B CTOWKY C OTBEPCTUSIMU B
WBI n 3atsitHuTe BUHTLI. (puc. 1). ﬂ
» Cobepute HanpaBnsoLue C NOMOLLbIO KOMMIEKTa Ans YyCTaHOBKM B CTOWKY. (puc. 2).
» 3agsuHbTe VBl no HanpaBnsAwoLwWmMM 1 3akpenuTe B KOHCTPyKUmu. (puc. 3).
+ 3artaHuTe BMHTBI U Nepengute K nogkntoyeHnto nposogos VBT,

BepTukanbHasa yctaHoBKa

» Pacnonoxwute NBI BepTukanbHO Tak, YToObl BUHTLI NepeaHen naHenm
pacnonaranucb, Kak nokasaHo Ha pwuc. 4.

* YcTaHoBWUTE ABE NOACTaBKM Ha rOPM3OHTarnbHYI0 MOBEPXHOCTbL (pUc. 4).

* AkkypaTHo noctasste MBI Ha nogcTasku (puc. 4 n 5).

* Wsenekute moaynb XKK-aucnnes. NosepHute ero Ha 90° No 4acoBom CTpenke u
BCTaBbTe 06paTHO B NepefHioo naHerns (puc. 6 1 7).
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AneKkTpuyeckne coeguHeHUs

* PowerValue 11 RT 1 kB-AB, 1kB-A S, 2 kB-A B (cm. puc. 8)
* PowerValue 11 RT 2 kB-A S (cm. puc. 9)

* PowerValue 11 RT 3 kB-A B (cm. puc. 10)

* PowerValue 11 RT 3 kB-A S (cm. puc. 11)

YcnoBHble 0603Ha4YeHMs

1 Bbixoa nUTaHMs nepemMeHHOro Toka

2 BxogHol nopT aBapuiHOro OTKIKYEHNUs / BXOGHOW
NOpT C CYXMMW KOHTaKkTamu

3 Mopt USB

4 Bxop nuTaHns nepemeHHoro Toka

5 BbixogHOW NOPT € CyXMMU KOHTaKTaMun

6 Pasbem SNMP/AS400

7 RS232

8 BWHT ncnbiTaHnsi BLICOKMM HanpsikKeHnem
(HI-POT)

9 KoHTakT 3a3emneHus

136 PowerValue 11 RT 1-3 kB-A | KpaTkoe pykoBoAcTBO



KennyaTtauus

Ynpaensate MBI MOXHO ¢ noMoLLbio yaobHoro ancnnes (MonHbIA CMCOK AOCTYMHBbIX
onepauuin NpUBOAMTCS B rMaBe 4 pyKOBOACTBA MOMb3oBaTens).

PowerValue

ot ][]

BKkn./BbIKN. NUTaHus Bbi6op / pegakTupoBaHue

MpokpyTka BBepX [lpokpyTKa BHU3

Hauano pa6otbi ¢ UBIN

Havano pa6otbl ¢ MBI, noaknioYeHHbIM K CETU 3NeKTPONUTaHUS:

1. Y6eguTecs, 4To Bce kabenu noacoegnHeHbl MpaBUbHO M XOPOLLIO 3adMKCUPOBaHbI.

2. MNopgkntounte NBI K NCTOYHWKY NUTaHUS.

3. YoepxuBanTe KHOMKY BKMOYEHUS NUTaHUSA HaxaTon bonee 1 cekyHabl. B TeueHne
1 cekyHabl ByaeT 3Byyatb curHan symmepa, nocne vero VBl sanycturcs.

4. Yepes Heckonbko cekyHa NBI nepenget B pexum ABonHOro npeobpasosaHus. MNpu
BO3HMKHOBEHMM Npobrnem ¢ nutaHnem ot anektpocetn VBl nepexogunt B pexum
pabotbl oT 6aTapen, He NpepbiBas Nofayvy NMTaHUSA Ha BbIXOAbI.
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Hauano pa6otbl ¢ MBI, He Noaknto4YeHHbIM K CETU 3MNEKTPONUTAHUS («XONOAHbLINY
3anyck):

1.
2.

Y6eautecnb, 4To Bce kabenu noacoeanHeHbl NpPaBUbHO M XOPOLLO 3ahUKCUPOBaHBbI.
HaxmuTe KHOMKY BKIMHOYEHUA. MBI npoeeaet camMognarHoCTuky n BbiBeOET HA 3KpaH
MHOPMALMIO O COCTOSHUN.

. YOepxuBaiTe KHOMKY BKMOYEHUS NMUTaHUst HaxxaTon 6onee 1 cekyHabl. MNpo3syynT

curHan 3ymmepa, nocrie vero UBIT 3anyctutcs.

. Uepes Heckonbko cekyH MBI nepenget B pexxum paboTel oT 6atapeii. Mpu

Hanuummn nutaHusa ot cetn UBI nepexoanT B pexxum ABONHOMO I'Ip606pa3OBaHl/1ﬂ, He
npepbiBad nogavy nnTaHNA Ha BbIXOAbl.

BbikntoueHune UBI

BoikntoueHue MBI, nogko4YeHHOro K CeTU 3NeKTpOonUTaHus:

1.
2.

Ecnu MBI paboTaet B pexvnme 06x0QHOro CoeAMHEeHUs, nepeiamnTe K wary 3.

Ecnun VBl paboTaeT B pexnme ABOMHOIO NpeobpasoBaHunst, yaepXnBamte HaxaTtom
KHOMKY BKItoYeHus1 6onee 3 cekyHa. Mpo3ByunT curHan symmepa, nocne yvero NBMM
nepenget B pexvm obxogHoro coeamHeHus. ObpaTnte BHMMaHWe, YTO Ha BbIXOAbI
Nno-npexHeMy NogaeTcs nuTaHue.

. Otknitouunte MBI oT ceTun anekTponuTaHus. [ucnnewn noracHeT, U BbIXOOQHOE

HanpshkeHne byaeT CHATO C BbIXOAHbIX kriemm UBTT.

. Ecnu pexnm 06x04HOro coeiHEHUS! OTKITIOMEH B MEHIO HACTPOEK, yaepKmBante

KHOMKY BKNtoyeHust 6onee 3 cekyHa Ans soikntodeHns MBI, YcTponcTso nepenget
U3 pexvma ABOVHOro npeobpasoBaHms B pexunm oxngaHns. OtcoegnHuTe BXOOQHON
kabenb nuTaHus. ucnnen noracHer.

BoikntoueHune UBI, He NOOKNHOYEHHOTO K CETU SNEeKTPONUTaHUSA:

1.

YT06bI BbIKNOYMTE VBT, yaepxusanTe KHOMKY BKMOYEHUS/BBIKIIOYEHUS NUTaHWSA
HaxxaTon bonee 3 cekyHa. B TeveHue 3 cekyHa OyaeTt 3ByyaTb curHan symmepa,
nocne Yero BbIXOAHOE HanpskeHne ByaeT OTKMYeHO.

. Oumcnnen noracHeT, 1 BbIXOAHOE HanpsbkeHne Byaet CHATO € BbIXOAHbIX knemm VBT,
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[TonCK 1 ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

ABapuiiHble cuUrHanbl 1 coBbITUS YKa3biBaloT Ha Hanuuue NpeaynpexaeHuin u
yBeaoMnsAoT 06 olWKnBKax Unu noTeHumManbHbix cbosix B cucteme. ABapuiHas cuTyaums
MOXEeT He BMUATb Ha BbixogHoe HanpshkeHne VMBI, HO NpUHATME COOTBETCTBYIOLLIMX
Mep MOXeT NPeaoTBpaTUTh NageHne MOLHOCTU Ha Harpyske. Ecnn MBI paGoTtaeT
Heya4OoBMNETBOPUTENbHO, MOMNbITaWTECh PELNTL NPOGIeMy C MOMOLLLIO Tabnmubl,

NPUBEAEHHON HUXE.

Mpo6nema

Bo3amoxHas npuynHa

PeweHune

OTCyTCTBYIOT UHAMKALWMSA U
npegynpexgatoLive

TOHallbHbl€ CUrHanbl, HECMOTPA

Ha TO 4YTO cuctema
NoAKN4YeHa K cetn
ANeKTponnuTaHns

OTcyTCTBYET BXOAHOE
HanpsxeHve

MpoBepbTe PO3eTKY CETU NUTAHUS 1
BXOZHOM kaberb nuTaHus.

Mepvon aBapuiiHOrO NUTaHWS

KOpo4ye HOMUHanNbHOro
3Ha4YeHnA

Bartapeun He NONHOCTLIO
3apsikeHbl NGO UMetoT
nedexTbl

Bapspkarite 6atapen B Te4eHne

5-8 yacoB 1 3aTeM nNpoBepLTE UX
emkocTb. Ecrnin npobnema He ucyesaer,
06paTUTeCh K CBOEMY MOCTaBLLUKY.

OTka3 BeHTUnsATopa
Kop curHanusauuu: 84

HewncnpaBHocTb
BEHTUNSATOpa

yﬂOCTOBeprer B UCNpaBHOCTU
BEHTUNATOPA

YpesmepHoe HanpsixkeHvne
Gartapen
Kog curHanunsauuu: 16

Batapesi n3bbiTouHO
3apshkeHa

OcTaHoBUTE aBTOMATUYECKYHO 3apsiaKy
6aTapei 1, mocne TOro Kak HanpskeHne
GaTapen 1 ceTu aneKkTponuTaHusa NpuaeT
B HOPMY, MPOJOMKUTE aBTOMAaTUYECKYIO
3apsaky.

Hu3kuii ypoBeHb 3apsiga
GaTtapen
Kop curHanusaumm: 12

Huskoe HanpsikeHne
Gartapen

3BYKOBOW CUrHarn, MOBTOPSIHOLLMIACS
Kaxayto cekyHay, yka3blBaeT Ha NOmnHyo
paspsigky 6atapen.

C6oit npu 3apsigke
Koa curHanusauun: 15

HeucnpaseH moaynb
3apagku

Ob6patutechb K NpoaasLy.

Bbicokas TemnepaTypa
MHBEpTOpa
Koa curHanusauun: 86

Cnuwkom Bbicokast
Temnepartypa B MBI

MpoBepbte BeHTUNAUMo NBIM n
TemnepaTypy OKpyXatoLLero Bo3ayxa.

Bbicokas Temnepatypa
OoKpy>KatoLLero Bosagyxa
Koa curHanusauun: 82

Crnvwkom Bblcokast
TeMneparypa
OKpy>KatoLLero Bo3ayxa

MpoBepbTe BEHTUMSALMIO B MOMELLEHNN.

PazomkHyTa uenb Gatapen
Koa curHanusauum: 11

HenpasunbHo
nogkntoyeH 6arapenHbii
6nok

Y6enutech, 4To GaTtapeiiHblii 6rok
noakno4deH k MBI, Yeeauteck, 4To
GaTapeviHbli BbIKINoYaTENb BKIOYEH.
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MpoGnema

Bo3moxHas npuyinHa

PeweHne

O6cnyxuBaHune 6atapei
Kog curHanusaumm: 13

HeobxoamMmo 3ameHUTb
Gatapeun

O6patutech k npoaasLy

Meperpyska
Kopa curHanusauun: 41/42/43

Meperpyska

MpoBepbTe Harpy3ku 1 OTKIKUUTE
HeOTBETCTBEHHbIE Harpy3ku. lNpoBepbTe
Harpysku Ha Hanuuue c6oeB.

HenpaBunbHoe nogknoyeHne
Kog curHanusauwmm: 04

MepenyTaHbl Mmectamut
asHbIN U HyneBsow
NPOBOAHMKN

MomeHsifiTe MecTamy NpoBoAa B po3eTke
CETU ANEKTPONUTAHUS UM MOBEPHUTE Ha
180° Bunky cuctemol VIBI.

AKTUBMPOBaHO aBapuiiHoe
OTKNoYeHNe
Koa curHanusauun: 71

BkntoueHa dyHkums
aBapUItHOTO OTKITHOYEHNS

MepeBeauTe BbIkNtoYaTeNb aBapuUAHOro
OTKIIOYEHWS B MOJNOXEHUE OTKIIOYEHMSI.

C60M LUNHBI (HU3KWIA YpOBEHb /
BbICOKW YpOBEHb /
ancbanaHc / nnaBHbIN NyCK)
Kopa curHanusaumm:
22/21/23/25

BHyTpeHHuii cbort MBI

O6patutechb kK NOCTaBLUMKY

BHyTpeHHuWI c6oi (HM3kuin
YPOBEHb / BbICOKNIA YPOBEHD /
nnaBHbIA MycK)

Kog curHanusaumm: 33/32/34

BHyTpeHHuin c6omn NBIM

O6patutechb kK NOCTaBLLMKY

MpeBbiweHne TemnepaTypbl
Koa curHanusauun: 81

MNpeBbiweHne
Temneparypbl

MNpoBepbTe BeHTUNAUMIO VBT,
TemnepaTypy OKpyxatoLLero Bo3ayxa v
BEHTUNALMIO B MOMELLIEHUMN.

Pa3omkHyTa Lenb TepmucTopa
C oTpuLaTesnbHbIM
TemnepaTypHbIM

KO3 PULUEHTOM

Kog curHanusauun: 87

BHyTpeHHwit cbor B

O6paTutech K NOCTaBLUMKY

KopoTkoe 3amblkaHune
MHBEpTOpa
Koa curHanusauun: 31

KopoTkoe 3amblkaHue B
BbIXOAHOW Lienu

OTkntoumnTe BCe Harpysku. BoiknounTe
WBI. Y6egutech B OTCYTCTBUM
KOPOTKOro 3aMblkaHus Ha Bbixoge MBI n
B Harpy3kax. lNepea noBTOpHbLIM
BKIHOMEHNEeM y6eamTech, YTo NpuymHa
KOPOTKOrO 3aMblKaHWs ycTpaHeHa v B
MBI oTCyTCTBYIOT BHYTPEHHME COOM.

KopoTkoe 3amblkaHue LUMHbI
Kop curHanusauun: 24

BHyTpeHHwii cbon MBI

O6patutech K NOCTaBLUMKY
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Przeczyta] uwaznie

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w tym podreczniku. Wszelkie
odchylenia od instrukcji moga spowodowac porazenie prgdem lub przypadkowe straty
obcigzeniowe.

FIRMA ABB NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY SPOWODOWANE PRZEZ
NIEPRAWIDEOWA OBSEUGE, SYSTEMU UPS.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE WSKAZUJE NA WYSTEPOWANIE ZAGROZENIA, KTORE MOZE
OSTRZEZENIE | SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIE ORAZ/LUB ZNACZNE USZKODZENIE
SYSTEMU.

PRZESTROGA WSKAZUJE NA WYSTEPOWANIE ZAGROZENIA, KTORE MOZE
PRZESTROGA SPOWODOWAC MNIEJ POWAZNE OBRAZENIE ORAZ/LUB USZKODZENIE
PRODUKTU.

UWAGA WSKAZUJE NA WYSTEPOWANIE ZAGROZENIA, KTORE MOZE

UWAGA PROWADZIC DO STRAT MATERIALNYCH.

Symbole dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE O NIEBEZPIECZENSTWIE: TEN SYMBOL StUZY DO ALARMOWANIA
UZYTKOWNIKOW O OSTRZEZENIACH, PRZESTROGACH | UWAGACH.

O WYSTEPOWANIU ELEMENTOW POD NAPIECIEM O WARTOSCIACH
NIEBEZPIECZNYCH DLA ZDROWIA | ZYCIA.

if NIEBEZPIECZENSTWO: TEN SYMBOL SkUZY DO ALARMOWANIA UZYTKOWNIKOW
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Akumulatory

/6\ A KOMPONENTY WEWNATRZ ZASILACZA UPS SA PODLACZONE
& DO AKUMULATORA TAKZE WTEDY, KIEDY URZADZENIE JEST
NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE ODLACZONE OD SIECI ZASILAJACEJ.
CZENSTWO
ODLACZYC AKUMULATORY PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
A\ /;\\ WSZELKICH CZYNNOSCI SERWISOWYCH I/LUB
S KONSERWACYJNYCH. SPRAWDZ, CZY NA KONDENSATORZE |

NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE NA ZACISKACH KONDENSATORA MAGISTRALI NIE
CZENSTWO WYSTEPUJE NIEBEZPIECZNE NAPIECIE.

Z AKUMULATOREM WIAZE SIE RYZYKO PORAZENIA PRADEM |
WYSOKIEGO PRADU ZWARCIA. PODCZAS PRACY Z
AKUMULATORAMI NALEZY ZACHOWAC NASTEPUJACE
SRODKI OSTROZNOSCI:

e ZDJAC ZEGAREK, OBRACZKE | INNE METALOWE

PRZEDMIOTY
e UZYWAC ODPOWIEDNICH SRODKOW OCHRONY
INDYWIDUALNEJ ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI |
/6\ /.\\ ZASADAMI
° — NOSIC KOMBINEZONY ODPORNE NA PLOMIEN/LUK
NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE ELEKTRYCZNY
CZENSTWO — NOSIC ODPOWIEDNIE REKAWICE ELEKTROIZOLACYJNE

— UZYWAG OBUWIA ELEKTROIZOLACYJNEGO
— NOSIC MASKE CHRONIACA PRZED BLYSKIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO
— UZYWAC NARZEDZI O ODPOWIEDNIM NAPIECIU
ZNAMIONOWYM
e NIE KLASC NARZEDZI ANI METALOWYCH CZESCI NA
AKUMULATORACH
e ODLACZYC ZRODLO LADOWANIA PRZED PODEACZANIEM
LUB ROZLACZANIEM ZACISKOW AKUMULATORA.

OBWOD AKUMULATORA NIE JEST IZOLOWANY OD NAPIECIA
/6\ /.\ WEJSCIOWEGO. MIEDZY ZACISKAMI AKUMULATORA |
. UZIEMIENIEM MOZE WYSTEPOWAC NIEBEZPIECZNE

NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE NAPIECIE. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYNNOSCI
CZENSTWO SERWISOWYCH SPRAWDZIC, CZY NAPIECIE JEST OBECNE.
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NIGDY NIE NARAZAC AKUMULATORA NA DZIALANIE OGNIA, PONIEWAZ
3 GROZI TO EKSPLOZJA.
OSTRZEZENIE

NIE OTWIERAC ANI NIE ROZBIJAC AKUMULATOROW.

OSTRZEZENIE

ZNAJDUJACY SIE W AKUMULATORZE ELEKTROLIT JEST SZKODLIWY DLA
\ SKORY | OCZU.
OSTRZEZENIE

A AKUMULATORY WYMIENIAC NA TE SAMA LICZBE AKUMULATOROW TEGO
SAMEGO TYPU.
PRZESTROGA

Instalacja

' PRADY ZWARCIA O WYSOKIM NATEZENIU (PRADY UPLYWU).
q H PRZED PODLACZENIEM DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
SPRAWDZIC, CZY ZASILACZ UPS JEST ELEKTRYCZNIE

NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE

; UZIEMIONY!
CZENSTWO
A\ /.\ NIE WYKRECAC ZADNYCH WKRETOW Z SYSTEMU UPS ANI Z
C WNEKI NA AKUMULATORY: NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.
CZENSTWO
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A\ /|\\ PODCZAS OTWIERANIA LUB ZDEJMOWANIA POKRYW
S ZASILACZA UPS WYSTEPUJE ZAGROZENIE WYSOKIM

NIEBEZPIE- OSTRZEZENIE NAPIECIEM.

CZENSTWO

ROZPAKOWANIE BARDZO ZIMNEGO ZASILACZA UPS MOZE SPOWODOWAC
KONDENSACJE WILGOCI. W TAKIM PRZYPADKU PRZED KONTYNUOWANIEM
INSTALACJ! | WEACZENIEM KONIECZNE JEST ODCZEKANIE, AZ ZASILACZ
UPS CALKOWICIE WYSCHNIE W SRODKU | NA ZEWNATRZ, ABY UNIKNAC
RYZYKA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.

OSTRZEZENIE

AWARYJNE URZADZENIE ODLACZAJACE, KTORE ZAPOBIEGNIE DALSZEMU
ZASILANIU OBCIAZENIA PRZEZ ZASILACZ UPS W DOWOLNYM TRYBIE
PRZESTROGA PRACY.

f INSTALACJA ELEKTRYCZNA W BUDYNKU MUSI BYC WYPOSAZONE W JEDNO

NIE PODLACZAC SPRZETU, KTORY MOZE POWODOWAC PRZECIAZENIE
SYSTEMU UPS (NA PRZYKLAD DRUKAREK LASEROWYCH).

PRZESTROGA

Eksploatacja

A NIE UZYWAC W RAZIE OBECNOSCI WODY LUB WILGOCI.

PRZESTROGA

NIE ODLACZAC SIECIOWEGO PRZEWODU ZASILAJACEGO OD ZASILACZA

UPS ANI OD GNIAZDA SIECI ELEKTRYCZNEJ PODCZAS PRACY, PONIEWAZ
POWODUJE TO ROZLACZENIE UZIEMIENIA ZASILACZA UPS | WSZYSTKICH
PRZESTROGA PODLACZONYCH OBCIAZEN.
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WYLACZYC PODLACZONE OBCIAZENIA PRZED WEACZENIEM ZASILACZA
UPS. NASTEPNIE PO WEACZENIU ZASILACZA UPS WEACZAC KOLEJNO

y OBCIAZENIA. WYLACZYC WSZYSTKIE PODLACZONE OBCIAZENIA PRZED
PRZESTROGA WYLACZENIEM ZASILACZA UPS.

BEZPIECZNIKI WYMIENIAC TYLKO NA BEZPIECZNIKI TEGO SAMEGO TYPU | O
¢ ! TYM SAMYM AMPERAZU, ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU.
PRZESTROGA

CHAOTYCZNE NACISKANIE PRZELACZNIKOW MOZE SPOWODOWAC UTRATE
3 NAPIECIA WYJSCIOWEGO LUB USZKODZENIE SPRZETU.
PRZESTROGA

ZASILACZ UPS. PRZED ODLACZENIEM ZASILACZA UPS OD SIECI
ELEKTRYCZNEJ POCZEKAC, AZ BEDZIE W TRYBIE OBEJSCIA (BYPASS) LUB
UWAGA CZUWANIA.

’_\ NACISNAC PRZYCISK OFF (WYLACZ), ABY CALKOWICIE ODLACZYC
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Instalacja

Planowanie przed instalacja

Zainstaluj zasilacz UPS w miejscu, w ktdrym wszelkie zagrozenia sg minimalne, aby

zapewnic jak najdtuzszy okres eksploataciji:

e Zainstaluj zasilacz UPS wewnatrz budynku.

e Pozostaw 25 cm miejsca z kazdej strony szafy, aby zapewnic¢ chtodzenie przeptywem
powietrza oraz dopilnuj, aby cyrkulacja powietrza do szczelin wentylacyjnych odbywata
sie bez przeszkdd.

e Unikaj nadmiernie wysokiej temperatury i wilgoci.

e Sprawdz, czy powierzchnia jest stabilna i ptaska.

Instalacja w szafie rack — wymaga zestawu do montazu w szafie rack dostepnego
osobno

Zasilacz PowerValue 11 RT mozna zainstalowac w szafie rack o szerokosci 19 cali.
Zaréwno zasilacz UPS, jak i obudowa akumulatora zewnetrznego majg wysokosé 2U.

e Wyréwnaj ucha do montazu w szafie rack z boku zasilacza UPS i dokre¢ sruby. (Rys. 1)
e Zmontuj prowadnice szafy rack z zestawem montazu w szafie rack. (Rys. 2)

e Wsun zasilacz UPS w prowadnice szafy rack i zablokuj w konstrukgii. (Rys .3)

e DokreC sruby i przejdz do okablowania zasilacza UPS .

Instalacja wiezowa

e Ustaw zasilacz UPS w pozyciji pionowej ze Srubami na panelu przednim
zorientowanymi jak na Rys. 4

e Ustaw dwa stojaki na poziomej powierzchni (Rys. 4)

e QOstroznie ustaw zasilacz UPS na stojakach UPS (Rys. 4-5)

e Wyciggnij wyswietlacz LCD. Obrd¢ go 0 90° w prawo, a nastepnie wcisnij z powrotem
do panelu przedniego (Rys. 6-7)
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Potfaczenia elektryczne

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (patrz Rys. 8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (patrz Rys. 9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (patrz Rys. 10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (patrz Rys. 11)

Legenda

1 Wyijscie pradu zmiennego

Port wejsciowy awaryjnego odtaczenia (EPO)/ styk
beznapigciowy

Port USB

Wejscie AC

Port wyjéciowy ze stykiem beznapieciowym

Gniazdo SNMP/ AS400

RS232

Sruba HI-POT

©O© o N O O~ W

Styk GND (uziemienie)
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Eksploatacja

Do obstugi zasilacza UPS stuzy wygodny w obstudze wyswietlacz (petna lista mozliwych
operaciji znajduje sie w rozdziale 4).

PowerValue

ot ][]

Wiacznik zasilania Wybierz/Edytuj

Przewijanie w gére  Przewin w dot

Rozruch zasilacza UPS “

Aby uruchomi¢ zasilacz UPS z zasilaniem z sieci elektrycznej:

1. Sprawdz, czy wszystkie przewody sg podtgczone poprawnie i dobrze zamocowane
mechanicznie.

2. Podigcz zasilacz UPS do zasilania.

3. Wcisnij przycisk wigczania zasilania i przytrzymaj przez ponad 1 sekunde. Przez 1
sekunde rozlegnie sie dzwigk brzeczyka i zasilacz UPS uruchomi sie.

4. Po uptywie kilku sekund zasilacz UPS przejdzie w tryb online. Jesli napiecie sieci
elektrycznej bedzie inne niz parametry nominalne, zasilacz UPS przejdzie w tryb
akumulatora bez przerywania napiecia wyjsciowego z urzgdzenia UPS.
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Aby uruchomi¢ zasilacz UPS bez zasilania z sieci elektrycznej (zimny start):

1.

Sprawd?z, czy wszystkie przewody sg podtgczone poprawnie i dobrze zamocowane
mechanicznie.

. Nacisnij przycisk zasilania. Zasilacz UPS przeprowadzi auto-test i wyswietli ekran

statusu.

. Wcisnij przycisk wigczania zasilania i przytrzymaj przez ponad 1 sekunde. Rozlegnie sie

dzwiek brzeczyka i zasilacz UPS uruchomi sie.

. Po uptywie kilku sekund zasilacz UPS przejdzie w tryb akumulatora. Kiedy zasilacz UPS

jest zasilany z sieci elektrycznej, przechodzi do trybu online bez przerwy w napieciu
wyjsciowym.

Wytaczanie zasilacza UPS

Aby wytaczy¢ zasilacz UPS podtgczony do sieci elektryczne;:

1.
2.

4.

Jesli zasilacz UPS pracuje w trybie obejscia (bypass), przejdz do kroku 3.

Jesli zasilacz UPS jest w trybie online, przytrzymaj wcisniety wtacznik zasilania przez
dtuzej niz 3 sekundy. Rozlegnie sie dzwigk brzeczyka i zasilacz UPS przejdzie w tryb
obejscia (bypass). Nalezy zwrdci¢ uwage, ze na wyjscie jest przez caly czas podawane
napiecie.

. Odtacz zasilanie z sieci elektrycznej. Wyswietlacz zostanie wygaszony, a napiecie na

zaciskach wyjsciowych zasilacza UPS zostanie wytgczone.

W razie, gdyby tryb obejscia (bypass) zostat wytgczony w menu Settings (Ustawienia),
przytrzymaj wcisniety wytacznik zasilania przez ponad 3 sekundy, aby wytaczy¢ zasilacz
UPS. Urzadzenie przejdzie z trybu online w tryb czuwania. Odtgcz przewdd zasilajacy
od sieci elektrycznej, a wyswietlacz zostanie wygaszony.

Aby wytgczy¢ zasilacz UPS niepodtaczony do sieci elektrycznej:

1.

Aby wytgczy¢ zasilacz UPS, przytrzymaj wcisniety wytacznik zasilania przez ponad 3
sekundy. Przez 3 sekundy bedzie emitowany dzwigk brzeczyka i napiecie na wyjsciu
zostanie natychmiast odciete.

. Wyswietlacz zostanie wygaszony, a napiecie na zaciskach wyjsciowych zasilacza UPS

zostanie wytgczone.

150 PowerValue 11 RT 1-3 kVA | Skrocony podrecznik



Rozwigzywanie problemow

Alarm i zdarzenia wskazujg ostrzezenia i powiadamiajg o btedach i potencjalnych
awariach w systemie. Alarm nie zawsze ma wptyw na wyjscie zasilacza UPS, ale podjecie
wiasciwych czynnosci moze zapobiec utracie zasilania obcigzenia. Jesli system UPS nie
dziata poprawnie, sprobuj rozwigzac problem, korzystajac z ponizszej tabeli.

Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wskazan, brak dzwieku
ostrzegawczego, nawet jesli
system jest podtaczony do
sieci elektrycznej

Brak napiecia
wejsciowego

Sprawdz gniazdo $cienne i przewdd
zasilajacy.

Okres zasilania awaryjnego
krétszy niz wartosé
nominalna

Akumulatory nie sg
catkowicie natadowane,
defekt akumulatoréw

Podtgcz akumulatory do tadowarki na co
najmniej 5-8 godzin, a nastepnie sprawdz
pojemnosé. Jesli problem bedzie sie
powtarzac, skontaktuj sie z dostawca.

Awaria wentylatora
Kod alarmu: 84

Nieprawidtowe dziatanie
wentylatora

Sprawdz, czy wentylator dziata

Zbyt wysokie napigcie
akumulatora
Kod alarmu: 16

Akumulator zostat
nadmiernie natadowany

Przerwij automatyczne tadowanie
akumulatora; kiedy napiecie akumulatora
wrdci do wartosci normalnej i napiecie w sieci
elektrycznej wrdci do wartosci normalnej,
wznéw fadowanie automatyczne.

Niskie napiecie akumulatora
Kod alarmu: 12

Napiecie akumulatora
jest niskie

Alarm dzwiekowy rozlegajacy sie co sekunde
oznacza, ze akumulator jest prawie pusty.

Awaria tadowania
Kod alarmu: 15

tadowarka jest
uszkodzona

Powiadom sprzedawce.

Wysoka temperatura
inwertera
Kod alarmu: 86

Temperatura wewnatrz
zasilacza UPS jest zbyt
wysoka

Sprawdz wentylacje zasilacza UPS, sprawdz
temperature otoczenia.

Wysoka temperatura
otoczenia
Kod alarmu: 82

Temperatura otoczenia
jest zbyt wysoka

Sprawdz wentylacje w pomieszczeniu.

Akumulator jest otwarty
Kod alarmu: 11

Pakiet akumulatoréw nie
zostat podtgczony
prawidtowo

Sprawdz, czy pakiet akumulatoréw jest
podtaczony do zasilacza UPS. Sprawdz, czy
bezpiecznik akumulatora jest wigczony.

Serwis akumulatora
Kod alarmu: 13

Akumulator moze
wymagacé wymiany

Skonsultuj to ze sprzedawca

Przecigzenie
Kod alarmu: 41/42/43

Przecigzenie

Sprawdz obcigzenie i odtacz odbiorniki o
mniejszym znaczeniu. Sprawdz odbiorniki
obcigzenia pod katem awarii.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Awaria instalacji
Kod alarmu: 04

Zamienione przewody
fazowy i neutralny na
wejsciu systemu UPS

Obrd¢ gniazdo sieci elektrycznej o 180° lub
podtacz system UPS.

Aktywna funkcja EPO
Kod alarmu: 71

Funkcja EPO (awaryjne
odtgczenie zasilania)
zostata wtgczona

Wylgcz przetgeznik funkeji EPO.

Awaria magistrali (niskie/
wysokie/nierdwnowaga/
tagodny start)

Kod alarmu: 22/21/23/25

Btad wewnetrzny UPS

Skonsultuj to z dostawca

Btad inwertera (niskie/
wysokie/tagodny start)
Kod alarmu: 33/32/34

Btad wewnetrzny UPS

Skonsultuj to z dostawca

Btad wysokiej temperatury
Kod alarmu: 81

Przekroczenie
temperatury

Sprawdz wentylacje zasilacza UPS, sprawdz
temperature otoczenia i wentylacje.

NTC otwarty
Kod alarmu: 87

Btad wewnetrzny UPS

Skonsultuj to z dostawca

Zwarcie inwertera
Kod alarmu: 31

Zwarcie wyjscia

Odtacz wszystkie obcigzenia. Wytacz zasilacz
UPS. Sprawdz, czy nie ma zwarcia na wyjsciu
UPS ani na obcigzeniach. Przed ponownym
wigczeniem sprawdz, czy zwarcie zostato
usunigte i czy nie wystagpity btedy wewnetrzne
w zasilaczu UPS.

Zwarcie magistrali
Kod alarmu: 24

Btad wewnetrzny UPS

Skonsultuj to z dostawca
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Odnyiec ao@aAegiag
AIaBAoTE TTPOCEKTIKA

Na akolouBeite TTavTa TIG TTPOPUAAEEIS KAl TIG 0dnYiEg TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV
eyXelpidlo. Tuxov TTapeKKAIOEIG aTTO TIG 00NYieg evdEXETal va 0dnyAoouV OTnV TTPOKANGN
NAEKTPOTTANEiag f Tuxaiag atmwAelag gopTiou.

H ABB AEN ANAAAMBANEI KAMIA EYOYNH A ZHMIEZ NMOY OPEINONTAI 2 E EXPAAMENOYX
XEIPIZMOYZ TOY ZYZTHMATOZ UPS.

Eidotroinoeig yia TNV ac@dAsia

MIA AHAQZH MPOEIAOMNOIHZHZ YMNOAEIKNYEI THN MAPOYZIA
NMPOEIAOMOIHZH KINAYNQY MOY ©6A MMNMOPOYZE NA OAHIMHZEI 2E XOBAPO
TPAYMATIZMO 'H/KAI OBAPH ZHMIA TOY XYZTHMATOX.

MIA AHAQZH MPOZOXHZ YIMNOAEIKNYEI THN MAPOYZIA KINAYNQOY Moy
NMPOZOXH OA MMOPOYZE NA OAHIHZEI ZE MIKPHX 2OBAPOTHTAX TPAYMATIZMO
'H/KAI ZHMIA TOY MPOIONTOS.

MIA ZHMEIQZH YTOAEIKNYEI THN MAPOYZIA KINAYNOY MOY ©A

ZHMEIQZH MMOPOYZE NA OAHIMHZEI E YAIKH ZHMIA.

ZUpBoAa yia TNV ac@AA&ia

MPOEIAOIMOIHZH AZPAAEIAZ: TO ZYMBOAO XPHZIMOMMOIEITAI TIA NA
EIAOIMOIHZEI TON XPHZTH A TIPOEIACIOIHZEIZ, ZHMEIA NMPOZOXHX KAI
>HMEIQZEIZX.

KINAYNOZ: TO ZYMBOAO XPHZIMOTIOIEITAI T'IA NA EIAOMNOIHZEI TON XPHETH
A THN MNAPOYZIA EZAPTHMATQN MOY AIAPPEONTAI AMNO PEYMA ME
EMIKINAYNEX HAEKTPIKEZ TAZEIZ.
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Mrrarapigg

' TA EEAPTHMATA ZTO EZQTEPIKO TOY UPS ZYNAEONTAI
& o ZTHN MIMATAPIA AKOMH KAI OTAN TO UPS EXEI

AMOZYNAEOGEI ANO THN KENTPIKH MAPOXH PEYMATOZ.

KINAYNOZ MPOEIAONOIHZH

ANOZYNAEZTE THN MNATAPIA NPOTOY EKTEAEZETE
OMOIAAHMNOTE EPrAZIA ZEPBIZ 'H/KAI ZYNTHPHZHZ.
% ! BEBAIQOEITE OTI AEN YNAPXEI HAEKTPIKO PEYMA KAI
EMIKINAYNH HAEKTPIKH TAZH ZTON NYKNQTH 'H ZTOYZ
AKPOAEKTEZ NYKNQTH AIAYAOY.

KINAYNOZ NPOEIAOIMOIHZH

H MMATAPIA MIMOPEI NA ENEXEI TON KINAYNO
HAEKTPOIMAHZIAZ KAl YWHAHZ ENTAZHZ PEYMATOZ
BPAXYKYKAQZHZ. KATA THN EPIAZIA ITIZ MNATAPIEZ
NPENEI NA AKOAOYOOYNTAI Ol MAPAKATQ MPO®YAAZEIZ:
¢ AOQAIPEZTE TYXON POAOrIIA, AAXTYAIAIA 'H AAANA
METAAAIKA ANTIKEIMENA
¢ XPHZIMONOIHZTE KATAAAHAA MEZA ATOMIKHZ
MNPOZTAZIAZ ZYMO®QNA ME TIZ KATA TOMNOYZ MNOAITIKEZ
KAI TOYZ KANONEZX
— NA ®OPATE OAOZQMH ®OPMA ANOEKTIKH ZE ®AOTA

I HAEKTPIKO TO=0
% /.\ — NA ®OPATE KATAAAHAA IANTIA A THN HAEKTPIKH
b TAZH

KINAYNOX MPOEIAOMOIHZH — XPHZIMONOIEITE YNMOAHMATA AZ®AAEIAZ AINO
AIHAEKTPIKO YAIKO
— NA ®OPATE NPOZQIIAA NMPOZTAZIAZ ANO HAEKTPIKO
TO=0
— XPHZIMONOIETE EPTAAEIA KATAAAHAA TIA THN
HAEKTPIKH TAZH
*  MHN AKOYMIATE EPTAAEIA 'H METAAAIKA EEAPTHMATA
MANQ ZTIZ MOATAPIEZ
e AMNOZYNAEZTE THN MHIH ®OPTIZHZ NPOTOY
ZYNAEZETE 'H ANOZYNAEZETE TOYZ AKPOAEKTEZ THZ
MMATAPIAZ.
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A A

KINAYNOZ NPOEIAOMOIHZH

TO KYKAQMA THZ MIMATAPIAZ AEN EINAI ATOMONQMENO
ANO THN TAZH EIZOAOY. ENAEXETAI NA YINTAPXOYN
EMIKINAYNEX HAEKTPIKEZ TAZEIZ METAZY TQN
AKPOAEKTQN THZ MNATAPIAZ KAI THZ FEIQZHZ.
BEBAIQOEITE OTI AEN YNAPXEI TAZH NPOTOY =ZEKINHZETE
EPrAZIEX ZEPBIZ.

NPOEIAOMOIHZH

A NOTE MHN AMOPPINTETE TIZ MMNATAPIEZ ZE ®QTIA, AIOTI ENAEXETAI NA
EKPATOYN.

NPOEIAOMOIHZH

MHN ANOIFETE 'H TAPAMOP®QNETE TIZ MMATAPIEZ.

MATIA.
MPOEIAONOIHZH

A O HAEKTPOAYTHZ NOY EKAYETAI EINAI EMIBAABHZ I'A TO AEPMA KAI TA

NPOZOXH

A ANTIKATAZTHZITE ME MNATAPIEZ IAIOY APIOMOY KAI IAIOY TYNOY.

EykatdoTaon

A A

KINAYNOZ TMPOEIAOMNOIHZH

YWHAHZ ENTAZHZ PEYMATA ZOAAMATOZ (PEYMATA
AIAPPOHZ). MIPOTOY XYNAEZETE THN KENTPIKH MAPOXH
PEYMATOZ, BEBAIQOEITE OTI o UPS EINAI HAEKTPIKA
FEIQMENO!

A A

KINAYNOZ TMPOEIAOMNOIHZH

MHN A®AIPEITE TIZ BIAEZ ANO TO ZYZTHMA UPS 'H AlnO TO
EPMAPIO THZ MIMATAPIAZ: YITAPXEI KINAYNOZ
HAEKTPOMNAHZIAZ.
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A\

/.\ OTAN ANOITETE 'H AQAIPEITE TA KAAYMMATA TOY UPS,
L

EKTIOEZTE ZE ENIKINAYNEZ HAEKTPIKEZ TAZEIZ.

KINAYNOZ NPOEIAOMOIHZH

NPOEIAOMNOIHZH

EAN AQAIPEZETE TO UPS AMNO TH ZYZKEYAZIA ZE MOAY KPYO
MNEPIBAAAON, ENAEXETAI NA ZXHMATIZTOYN ZTAFONEZ NEPOY. ZTHN
MEPINTQZH AYTH, NPENEI NA NMEPIMENETE EQZX OTOY TO UPS ZTEINQZEI
NAHPHZ, MPOTOY NMPOXQPHZETE ZTHN EFKATAXZTAZH KAI TH XPHZH,
QITE NA ANNOPEYXOOYN KINAYNOI KAl ENAEXOMENO
HAEKTPONAHZIAZ. MEPIMENETE EQZ OTOY TO UPS ZTEINQZEI MAHPQZ
EZQTEPIKA KAI EZQTEPIKA NMPOTOY TO EFKATAXTHZETE.

NMPOZOXH

ZTHN EFKATAZTAZH KAAQAIQZHZ TOY KTHPIOY, MPENEI NA YMAPXEI
ENZOMATQMENH ZYZKEYH METAIQIrHZ EKTAKTHZ ANATKHZ NOY ©A
AMOTPENEI THN NEPAITEPQ NAPOXH ®OPTIOY AMNO TO UPS ZE
OMNOIAAHNOTE KATAZTAZH AEITOYPTIAZ.

NMPOZOXH

MH ZYNAEETE EZOMNAIZMO MOY ©A MIMOPOYZE NA NMPOKAAEZEI
YNEP®OPTQZH XTO LYZTHMA UPS (FlA NAPAAEITMA, EKTYNQTEZ
AEIZEP).

AsgiToupyia

NMPOZOXH

MH OETETE ZE AEITOYPrIIA ZE NMEPINTQZH MAPOYZIAZ NEPOY 'H
YIPAZIAZ.

NPOXZOXH

MHN AMNOZYNAEETE TO KAAQAIO KENTPIKHZ MAPOXHZ ANO TO UPS 'H
THN MNPIZA TOY KTHPIOY KATA TH AIAPKEIA THZ AEITOYPIIAZ, KAOQZ
ETZI ANOZYNAEETAI H FEIQZH ANO TO UPS KAI OAA TA ZYNAEAEMENA
®OPTIA.
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NPOZOXH

ATMENEPIONOIHZITE TA ZYNAEAEMENA ®OPTIA NPOTOY ENEPIOMOIHZETE
TO UPS. ENEITA ENEPIOMOIHZTE TA ®OPTIA ENA MPOX ENA A®OY EXETE
ENEPIOMOIHZEI NPQTA TO UPS. ANENEPIOMOIHZTE OAA TA
ZYNAEAEMENA ®OPTIA NPOTOY AMNMENEPIOMOIHZETE TO UPS.

NPOZOXH

ANTIKATAZTHZITE HAEKTPIKEZ AZOAAEIEZ MONO ME ZYZKEYEZ TOY IAIOY
TYNOY KAI THZ IAIAZ AIABAGMIZHZ PEYMATOZ, QXTE NA AMOTPAIEI O
KINAYNOZ NYPKATIAZ.

NPOZOXH

H AAIAKPITH AEITOYPTIA TQN AIAKOMNTQN MIMOPEI NA MPOKAAEZEI
AMQAEIA EZ0AOY 'H ZHMIA ZTON EZOIMMAIZMO.

ZHMEIQZH

NATHZTE TO KOYMII AMENEPIONOIHZHZ A THN NMAHPH AMOZYNAEZH
TOY UPS. NEPIMENETE EQZ OTOY TO UPS TEOEI ZE MAPAKAMWH 'H ZE
KATAZTAZH ANAMONHZ MPOTOY TO ANNOZYNAEZETE ANO THN KENTPIKH
NAPOXH PEYMATOZ.
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EykardoTtaon

2xeS100MOG TTPIV ATTO TNV EYKATACTACT

EykaraotrioTe Tn govada o€ pia B€on 61Tou o1rol00drTToTE Kivouvog yia To UPS eival

eAaXIOTOTTOINUEVOG, WOTE va dlac@aAileTal N ueydAn didpkela Jwrg Tou:

* EykaraothoTe 10 UPS 0¢ e0WTEPIKO XWPO.

*  A@noTe Kevod 25 cm o€ KEBe TTAeUPA TOU Epapiou, WOTE va ETITPETTETAI N PO AEpa
Wueng kai va diacpaAideTal 6T N KUKAOQOPIa TOu agpa TTPOG TIG OXICPEG AEPITUOU
Oev TTapePTTOdICETAI.

*  Amo@UyeTe TNV UTTEPROAIKA UWNAR Bepuokpaacia kal TNV UTTEPBOAIKN uypaaia.

* BeBaiwBeite 611 n emipAvela gival OTEPEN Kal ETTITTEDN.

EykaTtdoToon o€ IKpiwpa - aITaITEITAI KIT TOTTOB£TNONG O€ IKPiWUA, TO OTroio
TapéxeTal EXWPIOTA

To PowerValue 11 RT utropei va eykataotadei o€ Ikpiwpa 19 iviowv. Téoo 1o UPS éco
Kal TO eEWTEPIKO TTEPIBANUA pTTaTApPiag £xouv Uyog 2U.

+ EuBuypappioTe Ta TITEPUYIA OTEPEWONG TOU IKPIWHATOG GTO TTAGI Tou UPS kai ogifTe
TIG Bideg. (Eik.1)

*  ZUVAPMOAOYAOTE TIG PAYEG TOU IKPIWUATOG JE TO KIT TOTTOBETNONG O¢€ IKpiwua. (EIK.2)

* 2Upete T0 UPS péoa otn pdya ToU IKPIWPATOG Kal ag@aAioTe To atn dopr). (Eik.3)

o 2@iCTe TIG BidEG KaI ETTEITA, TTPOXWPNAOTE PE TNV KaAwdiwan Tou UPS.

EykardoTaon o€ mupyo

+ TomoBetAoTe TO UPS o€ kaTtakoépuen BEon, pe TIG Bideg TOU YTTPOaTIVOU TTAQIGioU n
TTPooavaTONIOPEVEG OTTWG PaiveTal oTnv Eik.4

+ TomoBetOTE Ta dUO aTnpiydaTa o€ pia opilovTia emmigaveia (Eik.4)

» TomoBetAoTe TO0 UPS 1TpooekTiKG TTvw oTa atnpiyparta Tou UPS (Eik.4-5)

* Tpapngte ¢€w 10 TTAaiolo LCD. MepioTpéwTe 10 Katd 90° Tpog Ta eId kal, £TTEITA,
wOnoTe Eava péoa oto pTrpoaTivé TTAaiolo (Eik.6-7)
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HAekTpikég ouvdéoeig

+ PowerValue 11 RT 1 kVAB, 1 kVA S, 2 kVA B (BA. Eik.8)
» PowerValue 11 RT 2 kVA S (BA. Eik.9)

+ PowerValue 11 RT 3 kVA B (BA. Eik.10)

* PowerValue 11 RT 3 kVA S (BA. Eik.11)

Y1méuvnua
1 ‘E€odog AC
EPO / ®@0pa €10600u ENpRg £TaPRg
Oupa USB
Eicodog AC
OUpa €600 ENPNG ETTAPAG
Zxiopnn SNMP/ AS400
RS232
Bida HI-POT
Emagry GND

© 0O N O O WN
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AeIToupyia

Mrropeite va xeipifeote To UPS péow NG @IAIKNAG TTPOG Tov XpAOTN 086vng
(BA. ke@AAaio 4 aTO £yXEIPIBIO XPAONG YIa Hia TTARPN AioTa TwV AEITOUPYIWV).

PowerValue

ot ][]

Evepyomoinon/ EmiAoyn /
ATtrevepyotroinon Emegepyaoia

KuAion mrpog KUAion rpog
Td ETAVW TA KATW

Ekkivnon Asiroupyiag UPS

Ma Tnv ekkivnon Aeiroupyiag Tou UPS pe KevTpikA TTapoxr peUNATOG:

1. EAéyETe Kal BERaIWOEITE OTI OAA T KAAWBIA EIVal CWOTA CUVDEDENEVA Kall KAAG n
OTEPEWMEVA PNXAVIKA.

2. Yuvdéate 1o UPS otnv TTapoxn peuparog.

3. MNatAoTe TO KOUUTTI EVEPYOTTOINGNG KAl KPATAOTE TO TTATNUEVO VIO TTEPIGOOTEPO OTTO
1 deutepoAettto. O BouPnTthg cuvayepuol Ba nxAoel yia 1 EUTEPOAETTTO Kal, ETTEITA, N
Aeiroupyia Tou UPS Ba EekivAoel.

4. Metd atto Aiya deutepdAettta, To UPS petaBaivel og katdoTaon Asitoupyiag 1mi TNG
ypauung. Eav n kevtpikr Trapoxn peupatog dev gival puaiohoyikr, 1o UPS Ba petafei o
KatdoToon AsIToupyiag pTratapiag xwpig diakotrA otnv £€€odo Tou UPS.
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lMa TNV ekkivnon Aeiroupyiag Tou UPS xwpig KevTpIKr TTapoxf peUPOTOS (Wuxpr EKKivnon):

1.

4.

EAéyEre kan BeBaiwBeite 611 OAa Ta KAAWDSIA gival CWOTA ouvOESEPEVA Kal KAAG
OTEPEWMEVA UNXAVIKA.

. MartAoTe 10 KoupTri evepyotroinong. To UPS Ba exteAéoel pia dokiur) autoeAéyxou Kai Ba

eygavioel TNv 086vn KaTdoTaong.

. TlaTAOTE TO KOUTTI EVEPYOTTOINONG KAI KPOTHOTE TO TIATNHEVO VIO TTEPICOOTEPO OTTO

1 deutepoAetto. O BouPnTAg cuvayepuol nxei kai, ETTeITa, N Aeimoupyia Tou UPS 6a
Eexivioel.

Metd até Aiya deutepdAettta, To UPS petafaivel og KaTdoTOON AEITOUPYiOg PTTaTaPIOG.
‘Otav 10 UPS 1pogodoreital e pelpa atré TNV KEVTPIKN TTapoxr, To1e To UPS petafaivel
g€ KataoTaon AgIroupyiag 1T TNG ypauung, xwpig diakoTr) atnv £6odo Tou UPS.

Teppatiop6g Asitoupyiag Tou UPS

lMa Tov TepuaTiopd Asiroupyiag Tou UPS pe kevTpikA TTapoxr peUpaTtog:

1.
2.

Edv 1o UPS Acitoupyei o€ katdoTaon Trapdkapyng, Jetapeite ato Brua 3.

Edv 1o UPS BpiokeTal o€ katdoTaon AeItoupyiag €TTi TNG YPAPMAG, KPATACTE TO

KOUUTT EVEQYOTTOINONG TTATNHEVO YIa TTEPICOOTEPO aTTd 3 deutepdAettTa. O BoupntAg
ouvayeppou Ba nxnoel kai To UPS Ba petafei o katdoTtaon Asiroupyiag TTapdkauyng.
Znueiwvetal 6T n £€€0006 e€akoAouBei va éxel pelja.

. ATToouVOEDTE TNV KEVTPIKA TTapoxr peupatog. H 086vn Ba ofroel kai n téon e€6dou Ba

eCaAe1pOei atrd Tov akpodEKTN €§6dou Tou UPS.

. Edv n mapdkapyn éxel atrevepyoTtroinBei péow Tou pevou Settings (PuBuiceig),

KPQTACTE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINGNG TTATNHEVO YIA TTEPICCOTEPO OTTO 3 DEUTEPOAETTTA,
waTe va TepparTioTei n Aeitoupyia Tou UPS. H povada Ba yetafei ammd v kardoTaon €TTi
TNG YPOMMNG OTNV KATAOTACT AVaUOVG. ATTOGUVOEOTE TO KOAWDIO PEUNATOG E1I0GB0U
Kai n 08dvn Ba ofroel.

MNa Tov TeppaTiopd Asiroupyiag Tou UPS Xwpig KEVTPIKA TTApoxr PEUUATOG:

1.

MNa va amrevepyotroijoete 1o UPS, KpatroTe To KOUWTT evepyoTroinong/
QTTEVEPYOTTOINGNG TTATNUEVO YIa TTEPIGOOTEPO aTTO 3 deuTEPOAETTTA. O BopuPNnTrg
ouvayeppou Ba nxroel yia 3 SeuTEPOAETTTA Kall, ETTEITA, TO PEUUA €60V Ba BIOKOTTE
QUEOWG.

. H086vn Ba ofroel kai n téon §6dou Ba eEaleipOei atrd Tov akpodEKTN £€6d0U TOU

UPS.
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AvTIgETWTTION TTPORANUATWY

O ouvayepuodg Kal Ta cUPBAvVTa dNAWVOUV TTPOEIBOTTOINCEIG KAl EVUEPWVOUV YId
o@dApara ) mlaveég aoToxieg oTo ouoTnua. H £€€080¢ Tou UPS dev ernpeddeTal
aTTapaiTnTa O€ TEPITTITWON cuvayeppoU, aAAd n Ajwn pETpwy 816pBwong Ba atoTpEwel
TNV ammwAela IoXU0g oTo popTio. Edv To auotnua UPS dev Asimtoupyei owaoTd,
TTPOOTIOONOTE VA ETTIAUCETE TO TTPORANUA XPNOIMOTTOIWVTAG TOV TTIVAKA TTAPAKATW.

MpoBAnua

MeéavnA aitia

ATtrokaTtdoTaon

Agv uttdpyxel évoeign oute

TOVOG TTPOEIdOTTOINCNG, AKOUN

ka1 éTav T0 cUCTNUA
OUVOEETOI OTNV KEVTPIKA
TTapoxn PEUPATOG

Aev uttdpxel Ton
€10600U

EAéyETe TNV TTIida TOU KTNpiou Kail To
KaAwdlo el06d0u.

H 1repiodog Tapoxng
£KTAKTNG avAyKng givail
ouvTouoTEPN OTTO TV
OVOMAOCTIKA TIMA

O1 ptraTapieg dev givai
TTARPWG POPTIOPEVEG /
€ival EAATTWHATIKEG

dopTioTe TIG YTTATAPIEG VIO TOUAGXIGTOV 5 -
8 wpeg Kal £TTeITa, eAEYETE TN
XwpnTikéTnTa. EdV 10 TTpéBANUA
e¢akoAouBei, areuBuvbeite oTov
TpounBeuTh 0aG.

AaoToxia avepioThpa
Kwdikég ouvayepuou: 84

AvepioTApAg Un
PUCIOAOYIKOG

EAéyETe €div 0 avepIoTpag AciToupyei

Y1eptdon ptrartapiag
Kwdikdg ouvayepuou:16

H ytratapia €xel
UTTEPPOPTIOTEN

ZTapatAoTE TN GAPTION TNG UTTATAPIOG
oTnv autéuaTn AsIToupyia Kail, agoul n
Td0N TNG PTTatapiag pOdoel o€
QUOIOAOYIKA TIUM KAl N KEVTPIKA TTApoxn
€ival pualohoyikr, @opTioTe {ava o€
auTopaTn Asitoupyia.

XaunAé oprtio ptratapiag
Kwdikdg ouvayeppo:12

H 1éon Tng pratapiag
gival xaunAn

Edv nxei o akouoTIkOg auvayeppog KaBe
OeUTEPOAETTTO, AUTO ONUaivel OTI N
ytratapia éxel oxed6V adeldoEl.

AoToxia @opTIong
Kwdikdg ouvayeppou: 15

H @o6pTion diokdTTNKE

EvnpepwoTe ToV avTiTipéowTTo.

YwnAR Beppokpaaia
avaoTpoéa
Kwdikdg ouvayepuou:86

H eowrtepikn
Bepuokpacia Tou UPS
gival TTOAU uwnAn

EAéy&te Tov agpiopd Tou UPS, eAéyEte T
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG.

YwnAn Beppokpacia
ePIBAAAOVTOG
Kwdikég ouvayepuou:82

H Bepuokpaaia
TePIBAANOVTOG €ival
TTOAU uynAnf

EAéyETe TOV agpiopod Tou TrEPIBAAAOVTOG.

Mrmatapia avoikth
Kwdikég ouvayepuou:11

H pmrartapia dev £xel
ouvdeBei ocwoTd

EAéyETe dv n ouoTolxia TG UTraTapiog
£xel ouvdebei oto UPS. EAEyETE €dv O
SI0KOTITNG KUKAWHATOG PTTaTapiag givai
EVEPYOTTOINUEVOG.
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MpoBANua

Meéavn aitia

ATtrokatdoTaon

2£pPIG pTTaTApiag
Kwdikdg ouvayeppou:13

H ptratapia ptropei va
XPEIGZETAI AVTIKATAOTAON

ATTeUBUVOEITE GTOV QVTITTIPOOWTTO

YTep@opTwaon
Kwdikég ouvayepuou:
41/42/43

Ymeppoptwaon

EAéyETe T @opTia KAl agaipéoTe KATTOIA
un kpioiga @optia. EAEyETe €dv Ta QopTia
TTOPOUCIALOUV AOTOXIES.

AaToyia eykaraoTaong
Kwdikdg ouvayeppou: 04

O aywyodg pdaong Kal o
0oUdETEPOG aywyOg oTnNV
€i0000 TOU OUCTAPATOG
UPS egival aveoTpappévol

MepioTpéYTe TNV TIPICa TNG KEVTPIKAG
Tapoxng pevpaTog katd 180° i ouvdéoTe
10 oloTnua UPS.

EPO evepyn
Kwdikdg ouvayeppou:71

H Aeimoupyia EPO éxel
evepyoTroinOei

AtrevepyoTroiRaTe Tov diakoTTn EPO.

BAGBN diavAou (XapnAn tdon
/ YynAn 160n / Acuppetpia /
‘Hma ekkivnon)

KwdIkd¢g ouvayeppou:
22/21/23/25

Eowrtepiké opdipa UPS

YupBouAeuBeite Tov TTpouNnBeUTH 0OG

Z@daApa avaoTpo@éa (XapnAn
Tadon/YwnAn téon/Hma
€KKivnan)

Kwdik6g ouvayeppou:33/32/34

Eowrtepiké opdipa UPS

ZupBouAeuBeite Tov TTPOPNBEUTH Gag

Z@aApa utrepBOAIKAG
Bepuokpaaiog
KwdIkdg ouvayeppou:81

YTrepBoAikn
Bepuokpaaia

EAéyETe TOV agpiopd Tou UPS, eAéyETe TN
Bepuokpaaia TepIBAAAOVTOG Kal TOV
AEPIOPO.

NTC avoikté
Kwdikd¢g ouvayeppou:87

Eowrtepiké opdApa UPS

2upBouleuBeite Tov TTPOuNBEUTH Gag

BpaxukUkAwpa avaotpogéa
Kwdikég ouvayeppou:31

BpaxukUkAwpua otnv
£€000

AgaipéoTe 6Aa Ta @opria.
Atrevepyotroifjate 1o UPS. EAéyEre €dv n
£€0d0¢ Tou UPS kai Ta goprTia £xouv
BpaxukukAwBei. BeBaiwbeite 611 TO
BpaxukUkAwua €xel eEaAeIPOEi kal 6Tl TO
UPS d¢ev TTapouaiddel E0WTEPIKG
OQAAUOTA, TTPOTOU TO EVEPYOTTOINOETE
gava.

BpayukUkAwpa diavuAou
KwdIkdG ouvayepuou:24

Eowrtepiké opdhpa UPS

2upBouleuBeite Tov TTPOPNBEUTH GaG
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Veiligheidsinstructies
Zorgvuldig lezen

Volg altijd de voorzorgsmaatregelen en instructies zoals beschreven in deze handleiding.
ledere afwijking van de instructies kan resulteren in een elektrische schok of een
onopzettelijk verlies van lading veroorzaken.

ABB AANVAARDT GEEN ENKELE AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE ALS GEVOLG VAN VERKEERDE
HANDELINGEN AAN HET UPS-SYSTEEM.

Veiligheidswaarschuwingen

WAARSCHUWING DUIDT OP DE AANWEZIGHEID VAN EEN GEVAAR DAT KAN

WAARSCHUWING LEIDEN TOT ERNSTIG LETSEL EN/OF ERNSTIGE SCHADE AAN HET SYSTEEM.

VOORZICHTIG DUIDT OP DE AANWEZIGHEID VAN EEN GEVAAR DAT KAN

VOORZICHTIG LEIDEN TOT GERING LETSEL EN/OF SCHADE AAN HET PRODUCT.

AANDACHT DUIDT OP DE AANWEZIGHEID VAN EEN GEVAAR DAT KAN LEIDEN

AANDACHT TOT SCHADE AAN EIGENDOM.

Veiligheidssymbolen

VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: HET SYMBOOL WORDT GEBRUIKT OM DE
GEBRUIKER TE WIJZEN OP WAARSCHUWINGEN, VOORZICHTIGHEID EN AANDACHT.

GEVAAR: HET SYMBOOL WORDT GEBRUIKT OM DE GEBRUIKER TE WIJZEN OP
ELEKTRISCHE DELEN ONDER GEVAARLIJKE, HOGE SPANNING.

A
/N
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Batterijen

VNN

GEVAAR WAARSCHUWING

ONDERDELEN IN DE UPS ZIJN VERBONDEN MET DE
BATTERIJ, ZELFS WANNEER DE UPS IS LOSGEKOPPELD VAN
DE NETVOEDING.

VNN

GEVAAR WAARSCHUWING

ONTKOPPEL DE BATTERIJ ALVORENS SERVICE EN/OF
ONDERHOUD TE PLEGEN. CONTROLEER DAT ER GEEN
STROOM AANWEZIG IS EN ER GEEN GEVAARLIJKE
SPANNING STAAT OP DE CONDENSATOR OF DE
CONDENSATORAANSLUITINGEN VAN DE BUS.

A A

GEVAAR WAARSCHUWING

EEN BATTERIJ KAN EEN RISICO GEVEN OP EEN
ELEKTRISCHE SCHOK EN HOGE KORTSLUITSTROOM. DE
VOLGENDE VOORZORGSMAATREGELEN MOETEN IN ACHT
WORDEN GENOMEN BIlJ HET WERKEN AAN BATTERIJEN:
e VERWIJDER HORLOGES, RINGEN EN ANDERE METALEN
VOORWERPEN
¢ MAAK GEBRUIK VAN GEPASTE PPE (PERSOONLIJKE
BESCHERMINGSMIDDELEN) ZOALS PER PLAATSELIJK
BELEID EN VOORSCHRIFTEN
— DRAAG VOLLEDIGE VLAM-/VONKVASTE
LICHAAMSBEKLEDING
— DRAAG GEPASTE HANDSCHOENEN VOOR HET
NOMINALE VOLTAGE
— DRAAG DIELEKTRISCH SCHOEISEL
— DRAAG EEN TEGEN VONKEN BESCHERMENDE
GEZICHTSBESCHERMING
— GEBRUIK GEREEDSCHAP VOOR HET NOMINALE
VOLTAGE
e LEG GEEN GEREEDSCHAP OF METALEN DELEN OP DE
BATTERIJEN
e ONTKOPPEL DE LAADBRON ALVORENS DE BATTERIJ-
AANSLUITING VAST OF LOS TE MAKEN

A A

GEVAAR WAARSCHUWING

HET BATTERIJCIRCUIT IS NIET GEISOLEERD VANAF DE
INGANGSSPANNING. ER KUNNEN HOGE SPANNINGEN
VOORKOMEN TUSSEN DE BATTERIJ-AANSLUITINGEN EN
AARDE. CONTROLEER DAT ER GEEN SPANNING IS
ALVORENS ONDERHOUD TE PLEGEN.
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A GOOI BATTERIJEN NOOIT IN HET VUUR OMDAT ZIJ KUNNEN
EXPLODEREN.
WAARSCHUWING

) . MAAK DE BATTERIJ NIET OPEN EN BESCHADIG DEZE NIET.
WAARSCHUWING

4 \ VRIJGEKOMEN ELEKTROLYT IS SCHADELIJK VOOR DE HUID EN OGEN.
WAARSCHUWING

A VERVANG DE BATTERIJEN DOOR HETZELFDE AANTAL EN TYPE
BATTERIJEN.
VOORZICHTIG
Installatie
) HOGE AARDLEKSTROMEN (LEKSTROMEN). ZORG ERVOOR
6 4 DAT de UPS ELEKTRISCH IS GEAARD ALVORENS DE

NETVOEDING AAN TE SLUITEN.
GEVAAR WAARSCHUWING

/6\ /‘\ VERWIJDER GEEN SCHROEVEN UIT HET UPS-SYSTEEM OF
hd UIT DE BATTERIJKAST: GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK.

GEVAAR WAARSCHUWING

/6\ /.\ BlJ HET OPENEN OF VERWIJDEREN VAN DE UPS-BEHUIZING
A BENT U BLOOTGESTELD AAN GEVAARLIJKE SPANNINGEN.

GEVAAR WAARSCHUWING
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WATERCONDENSATIE KAN PLAATSVINDEN ALS DE UPS WORDT
UITGEPAKT BIJ ZEER LAGE TEMPERATUREN. IN DIT GEVAL IS HET
NOODZAKELIJK TE WACHTEN TOT DE UPS BINNEN EN BUITEN VOLLEDIG
DROOG IS ALVORENS DEZE TE INSTALLEREN EN GEBRUIKEN OM GEVAAR
OP EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE VOORKOMEN. WACHT TOT DE UPS
ZOWEL BINNEN ALS BUITEN VOLLEDIG DROOG IS ALVORENS DEZE TE
INSTALLEREN.

WAARSCHUWING

DE BEKABELING VAN HET GEBOUW MOET VOORZIEN ZIJN VAN EEN
INTEGRALE NOODSCHAKELAAR DIE ELKE VERDERE TOEVOER NAAR DE
LAST DOOR DE UPS VOORKOMT IN WELKE BEDRIJFSMODUS DAN OOK.

VOORZICHTIG

SLUIT GEEN APPARATUUR AAN DIE HET UPS-SYSTEEM ZOU KUNNEN
2 OVERBELASTEN (BIJVOORBEELD LASERPRINTERS).
VOORZICHTIG

Werking

NIET GEBRUIKEN IN GEVAL VAN AANWEZIGHEID VAN WATER OF VOCHT.

VOORZICHTIG

KOPPEL DE NETVOEDINGSKABEL NIET LOS VAN DE UPS OF DE STEKKER
VAN DE GEBOUWBEKABELING TIJDENS BEDRIJF, OMDAT HIERDOOR DE
AARDE VAN DE UPS EN ALLE VERBONDEN LASTEN WORDT VERWIJDERD.

VOORZICHTIG

SCHAKEL DE VERBONDEN LASTEN UIT ALVORENS DE UPS IN TE

SCHAKELEN. SCHAKEL DAARNA EEN VOOR EEN DE LASTEN IN NADAT DE
! y UPS IS INGESCHAKELD. SCHAKEL ALLE VERBONDEN LASTEN UIT

VOORZICHTIG  ALVORENS DE UPS UIT TE SCHAKELEN.
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A

VOORZICHTIG

VERVANG ZEKERINGEN ALLEEN DOOR APPARATEN VAN HETZELFDE TYPE
EN MET HETZELFDE AMPERAGE OM BRANDGEVAAR TE VOORKOMEN.

VOORZICHTIG

ONOORDEELKUNDIG BEDRIJF VAN SCHAKELAARS KAN VERLIES VAN
UITGANGSVERMOGEN OF SCHADE AAN APPARATUUR VEROORZAKEN.

AANDACHT

DRUK OP DE UIT-KNOP OM DE UPS VOLLEDIG LOS TE KOPPELEN. WACHT
TOT DE UPS IN BY-PASS- OF STAND-BY-MODUS STAAT ALVORENS DEZE
VAN DE NETVOEDING LOS TE KOPPELEN.
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Installatie

Planning véér installatie

Installeer het apparaat in een positie waar ieder gevaar voor de UPS minimaal is om een

lange levensduur de garanderen:

¢ [nstalleer de UPS binnenshuis.

e | aat 25 cm ruimte aan iedere zijde van de kast om koelluchtstroom toe te laten en zorg
ervoor dat de circulatie van lucht naar de koelspleten niet is geblokkeerd.

e \oorkom extreem hoge temperaturen en vochtigheid.

e Zorg ervoor dat het opperviak stevig en viak is.

Rekmontage - vereist een afzonderlijk te kopen rekmontagekit

PowerValue 11 RT kan in een 19-inch rek worden gemonteerd. Zowel de UPS als de
externe batterij zijn 2U in hoogte.

e Breng de oren van de rekmontage op één lijn aan de zijkant van de UPS en draai de
schroeven aan. (Fig.1)

e Monteer de rekrails met de rekmontagekit. (Fig.2)

e Schuif de UPS in de rails van het rek en zet hem vast in de structuur. (Fig.3)

e Draai de schroeven aan en begin dan met het bekabelen van de UPS.

Installatie in een toren

e Plaats de UPS in een verticale positie met de schroeven in het voorpaneel gericht zoals
in fig. 4
e Plaats de twee staanders op een horizontaal opperviak (fig. 4)
¢ Plaats de UPS voorzichtig op de staanders van de UPS (fig. 4-5) n
e Trek de LCD-doos uit. Draai deze 90° rechtsom en schuif hem daarna weer in het
voorpanesl (fig. 6-7)
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Elektrische aansluitingen

e PowerValue 11 RT 1 kVA B, 1 kVA S, 2 kVA B (zie fig.8)
e PowerValue 11 RT 2 kVA S (zie fig.9)

e PowerValue 11 RT 3 kVA B (zie fig.10)

e PowerValue 11 RT 3 kVA S (zie fig.11)

Legenda

1

AC-uitgang

EPO / Ingangspoort droog contact

USB-poort

AC-ingang

Uittgangspoort droog contact

SNMP- / AS400-sleuf

RS232

HI-POT-schroef

©O© 0 N O O~ W N

GND-contact
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Werking

U kunt de UPS bedienen via het gebruiksvriendelijke scherm (zie hoofdstuk 4 van de
gebruikershandleiding voor een volledige lijst van mogelijke functies).

PowerValue

ot ][]

Voeding aan/uit Selecteer / Bewerk

Scroll omhoog Scroll omlaag

UPS opstarten

Om de UPS met netvoeding op te starten:
1. Controleer dat alle kabels juist zijn aangesloten en mechanisch goed vastzitten.
2. Verbind de UPS met de netvoeding.
3. Druk langer dan 1 seconde op de voeding-aan-knop. De alarm-zoemer klinkt
gedurende 1 seconde en de UPS start op. n
4. Na een paar seconden gaat de UPS naar onlinemodus. Als de netvoeding abnormaal
is, gaat de UPS over op batterijmodus zonder onderbreking van de uitvoer van de UPS.
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Om de UPS zonder netvoeding op te starten (koude start):

1.
2.

Controleer dat alle kabels juist zijn aangesloten en mechanisch goed vastzitten.
Druk op de voeding-aan-knop. De UPS zal een zelf-test uitvoeren en het status-scherm
verschijnt.

. Druk langer dan 1 seconde op de voeding-aan-knop. De alarm-zoemer klinkt en de

UPS start op.

. Na een paar seconden gaat de UPS naar batterijmodus. Als de UPS wordt voorzien

van netvoeding, gaat de UPS over op online-modus zonder onderbreking van de
uitvoer van de UPS.

De UPS uitschakelen

Om de UPS met netvoeding uit te schakelen:

1

. Als de UPS in bypass-modus werkt, ga dan naar stap 3.
2.

Als de UPS in online-modus werkt, houd dan de voeding-aan-knop gedurende meer
dan 3 seconden ingedrukt. De alarm-zoemer klinkt en de UPS gaat over naar bypass-
modus. Let op dat de uitgang nog onder spanning staat.

. Koppel de netvoeding los. Het scherm zal uitgaan en de uitgangsspanning zal van de

UPS uitgangsaansluiting worden verwijderd.

. Als bypass via het instellingen-menu werd uitgeschakeld, houdt dan de voeding-aan-

knop gedurende meer dan 3 seconden ingedrukt om de UPS uit te schakelen. Het
apparaat zal van online naar stand-by-modus overgaan. Koppel de netvoedingskabel
los en het scherm gaat uit.

Om de UPS zonder netvoeding uit te schakelen:

1.

2.

Houd de voeding-aan-knop gedurende meer dan 3 seconden ingedrukt om de UPS uit
te schakelen. De alarm-zoemer klinkt gedurende 3 seconde en de uitgangsspanning
wordt onmiddellijk onderbroken.

Het scherm zal uitgaan en de uitgangsspanning zal van de UPS uitgangsaansluiting
worden verwijderd.
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Probleemoplossing

Alarm en voorvallen duiden op waarschuwingen en informeren van fouten of mogelijke
storingen in het systeem. De uitvoer van de UPS wordt niet noodzakelijkerwijs door een
alarm beinvloed maar het nemen van de juiste acties kan het verlies van vermogen naar de
last voorkomen. Als het UPS-systeem niet correct werkt, probeer dan het probleem op te
lossen met gebruik van de onderstaande tabel.

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Geen indicatie, geen
waarschuwingstoon, ook al
is het systeem op de
netvoeding aangesloten.

Geen ingangsspanning

Controleer de stekker van de
gebouwbekabeling en de voedingskabel.

Noodvoeding periode korter
dan de nominale waarde

Batterijen niet volledig
opgeladen / batterijen
met een defect

Laad de batterijen gedurende minstens 5-8
uur op en controleer daarna de capaciteit. Als
het probleem aanhoudt, neem dan contact
op met uw leverancier.

Ventilatorstoring
Alarmcode: 84

Ventilator abnormaal

Controleer of de ventilator werkt

Batterij overspanning
Alarmcode: 16

Batterij heeft
overspanning

Stop automatisch opladen van de batterij, en
nadat de batterijspanning normaal is en de
netvoeding normaal is, start automatisch
laden opnieuw.

Batterij bijna leeg
Alarmcode: 12

Batterijspanning is laag

Als er elke seconde een akoestisch alarm
klinkt, is de batterij bijna leeg.

Oplaadstoring
Alarmcode: 15

De lader is kapot

Breng de dealer op de hoogte.

Temperatuur omvormer hoog
Alarmcode:86

Interne temperatuur van
de UPS is te hoog

Controleer de ventilatie van de UPS,
controleer de omgevingstemperatuur.

Omgevingstemperatuur hoog
Alarmcode:82

De omgevings-
temperatuur is te hoog

Controleer de ventilatie van de omgeving.

Batterij open
Alarmcode: 11

De batterijpank is niet
correct aangesloten

Controleer of de batterijbank is aangesloten
op de UPS. Controleer of de
batterijschakelaar is ingeschakeld.

Onderhoud batterij
Alarmcode: 13

Batterij moet zo nodig
worden vervangen

Raadpleeg de dealer

Overbelasting
Alarmcode: 41/42/43

Overbelasting

Controleer de lasten en verwijder niet-
kritische lasten. Controleer of sommige
lasten storingen hebben.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Sitestoring
Alarmcode: 04

De fase en neutraal
geleider op de invoer van
de UPS zijn tegengesteld.

Draai de netvoedingstekker 180° of sluit het
UPS-systeem aan.

EPO actief
Alarmcode: 71

De EPO-functie is
ingeschakeld

Schakel de EPO-schakelaar uit.

Bus-storing (laag / hoog /
onbalans / zachte start)
Alarmcode: 22/21/23/25

Interne UPS-storing

Raadpleeg uw leverancier

Omvormerstoring (laag /
hoog / zachte start)
Alarmcode: 33/32/34

Interne UPS-storing

Raadpleeg uw leverancier

Storing te hoge temperatuur
Alarmcode: 81

Te hoge temperatuur

Controleer de ventilatie van de UPS,
controleer de omgevingstemperatuur en
ventilatie.

NTC open Alarmcode:87

Interne UPS-storing

Raadpleeg uw leverancier

Kortsluiting omvormer
Alarmcode:31

Kortsluiting uitgang

Verwijder alle lasten. Schakel de UPS uit.
Controleer of de uitvoer van de UPS en lasten
zijn kortgesloten. Hef de kortsluiting op en
zorg ervoor dat de UPS geen interne
storingen heeft alvorens deze weer in te
schakelen.

Kortsluiting bus
Alarmcode:24

Interne UPS-storing

Raadpleeg uw leverancier
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Contact us

www.abb.com/ups
ups.sales@ch.abb.com
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